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BASKAN'DAN | PRESIDENT

WE WILL BE MORE
EFFICIENT IN THE
EUROPEAN MARKET

Avrupa Pazarinda Daha Etkin Olacagiz

President of DEIK  Nail Olpak  DEIK Yonetim Kurulu Baskani

¥ @NailOlpak

ichelangelo, the Italian Renaissance painter,

sculptor, architect and poet said, “If people

knew how hard | worked to master my art,

they would not be so amazed at the results.”
As DEIK, we work hard day and night with our business
councils on 5 continents in order to execute the commercial
diplomacy of our country in the best way.

Operating for 34 years with international business coun-
cils, DEIK is a business platform and the window of Turkish
business world that opens abroad. Today, with 146 business
councils spread all over the world, we are working to increase
investment and trade between countries. We are active in
every country in the world, from Iran to Japan, Germany to
Qatar, India to Algeria, Canada to France, Ukraine to Indo-
nesia, Russia to Argentina.

If I summarize only November, we started with our PPP Week
to this month with the main theme of ‘Improving Infrastructure
Investments with the PPP Model’, which we held for the
fourth time. In our event, we brought contracting, technical
consultancy, legal and project consultancy sectors together
with the representatives of the countries participating in our
program in order to bring our country’s experience in the
field of PPP to potential markets.

Subsequently, our President, the esteemed Recep Tayyip
Erdogan convened with the Prime Minister of Hungary, Vik-
tor Orban, and we held our Turkey-Hungary Round Table
Meeting in Bupapest with the participation of our Ministers.
This was followed by the Turkey-Kazakhstan Business Forum
attended by Vice President Fuat Oktay, the Prime Minister of

italyan Rénesans dénemi ressami, heykeltirag, mimar
ve sair Michelangelo, “Insanlar, benim ustaligimi elde
etmek igin ne kadar siki galistigimi bilseler, onun o kadar
da hayret edilecek bir sey olmadigini anlarlardi.” diyor.
DEIK olarak, tilkemizin ticari diplomasisini en iyi sekilde
yurutmek icin 5 kitadaki is konseylerimizle gece gundtiz,
siki calisiyoruz.

34 yildir, Ulkeler arasi is konseyleriyle faaliyet gésteren
DEIK, bir ig platformu ve Ttirk is dunyasinin yurt disina
acllan penceresi. Bugun, tim dunyaya yayllmis 146 adet
tilke is konseyimizle; llkeler arasi yatinm ve ticareti arttirici
calismalar yapiyoruz. iran’dan Japonya'ya, Aimanya’dan
Katar'a, Hindistan'dan Cezayir'e, Kanada'dan Fransa'ya,
Ukrayna’dan Endonezya'ya, Rusya’dan Arjantin’e kadar
dunyanin her ulkesinde aktifiz.

Yalnizca Kasim ayini 6zetlersem, aya 4.’sunu gerceklestir-
digimiz “"PPP Modeli ile Altyapi Yatirmlarinin Gelistirilmesi”
ana temasiyla bu yil PPP Haftamizla basladik. Etkinligi-
mizde, Ulkemizin PPP alanindaki tecrdbelerini potansiyel
pazarlarla bulusturmak icin muteahhitlik, teknik mdsavirlik,
hukuk ve proje danismanlgr sektdrlerini, programimiza
katilan Ulke temsilcileriyle bulusturduk.

Ardindan, Cumhurbaskanimiz Sayin Recep Tayyip Erdo-
gan, Macaristan Bagbakani Sayin Viktor Orban ve Bakan-
lanmizin katiimlariyla Budapeste’de Turkiye-Macaristan
Yuvarlak Masa Toplantimizi gerceklestirdik. Ardindan,
Cumhurbagkani Yardimcimiz Sayin Fuat Oktay, Kaza-
kistan Cumhuriyeti Bagbakani Sayin Askar Mamin ve is
dunyamizin katiimiyla Ttirkiye-Kazakistan Is Forumumuzu
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PRESIDENT | BASKANDAN

WE WILL BE MORE EFFICIENT IN THE EUROPEAN MARKET
Avrupa Pazarinda Daha Etkin Olacagiz

the Republic of Kazakhstan Askar Mamin and our business
world. At another Round Table Meeting, our esteemed Pres-
ident and representatives of the Turkish-American business
world convened in Washington. We discussed Turkey-US
relations, and the developments within the scope of our goal
of $100 billion in trade volume.

After a one-day stopover in Istanbul, we flew to Tehran to
attend the 16" Iran Exportex Summit to discuss Turkey-Iran
economic relations, our demands and proposals and busi-
ness opportunities between the two countries as well as
with other countries.

Finally, together with TOBB and TIM, we held our Turkey-Kyr-
gyzstan Business Forum with the participation of our Vice
President Fuat Oktay, Kyrgyz First Deputy Prime Minister
Kubatbek Boronov and our business world in Istanbul. We
signed 7 agreements between the two countries and ex-
pressed our demands and suggestions in line with our target
of $1 Billion in bilateral trade volume. We continue our work
with an intense agenda without slowing down.

Europe is among the world’s largest economies and trade
actors. The European Union, on the other hand, has a share
of 50% of our exports in 2018 with 84 billion dollars and ranks
first in our total exports. We also endeavor to take this part-
nership with Europe, our most important trading partner, to a
further level. We have gathered the business councils that we
have established with the most members following Europe
and the Customs Union under the umbrella of the Turkey-EU
Business Council. In the process of the enlargement of the
European Union, we also integrated the countries in the
Balkans. Currently we are carrying out studies to develop
Turkey-European trade relations with our European Business
Councils which have reached 37 in number. We also carry
out cooperation activities with European countries and 3
countries, especially in the Middle East in Africa.

The EU is expected to continue its expansion to include the
Western Balkan countries. | am sure that we will be more
active in the EU market in the coming period by increasing
our investments in European countries.

| am pleased to bring you our 5" issue in which we have
dedicated a comprehensive part to our main trade partner,
Europe, and hope that it is stimulating for our business world.

SEBUSINESS DIPLOMACY

gerceklestirdik. Bir diger Yuvarlak Masa Toplantimizda
da, yine Sayin Cumhurbagkanimizla ve Ttrk-Amerikan
is dunyasi temsilcileriyle Washinton'da bir araya geldik.
Turkiye-ABD lligkileri ve 100 milyar $ ticaret hacmi hede-
fimiz kapsamindaki gelismeleri ele aldik.

Bir guinltik Istanbul molasindan sonra, 16. iran Exportex
Zirvesi'ne katilmak tizere Tahran'a ugtuk ve Tirkiye-iran
ekonomik iligkilerimizi, talep ve dnerilerimizi ve hem iki
tlke ile hem de diger ulkelerle is firsatlarini konustuk.

Son olarak, TOBB ve TiM ile birlikte, Istanbul’da Turki-
ye-Kirgizistan Is Forumumuzu Cumhurbagkani Yardim-
cimiz Fuat Oktay, Kirgizistan Basbakan Birinci Yardimcisi
Kubatbek Boronov ve is dtinyamizin katilimiyla Istanbul'da
gergeklestirdik. Iki tilke arasinda 7 anlagma imzaladik
ve 1 Milyar $ ikili ticaret hacmi hedefimiz dogrultusunda
talep ve dnerilerimizi dile getirdik. Yogun guindemimizle
calismalarimiza hiz kesmeden devam ediyoruz.

Avrupa duinyanin en buyuk ekonomileri ve ticaret aktorleri
arasinda yer aliyor. Avrupa Birligi ise, 2018 yilinda 84 milyar
dolar ile ihracatimizdan %50 oraninda pay aliyor ve toplam
ihracatimizda ilk sirada yer aliyor. Ulkemizin en 6nemli
ticaret ortagdi olan Avrupa'yla bu ortakligi daha ileri sevi-
yelere tasimak icin de gayret ediyoruz. En fazla tyemizin
oldugu Avrupa ile Gumruk Birligi'ni takiben kurdugumuz
is konseylerimizi Ttirkiye-AB is Konseyi catisi altinda
topladik. Avrupa Birligi genigleme surecinde ise Balkan-
lar'daki Ulkeleri de entegre ettik. Su anda 37’ye ulasan
Avrupa Is Konseylerimizle Ttirkiye-Avrupa ticari iligkilerinin
gelistiriimesine yonelik calismalar ydrttlyoruz. Avrupa
llkeleriyle ayrica, basta Ortadogu ve Afrika olmak Uizere
3. Ulkelerde is birligi faaliyetlerimizi gerceklestiriyoruz.

AB’nin Bati Balkan lkelerini icine alacak sekilde genis-
lemesini stirdtirmesi bekleniyor. Ontimtizdeki dénemde,
Avrupa llkelerine yatinmlarimizi artirarak, AB pazarinda
daha etkin olacagimiza eminim.

En buytk ticari partnerimiz Avrupa’ya genisce yer verdi-
gimiz 5. sayimizi sizlerle bulusturmaktan btyuk mutluluk
duyuyor is duinyamiza ufuk acici olmasini diliyorum.



SUNUS | PRESENTATION

LOVE WILL SAVE US WHEN IT'S ALL OVER

Her Sey Bittiginde Bizi Sevgi Kurtaracak

Chief Editor Adem Donmez Genel Yayin Yonetmeni

hen we wake up in a dark room, we can't see

anything. Why, because there is no light. The

eye needs light. Sight is not possible without

light. The conditions of our age are much
more advanced than the last centuries. We are approaching
our capacity to access everything from anywhere. Advanced
technological devices make our lives easier. We can video
conference with our friends from miles away. The Internet has
become very close to being the fifth element in our lives by
taking part in every corner of our lives. Time passes faster than
before and our human emotions are deformed in the rush.
We give up everything at the slightest mistake. We forget the
beauty of the imperfections of being human. The time and
space devoted to human beings is gradually decreasing in our
mechanized lives. Fear seems to be more powerful than love.
We have either reduced the number of times or forgotten to say
words of endearment to each other. We all need to be flawed
and love as human beings when everything is topsy turvy. |
commemorate Mevlana (Rumi), the famous Turkish-Islamic
thinker on the 746" anniversary of his demise with love and
respect who said “instead of seeking excuses for resentment
and sulking, seek remedies to love and be loved®. When all
else is said and done, only love will rescue us.

Our cover story of this issue with the heading “The repercus-
sions of Turkey-EU affairs and political changes on global
trade” was written by Prof. Dr. Ali Resul Usul. Our interview
on the subject was carried out with Turkey-Europe Business
Council President Zeynep Bodur Okyay. We endeavored to
shed light on Turkey's foreign investments with Foreign In-
vestments Business Council President Volkan Kara. Prof.Dr.
Ahmet Faruk Aysan evaluated the remarkable aspects of the
exchange rate movements on a global basis for the economies
of the country through the example of China. Temmuz Bezmez
looked for an answer to the question, “What do the yellow
vests want?” We took a look at the World Economy with the
analysis of Metehan Unal.

In addition to all this, we introduced the winter tourism potential
in Turkey to you with the penmanship of Firuz Baglikaya. We
included Uzbekistan on our Export Route and Mongolia and
Singapore in Versus, which is an indispensable part of each
issue. On the other hand, | hope you will enjoy reading about
our contemporary subject in our publication which is enriched
with examples of the gifting culture from the world.

Hoping to meet again in the next issue...

Take care.

YW @ademdonmez

Karanlik bir odada uyandigimizda hicbir seyi géremeyiz
Gunku sk yoktur. GOz 1s1a ihtiyag duyar. Isik olmadan gor-
me olmaz. Cagmizin sartlar, gecen yuzyillara gére cok
daha ilerde artik. Her yerden her seye ulasabilme kapasi-
temize yaklagiyoruz. Gelismis teknolojik aygitlar hayatimizi
kolaylastiryor. Kilometrelerce 6teden dostlarimizla géruntu-
Iti konusabiliyoruz. Internet, hayatimizin her késesinde yer
alarak yasamimizdaki besinci element olmaya gok yaklastl.
Zamansa eskiye gore hizli gegiyor ve kosturmacalarin icinde
insanliga ait duygularimiz deformasyona ugruyor. Kticuk bir
hatada her seyi birakip vazgegiyoruz. insan olmanin getirdigi
kusurlarin guizelligini unutuyoruz. Mekaniklesen yasamimiz-
da insana ayrilan zaman ve mekan gitgide azaliyor. Korku
sevgiden daha guiglu gérunuyor. Birbirimize sevgi s6zcukleri
sOylemeyi ya azalttik ya da unuttuk. Her sey bdyle tepetaklak
giderken insan olarak kusurlu olmaya ve sevgiye muhtaciz.
“Kusmek ve dariimak igin bahaneler aramak yerine sevmek
ve sevimek igin gareler arayin” diyen tinlti Ttirk-islam duisti-
nurd Mevlana'yl (Rumi) 746'nci vefat yil ddSndmunde sevgi
ve sayglyla aniyorum. Cuinku her sey sona geldiginde bizi
sadece sevgi kurtaracak.

Bu sayimizin kapak konusu “Ttrkiye-Avrupa iligkilerini ve
siyasi degisimlerin global ticarete yansimalar” basld altinda
Prof. Dr. Ali Resul Usul kaleme aldi. Konuyla ilgili réportaji-
mizi ise Turkiye-Avrupa Is Konseyleri Koordinator Baskani
Zeynep Bodur Okyay ile gerceklestirdik. Trkiye'nin yurt digi
yatinmlarina Yurt Digi Yatinmlar Is Konseyi Bagkani Volkan
Kara ile birlikte i1sik tutmayr amagladik. Prof. Dr. Ahmet Faruk
Aysan, son dénemde kuresel bazdaki kur hareketliliklerin
lilke ekonomileri igin dikkat gekici yénlerini Cin érnegi tize-
rinden degerlendirdi. “Sar Yelekliler Ne Istiyor?” sorusuna
alan okumasi yapan Temmuz Bezmez cevap aradi. Dinya
ekonomisine ise Metehan Unal analiziyle bakis attik.

Tdm bunlarin yani sira, Turkiye'nin kis turizmindeki potan-
siyelini Firuz Baglikaya’'nin kalemiyle sizlerle bulusturduk
ihracat rotamizda Ozbekistan'a, her sayimizin vazgegilmezi
olan Versus'ta ise Mogolistan ve Singapur'a yer verdik. Ote
yandan hediyelesme kdilturtintin dtinya ornekleriyle yer al-
digi aktiel konumuzla zenginlestirdigimiz yayinimizi keyifle
okuyacaginizi umuyorum

Bir sonraki sayida yeniden bulusmak arzusuyla. ..

Sevgiyle kalin.
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TOPICAL | GUNCEL

EURO
ZONETO
GENERATE
A BUDGET

THE EURO ZONE, WHICH IS
COMPOSED OF 19 EU MEMBER
STATES, 1S PREPARING TO
ESTABLISH A BUDGET IN 2021

he Euro Group President and Portuguese

Finance Minister Mario Centeno made
statements to journalists following the Euro
Group Meeting held in Luxembourg by the fi-
nance ministers of 19 member states of the
European Union (EU) using the Euro currency
saying that the member states had agreed on
all critical elements in the management and
financing of the budgetary instrument of Euro-
zone . Mario Centeno indicated that they have
comprehensively addressed all issues related
to the establishment of the Euro Zone budget,
which was first proposed by France and sup-
ported by Germany, and “We have made the
Eurozone budget instrument a reality. We have
a new basis to support the foundations of the
Euro. The EU Commission will be responsible
for budget implementation and administration.
At the same time, the governments of the mem-
ber states will play a guiding role in terms of
the budget.” he said.

Planned to enter into force in 2021

The budget of Eurozone, which is planned
to come into force in 2021, is expected to be
around 17 billion Euro in the initial phase, and
aims to contribute to economic growth.

EURO ZONE BUDGET,
WILL BE 17.000.000.000 €

10 £2BUSINESS DIPLOMACY
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EURO ZONE
COUNTRIES

[
SLOVAKIA
SLOVENIA

(GREECE

EURO
BOLGESI,
BUTCE
KURACAK

AB UVESI 19 ULKEDEN
OLUSAN EURD BOLGESI, 2021
VILINDA BUTCE KURMAVA
HAZIRLANIYOR

Euro para birimini kullanan Avrupa Birligi (AB)
dyesi 19 tlkenin maliye bakanlarinin, Ltiksem-
burg'da gerceklestirdigi Euro Grubu Toplan-
tis’'nin ardindan gazetecilere aciklamalarda
bulunan Euro Grubu Bagkani ve Portekiz Mali-
ye Bakani Mario Centeno, Euro Bélgesi buitce
enstrimaninin yénetim ve finansmani ile ilgili
dye Ulkelerin butun kritik unsurlar tizerinde an-
lasma sagladigini bildirdi. Centeno, ilk olarak
Fransa’nin 6nerisi olarak ortaya gikan ve Alman-
ya'nin da destek verdigi Euro Bélgesi butcesi
kurulmasina iliskin tim konular kapsamli bir
sekilde ele aldiklarini sdyleyerek; “Euro Bélge-
si butce enstrimanini gercege donusturduk.
Euro’nun temellerini destekleyen yeni bir da-
yanagimiz oldu. Butce uygulama ve idaresi
konusunda da AB Komisyonu yetkili olacak.
Ayni zamanda Uye Ulke hikidmetleri de butcede
yon gosterici rol oynayacak.” seklinde konustu.

2021’de Yururlige Girmesi
Planlamyor

2021 yilinda yururlige girmesi planlanan Euro
Bélgesi butcesinin, ilk asamada yaklasik 17
milyar euro olmasi beklenirken, ekonomik buyu-
meye katki saglamayi amacladigi kaydediliyor.

EURO BOLGESI BUTCESI,

17.000.000.000 € OLACAK

AP 2021'DE YURURLUGE GIRECEK
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TURKEY'S
DIGITALCITY
APPLICATION

PHOTOGRAPHS OF 12 MILLION
DWELLINGS HAVE BEEN
DIGITIZED WITHIN THE SCOPE OF
30 TOPOGRAPHY AND BUILDING
MODEL STRUCTURING PROJECT
IN URBAN SETTLEMENT AND
DEVELOPMENT AREAS

he project was initiated by the TR. Ministry

of Environment and Urbanization for the
digitalization of all city centers in 3D has been
completed. The TR. Minister of Environment and
Urban Planning Murat Kurum said that with the
“3-Dimensional Topography and Building Model
Structuring in Urban Settlement and Develop-
ment Areas” project, digital twins of all cities had
been established so that measures could be tak-
en against disasters and structures that did not
qualify for the reconstruction reconciliation could
be identified. The Minister said, “Within the scope
of the project, the photographing of 12 million
housing units in an area of 40 thousand square
kilometers has been completed and transferred
to digital media. Thus, a 3D digital twin has been
created for every city. The project that we have
accomplished for the first time in the world will
enable switching over to 5G technology as well.
The fact that Turkey succeeded in achieving the
3-dimensional digital conversion of all the urban
centers in Turkey before Switzerland, Germany,
the Netherlands and Singapore generated high
acclaim on a global scale. The study will enable
the establishment of the number of buildings
in cities according to the existing floor space
and a precise number of buildings in a given
city center.”

12 £2BUSINESS DIPLOMACY

THE
PROJECT
INCLUDES

AN AREA OF
40 THOUSAND
KILOMETERS

12 MILLION

HOUSING UNITS
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PROJE'NIN
IGERIGINDE
40 BiN

KILOMETREKARE
ALAN

12 MiLYOK

KONUT
BULUNUYOR

TURKIYE'NIN
DIJITAL SEHIR
UYGULAMASI

T.C. Cevre ve $ehircilik Bakanhiginca tim sehir
merkezlerinin 3 boyutlu olarak dijital ortama
aktariimasi igin baslatilan proje tamamlandi.
Lansmaninin yil sonunda gerceklestiriimesi
planlanan calismayla ilgili degerlendirmelerde
bulunan T.C. Cevre ve Sehircilik Bakani Murat
Kurum, “Kentsel Yerlesim ve Gelisme Alan-
larinda 3 Boyutlu Topografya ve Bina Modeli
Olusturma” projesiyle tim sehirlerin 3 boyutlu
dijital ikizinin olusturuldugunu, bu sayede afet-
lere kargl 6nlem alinabilecegdini ve imar barisina
girmeyen yapilarin tespit edilecedini aktardi.
Bakan, “Proje kapsaminda 40 bin kilometreka-
re alanda yer alan 12 milyon konutun fotograf
cekimi tamamlanarak dijital ortama aktarildi.
Baylelikle tim sehirlerin 3 boyutlu dijital ikizi
olusturuldu. Duinyada bir ilki basardigimiz pro-
jeyle 5G teknolojisine de gecilebilecek. Dun-
yada sehir dijitallesmesine ulagsmaya calisan;
isvigre, Aimanya, Hollanda ve Singapur'dan
once Turkiye'nin tim kent merkezlerini 3 boyutlu
dijitale donusturmesi, kuresel dlcekte buytk
yanki uyandirdi. Calismayla artik sehirlerdeki
mevcut kat araligina gére bina sayilar sapta-
nabiliyor, sehir merkezinde yer alan bina sayisi
net olarak belirleniyor.” dedi.
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Turkey’s Victory in the Field and Diplomacy:

THE PEACE SPRING
OPERATION

Turkey determined a goal hefore the Peace Spring Operation to protect its
borders and achieved this the goal as well as a significant
success in both the field and the area of diplomacy.

The important moments of the Operation are listed as follows:

5 OCTOBER 2019

The first signals of the
Peace Spring Operation
were given by T.R. President
Recep Tayyip Erdogan at
the 29t Consultation and
Evaluation
Meeting of AK Party.

6 OCTOBER 2019

T.R. President Erdogan
and US President
Donald Trump had a
telephone conversation
about the operation.
After the meeting, the
White House shared the
information that the US
would not be a party to
the operation.

A



7 OCTOBER 2019

T.R. President Erdogan announced that the US
troops had started to withdraw. President Trump
summarized the decision to withdraw as, ‘It is
time for us to move away from these endless
nonsensical wars, most of them tribal, and bring
our troops home.’

8 OCTOBER 2019

The Pentagon said, "We have moved out of
Turkey’s path of intervention to ensure the safety
of US troops in northern Syria.”

9 OCTOBER 2019

T.R. President Erdogan announced on his Twitter
account that Operation Peace Spring had been
launched.

10 OCTOBER 2019

As the determined targets were secured one by
one, control was initiated at the points held by the
terrorist organization.

12 OCTOBER 2019

TAF and the Syrian National Army gained
dominance over Ras Al Ayn center.

13 OCTOBER 2019

TAF and the Syrian National Army penetrated to
a depth of 30-35 kilometers into Ras Al Ayn and
took over the M-4 highway.

16 OCTOBER 2019

T.R. Minister for National Defense Hulusi Akar

received US National Security Advisor Robert

Charles 0'Brien and his accompanying delegation
in Ankara. Mutual exchange of

views took place.

17 OCTOBER 2019

The meeting between the US delegation and
Turkish officials lasted 1 hour and 40 minutes.
Subsequently the operation was interrupted for
120 hours.

22 OCTOBER 2019

T.R. President Recep Tayyip Erdogan and
Russian President Viadimir Putin convened at the
summit of leaders in Sochi. A Memorandum of
Understanding regarding Syria was signed.

23 OCTOBER 2019

US President Donald Trump said, "l instructed
the Treasury Secretary to abolish all sanctions
imposed on October 14", Subsequently the US

Treasury Department announced that all imposed
sanctions on Turkey had been lifted.

1 NOVEMBER 2019

The first Turkish-Russian joint patrol began. The
forces checked the area between 40 kilometers
east of Ras Al Ayn and 30 kilometers west of
Oamishli.

13 NOVEMBER 2019

T.R President Recep Tayyip Erdogan went to
the US capital Washington at the invitation of
US President Donald Trump. Private meetings

were held as well as meetings between

delegations at the White House. The

subject of Syria and Turkey's border
security issues were discussed in detail at
the meetings.



Turkey’s Victory in the Field and Diplomacy:
THE PEACE SPRING OPERATION

Turkey determined a goal before the Peace Spring Operation to protect its borders and achieved this the goal as well

as a significant success in both the field and the area of diplomacy.

The Prominent Parts of the

13-ARTICLE
TURKEY-US MEMORANDUM

of Understanding

Turkey and the US are committed to the continuation
of the struggle against DEASH in the northeast of Syria.
This includes appropriate coordination of displaced
persons and detention centers in areas previously
controlled by DEASH.

Both parties agreed on the importance and
functionality of establishing a secure zone to ensure
the elimination of the national security concerns of
Turkey including the collection of YPG’s heavy weapons
and decommissioning YPG reinforcements and all
combatant positions.

The safe zone will be under the control of the
Turkish Armed Forces and both parties will increase
coordination in the implementation of every aspect of
the safe zone.

The Turkish side will interrupt the Peace Spring
Operation to alllow the withdrawal of YPG from the safe
zone within 120 hours. Operation Peace Spring will be
stopped following the completion of this withdrawal.

When the Peace Spring Operation is stopped in
accordance with paragraph 11, existing sanctions
imposed under the Presidential Decree will be lifted.



Highlights of the
10-POINT MEMORANDUM

between Turkey and Russia

The existing status quo will be maintained in the current Peace Spring
Operation area of 32 km, which includes Tel Abyad and Ras Al Ayn.

On 23 October 2019 at noon as of 12:00 hours, the Russian military police
and the Syrian border guards enter to ensure that the YPG elements and
weapons on the Syrian side of the Turkey-Syria border outside the Peace
Spring Operation area are removed 30 km beyond the Turkey-Syria border. This
process will be completed within 150 hours. At the same time, Turkish-Russian
joint patrols will begin at a depth of 10 km to the east and west of the existing
Peace Spring Operation area boundaries with the exception of Qamishli.

All YPG elements shall be removed from Manbij and Tel Rifaat with their
weapons

Both parties will take necessary measures to ensure that infiltration by
terrorist elements is prevented.

Joint work will be undertaken to facilitate the safe and
voluntary repatriation of refugees.
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The decision of the UK to leave the

EU could not be applied for three
years. The world has become a big
village and every event in this village
will effect it more or less

he UK’s withdrawal process from the EU
will not only affect the United Kingdom but
the whole world. Brexit started because
of the camouflage of political concerns
and motives with economic motivations and it is
the business world that will be affected most by
this adventure. The UK carries out 2.5 percent of
the world’s export and 3.4 percent of the import
alone. With this figures the country is ranked 10" in
terms of export and 5" in terms of import. All these
data make this country, which is the fifth largest
economy in the world, a high purchasing power
and attractive market.

According to the conjuncture after the UK general
elections, we can focus on five different scenari-
os, leaving the EU on January 31 with the current
agreement, resumption of negotiations, referendum,
cancelling Brexit and withdrawal on January 31 with
non-agreement.

Leaving the EU on January 31 with
the current Agreement

According to this agreement made by the govern-
ment, which was not passed by the parliament, the
UK will go through a transition process when leaving
the EU. This period can be extended by one year
and mutual agreements. During this period, the UK
will remain in the Customs Union but will also make
their own free trade agreements. The country will
also pay £33 billion for the withdrawal from the EU.

Resumption of Negotiations
The new government to be found can shelve the

plans of the previous government. Thus, negotia-
tions with the EU can be resumed.

GUNDEM | JOURNAL

WHAT WILL BREXIT EFFECT ON A

 GLOBAL LEVEL?

Brexit Global Olcekte Neleri Etkileyecek?

&= Business Consultant Dr. Hiiseyin Hakan Yildirim s Danigman W @nhhakanyildirim

ingiltere’nin AB’den ayrilik
karari, iic yildir uygulanamadi.
Diinya, artik biiyiik bir kdy ve
icinde olan her olay, tiim koyii
az veya cok etkiliyor

ingiltere’nin Avrupa Birligi'nden (AB) ayrilma stireci
sadece Ingiltere’yi degil, tim dtinyayi etkiliyor. Siya-
si kaygllar ve saiklerin, ekonomik motivasyonlarla
kamufle edilmesi sonucu baslayan Brexit sertive-
ninden en cok etkilenen yine is duinyasi olacak.
ingiltere; dunya ihracatinin ydzde 2,5'ini, ithalatinin
ise ylizde 3,4'linli tek bagina yapiyor. Ulke bu ra-
kamlar isiginda ihracatta 10’uncu, ithalatta ise 5'inci
sirada bulunuyor. TUm bu veriler de dunyanin en
buyuk 5'inci ekonomisi olan bu Ulkeyi alim guicu
yuksek ve istah kabartan bir pazar haline getiriyor.

ingiltere de genel segimlerinden sonra olugacak
konjonkture goére; mevcut anlasmayla 31 Ocak'ta
AB’den ayriima, muzakereleri yeniden baslatma,
referandum, Brexit'i iptal etme ve 31 Ocak'ta an-
lasmasiz ayrilik olmak tizere bes farkli senaryo
Uzerinde yogunlasabiliriz.

Mevcut Anlasmayla 31 Ocak’ta
AB’den Ayrilma

Hukumetin yaptigi ve parlamentodan gecmeyen
bu anlagmaya gére ingiltere, AB’den ayrilirken bir
gecis sureci yasayacak. Bu sure bir yiIl boyunca
karslilikli anlasmalarla uzatilabilir. Sure icerisinde
Ingiltere, Glimruk Birligi'nde olmaya devam ederken
kendi serbest ticaret anlagsmalarini da yapacak.
Ulke ayrica AB'den ayriimasi karsiliginda 33 milyar
sterlin 6deyecek.

Miizakereleri Yeniden Baslatma

Kurulacak yeni hukumet, isterse dnceki hukiumetin
planlarini rafa kaldirabilir. Boylece AB ile yeniden
gordismeler baglayabilir.
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The advisory referendum carried out in
2016 does hind neither the parliament
nor government and was merely used to
receive the public’s thoughts

Referendum

The voter participation rates in the UK are not very high. Itis
even said that the heavy rain on the day of the referendum
lead to many people not going to give their vote. Another
section has recently understood the consequences of the
country’s sudden decision. The young people, who will be
most affected by the withdrawal decision, do not want their
lives to change due to the decision of the elders.

The advisory referendum carried out in 2016 does bind
neither the parliament nor government and was merely used
to receive the public’s thoughts. The new government may
request another similar referendum or a binding one, which
results have to be implemented. The general expectation
is that the public would choose to stay in the EU.

Cancelling Brexit

The government has such an authority and can use its right
to do so. In this case, the UK would stay in the EU under
the current conditions.

THE UK

"CARRIES OUT 2.5% OF THE

WORLD'S EXPORT AND 3.4%

OF THE IMPORT ALONE

"ISRANKED10
IN EXPORT AND
5 IN IMPORT

"OWNS THE
WORLD’S FIFTH
BIGGEST ECONOMY
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2016’da yapilan tavsiye niteligindeki
referandum, parlamento ve hiikiimeti
kanunen baglamiyor, halkin diisiincelerini
baz aliyordu

Referandum

ingiltere’de segime katiim oranlan yliksek seviyelerde
degil. Hatta referandum guintindeki yogun yagmurun
bile birgok se¢gmenin oy kullanmaya gitmemesine neden
oldugu séyleniyor. Ulkenin bu ani kararinin sonuglarini
yeni anlayan bir kesim de var. Ayrica ayrilik kararindan
en ¢cok etkilenecek olan genc kesim, buyuklerin karariyla
hayatlarinin degismesini istemiyor.

2016'da yapilan tavsiye niteligindeki referandum, par-
lamento ve huikimeti kanunen baglamiyor, halkin du-
suincelerini baz aliyordu. Yeni huktmet, tekrar boyle bir
referandum isteyebilir veya sonucu uygulanmak zorunda
olan baglayici bir referandum talep edebilir. Genel beklenti
ise bdyle bir durumda halkin AB’'de kalmayi sececegi
yonunde.

Brexit’i iptal Etme
Hukumetin boyle bir yetkisi var ve bu hakkini kullana-

bilir. Bu durumda ingiltere, AB’de ayni sekilde kalmaya
devam eder.
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Withdrawal on January 31 with
Non-agreement

The country has been preparing for this possibility for a
long time. According to this scenario, the UK will leave
from the Customs Union and start a one-year transitional
period in terms of EU relations. Although this would ease
the transition, customs tariffs will be engaged, which will
have a rapid effect on the economy. The general rules of
the World Trade Organization will prevail and the parties
will be like two countries without agreement. The free trade
agreements, which the UK made with other countries,
gain importance in this situation. By now, the UK made
18 separate free trade agreements covering 55 countries
and negotiations are continuing with 21 countries. For now,
Turkey is not among those countries.

BREXIT’S REFLECTIONS ON THE WORLD
ECONOMY

When we examine the effects of Brexit on the world econ-
omy, this varies according to the conditions under which
Brexit will be. Although the effects will vary amongst coun-
tries and sectors, it is clear that there will be an effect on
the world economy.

The government tries to reduce the possible effect on the
UK. According to them, the UK will be able to move more
independently from now on and will be able to make the
most appropriate agreements with countries via bilateral
free trade agreements. After the UK leaves the EU, it plans
to strengthen the British Commonwealth. A withdrawal with
non-agreement will be a much bigger problem for the UK.
In the withdrawal with agreement scenario, the UK may
compensate its losses with trade agreements with other
countries if special tariffs are applied. Nevertheless, it is
certain that the UK will not be positively affected in the
short term.

THE EU SHOULD LEAN TOWARDS
AGREEMENT WITH THE UK

Every country and sector within the EU will be affected
from this situation differently. The withdrawal of the EU’s
second biggest economy, which carries out 53% of the
imports alone, will affect the union countries. There will be
a great loss of suppliers and more importantly customers.
Therefore, the EU should lean towards agreement with the
UK. Being able to make agreements with other countries
at the same time, makes the UK advantageous.

The UK will leave the Customs Union together with the EU.
This will also affect privileged countries like Turkey, which

Nevertheless, it is certain
that the UK will not he
positively affected in the
short term
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31 Ocak’ta Anlasmasiz Ayrihik

Ulke bu ihtimal tizerine uzun zamandir hazirlik yapiyor.
Buna gére ingiltere Glmriik Birligi'nden cikacak ve AB
ile olan iligkilerinde bir yillik gegici birdénem baslayacak.
Bu her ne kadar gecisi kolaylastirsa da gumruk tarifeleri
devreye girecedi icin ekonomide hizli bir etki olusturacak.
Duinya Ticaret Orgiti'nin genel kurallan gegerli olacak
ve taraflar da birbiri igin anlagmasiz iki Ulke gibi olacak.
Burada Ingiltere’nin diger Ulkelerle yaptig serbest ticaret
anlagmalarinin 6nemi artiyor. ingiltere simdiden 55 ilkeyi
kapsayan, 18 ayr serbest ticaret anlagmasi yapti ve 21
Ulkeyle de gortismeleri devam ediyor. Simdilik bu lkeler
arasinda Turkiye yer almiyor.

BREXIT’IN DUNYA EKONOMIiSINE
YANSIMALARI

Brexit'in duinya ekonomisine olan etkilerini irdeledigimizde
bu durum, Brexit'in hangi sartlarda olacagina gére degisim
gésteriyor. Ulkelere ve sektérlere gére degismekle birlikte,
her haltikarda dtinya ekonomisinde bir etkisi olacagi kesin.

Devlet, ingiltere’ye olan etkiyi azaltabilmek igin gaba sarf
ediyor. Onlara gére ingiltere, bundan sonra daha bagim-
siz hareket edebilecek ve Ulkelerle ikili serbest ticaret
anlasmalari ile kendisine en uygun anlagsmalar yapabi-
lecek. Ingiltere, AB'den ayrildiktan sonra ingiliz Milletler
Toplulugu'nu guclendirmeyi planliyor. Anlasmasiz ayrilik,
ingiltere agisindan daha btiytik sorun olacak. Anlagmali
ayrilik senaryosunda ise 6zel tarifeler uygulanirsa ingiltere,
buradaki kaybini diger Ulkelerle yaptidi ticaretle kapata-
bilir. Her seye ragmen Ingiltere’nin kisa vadede olumlu
etkilenmeyecegine kesin gdzuyle bakiliyor.

AB, INGILTERE ILE ANLASMAYA SICAK
BAKMALI

Bu durumdan, AB igerisindeki her Ulke ve sektdr farkl
sekilde etkilenecek. AB’nin ikinci buyuk ekonomisinin,
ithalatinin yuzde 53'Unu kendisinden yaptid bir birlikten
uzaklasmasi, birlik tlkelerini etkileyecek. Buyuk bir teda-
rikci ve daha da 6nemlisi musteri kaybi olacak. Bu ytizden
AB, ingiltere ile bir anlagmaya sicak bakmak durumunda.
Ayni zamanda diger Ulkelerle anlasma yapabiliyor olmasi
da ingiltere’yi avantajli duruma getiriyor.

ingiltere, AB ile birlikte Guimrtik Birligi'nden de ayriimig
oluyor. Bu da Ttrkiye gibi sayllari az da olsa AB’'de ol-
mayip Gumruk Birligi, EFTA gibi anlagmalarla ingiltere
ile ticarette ayricalikli olan tlkeleri de oldukga etkiliyor.
Bu tlkelerin de karsilikli ayricalikli haklart kaybolacak ve

Her seye ragmen
Ingiltere’nin kisa vadede
olumlu etkilenmeyecegine
kesin goziyle bakiliyor
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Turkey can turn this crisis into an ﬂ Tiirkiye, bu krizi dogru ticari hamleler
opportunity with right trade moves and ve giiclii ticari anlasmalarla hir firsata
strong trade agreements £33 BILLION Cevirehilir

WILL
BE PAID

are not in the EU but in trade with the UK via agreements FOR THE sonraki avantajlarini veya dezavantajlarini ingiltere ile ikili
such as the Customs Union and the EFTA. The mutual ticaretleri ve yapabildikleri ticaret anlagsmalari belirleyecek.
privileged rights of these countries will also be lost and SEPARAT'ON ) i o . o
bilateral trade and trade agreements made with the UK OF THE EU TURKIYE, BU KRIZI FIRSATA CEVIREBILIR
will determine their future advantages or disadvantages.

AB,DEN Turkiye, su ahda yapllan analizler vg 'o"ngdrg\erengre
TURKEY CAN TURN THIS CRISIS INTO AN anlasmasiz bir ayrilik sonucu herhangi bir AB tlkesinden
OPPORTUNITY AYRILIK daha gok etkilenecek. Bunun sebebi de tamamen ikili ticari

) ) < iliskilerin sektorel icerigi ve boyutu. Ote yandan Ttirkiye;
According to current analyzes and forecasts, Turkey will KARs”-’G’NDA bu krizi dogru ticari hamleler ve gigli ticari anlagmalarla,
be more affected than any EU-country by a withdrawal 33 M”_YAR cografi ve ekonomik durumlarini da degerlendirerek bir
with non-agreement. The reason for this is the sectoral firsata gevirebilir. Ulkemiz, AB'den sonraki komsusu olarak

content and dimension of purely bilateral trade relations. STERL’N Ingiltere’nin doguya agllan képrsd olabilir
Nevertheless, Turkey can turn this crisis into an opportunity ; )

by making the right moves and establishing strong trade ODENECEK NE TUR ONLEMLER ALINABILIiR?

agreements including the evaluation of geographical and ’

economic situations. Our country may be UK's gateway Bu soruya kademe kademe cevap aranabilir. Devletler
to the East, as neighboring country to the EU. tarafindan serbest ticaret anlagsmalariyla hazirliklar yapil-
maya caliiliyor. Ulkenin en gok ticaret yaptigi alanlar, olasi
tarife degisikliklerine karsi alinabilecek énlemler, makro ve
sektorel yaklasimlar bunlardan bir kismi olarak sayilabilir.

WHAT KIND OF MEASURES CAN BE TAKEN?

A gradual answer to this question can be sought. States are
trying to prepare with free trade agreements. The country’s
most traded areas, measures to be taken for possible
tariff changes and macro and sectoral approaches can
be counted as some of them.

Mesleki kuruluslar ve odalarin Brexit'in olasi zararlarini iyi
tespit etmeleri gerekir. Bu zararin bir kismi tek tarafliyken
bir kismi da Ingiltere agisindan kargikliga sebep olabilir.
Bu yuzden birlikte hareket edip ¢zum tiretmenin faydasi
vardir. Her kurulus ve oda, ingiltere’deki karsiligi ve
muhataplariyla yakin calisarak bu zarari en aza

\\5 indirmek i¢in hem ortak akil yurdtmeli hem

de gerekli lobi calismasini yapmalidir.

Professional organizations and chambers need to
identify Brexit's potential damages. Since some
of this damage will be unilateral and some will

affect their counterparts in England, it is ben-
eficial to act together and find solutions.
In order to minimize the damage, each
organization and chamber should
work closely with its counterparts

and addressees in the UK to
both collaborate and lobby.

—_—y

Brexit sadece ingiltere ile
dedil, AB ve diger
ulkelerle ticaret

yapan firmala-
r dailgilendiri-
yor. isletmeler;

ingiltere ile
alternatif tica-
retlerini, ingiliz
firmalarina veya
onlarin tedarik-
cilerine secenek
olabilmenin yolla-
rini arastirabilir.

Brexit is not only rele-
vant to the companies
trading with the UK but
also those that are in
business with the EU
and other countries.
Businesses may explore
alternative trade with the
UK and find ways to be an
option for British firms or

) . Ozetle Brexit, hala
their suppliers.

netlesmemis bir
stire¢ olmay surdu-
ruyor. Mikro ve makro
anlamdaki olasi senar-
yolara kars! hazirlikli ol-
mak ve sureci iyi izlemek
gerek.

As a result, Brexit is still a
continuing unspecified pro-
cess. Itis necessary to be pre-
pared for possible scenarios in
micro and macro sense and to
monitor the process well.
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QOutbound Investments Business Council Chairman
Volkan Kara
Yurt Disi Yatinmliar Is Konseyi Baskani

¥,

THE KEY OF COMPETITION IS FOREIGN INVESTMENT

Rekabetin Anahtar: Yurt Dig1 Yatirumi

When foreign investments are done  Yurt disi yatirimiari, yerinde ve
at the right place and time, they  zamaninda gerceklestirildiginde
provides significant benefits for  (ilke ve kurumlar icin ciddi fayda

countries and institutions  saglamaktadir

nvestment decisions are made on a corporate basis. In 2017 approximately Yatinm kararlari, kurumsal bazda alinmaktadir. O ytizden
Therefore, evaluating these preferences in the coun- $225 MILLION bu tercihleri, tilke odakli fayda/zarar ekseninde degerlen-
try-oriented benefit/loss axis is not a very accurate  was invested in the Eastem

: : dirmek cok dogru bir yaklagim degildir. Bununla birlikte
approach. However, all companies except for a Eurapean Region and an

istisnai birka¢ sektér haricindeki tim sirketler, artik ope-

few exceptional sectors should consider global value $862 MILLION larnda karesel deter zincil Hlaka dikkat
chains in their operations. Otherwise, they might lose their  Turkish investment was made rasyomanin a. ure.se egerlzm?lrer\m A ‘, ,ae
competitive identities in a very short time. At this point in2018 almalidir. Aksi takdirde kisa bir sure sonra rekabetgi kim-

after reaching a certain size, foreign investment should |y 20718, the total size of Turkish liklerini kaybedebilirler. Bu noktada, belli bir blyuklige

have an important place on the agenda of institutions.  investors' foreign investments ulastiktan sonra yurt disi yatinm, kurumlarin ajandalarinda

Companies that do not place the necessary importance is approaching 6nemii bir yere sahip olmalidir. Oyle ki yurt digt portféytind
on foreign investment may lose their current position to $6 BILLION dogru planlayamayan firmalar, yetkinliklerini korusalar dahi
companies of other countries with higher competitive soURcE: FOREIGN INVESTMENT 9UNcel pozisyonlarini rekabet avantaji daha yuksek olan
advantage even if they retain their competence. INDEX 2019 bagka lke sirketlerine kaptirabilir.
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Foreign investments can be risky if the
domestic market has not reached a
certain maturity and saturation

Owning companies with a global agenda also evolves
all the competencies of the company in parallel with this
agenda. Apart from this, foreign investment can be an
important instrument for meeting the needs that cannot
be met with internal resources through a public approach
within the scope of supply security. On the other hand,
mergers and acquisitions to be carried out abroad may
be effective for know-how transfer. While the export goals
of the domestic market increase the need for resources
and raw materials, the limited access to resources leads
to imports of intermediate goods. Current production
capabilities limit the domestic product variety and added
value in exports. As a result, an increase in export volume
cannot always be converted into value increase. At this
point, foreign direct investment enables the development
of competitiveness and innovation and may present a
different perspective on the solution of structural prob-
lems. Together with all this, foreign investments can be
risky if the domestic market has not reached a certain
maturity and saturation.

SECTORS READY FOR FOREIGN
INVESTMENT IN TURKEY

In this context, on examination of the current amount
of investment stock in Turkey, in addition to contracting
work and the garment & food retail, we observe that
textiles, steel, automotive industry, machinery and fur-
niture manufacturing rank in first place. We have also
observed that the energy sector, which has grown in the
domestic market with its sub-sectors in the last decade,
has increased its overseas operations. The importance of
the maturity level in the domestic market of the examples
| have mentioned is evident.

Together with all this, Turkey does not own long-term
industry dynamics but an investor profile, where the
urge to seize monetary opportunities dominates. At this
point, investors should determine their goals correctly
and examine in depth the dynamics of the country in
which they will invest. Even though instant success can
be achieved, the policy changes in countries defined
as “frontier market” may make all efforts made void in
an instant. We can often find examples of this situation
especially in African markets.

THE WORLDWIDE TOP ADDRESS OF
INVESTMENT FOR TURKISH FIRMS:
EUROPE

The European continent is always in first place as an
address and source of investment. Eastern Europe, in
particular, has come to the forefront in recent years. The
region attracts a significant amount of Turkish investment
for manufacturing operations. At the same time, the
Caspian geography has a deep historical accumula-
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Yurt disi yatinm, ic pazarda belli bir
olgunluga ve doygunluda ulasmadan
yapildidinda riskli olabilir

Kiresel gtindemi bulunan sirketlere sahip olmak, firma-
nin tdm yetkinliklerini de bu guiindeme paralel bigcimde
evirmektedir. Bunun haricinde dis yatinm, kamusal bir
yaklasimla; ic kaynaklarla karsilanamayan ihtiyaclar, arz
guvenligi kapsaminda gidermek igin édnemli bir enstru-
man olabilir. Ote yandan yurt diginda gergeklestirilecek
birlesme ve satin almalar, know-how transferini saglamak
adina etkili olabilmektedir. i¢ piyasadaki ihracat hedefleri,
kaynak ve ham madde ihtiyacini arttirirken kaynakla-
ra sinirl erisim ise ara mal ithalatina yol acmaktadir.
Mevcut uretim yetkinlikleri, yurt ici trdin gesitliligini ve
ihracattaki katma degeri sinirlamaktadir. Sonug olarak
ihracat hacmindeki yukselme, her zaman deger artisina
donusturilememektedir. Bu noktada yurt disi dogrudan
yatinmi, rekabetgilik ve inovasyon gelisimine olanak
saglayarak yapisal sorunlarin ¢ézumune de farkl bir
bakis sunabilir. TUm bunlarla birlikte yurt disi yatinm, i¢
pazarda belli bir olgunluga ve doygunluga ulasmadan
yapildigi takdirde riskli de olabilir.

TURKIYE’DE, YURT DISI YATIRIMI iCIN
DAHA HAZIR SEKTORLER

Bu baglamda Ttirkiye'nin mevcut miktar olarak yatinm
stogu incelendiginde taahht islerinin yani sira giyim &
gida perakendesinin yani sira, tekstil, celik, otomotiv
yan sanayi, makine ve mobilya imalat operasyonlarinin
ilk siralarda yer aldigini gézlemliyoruz. Son on yilda ig
pazarda alt sektdrleriile birlikte buylyen enerji sektéru-
nun de yurt digi operasyonlarini arttirdigini gézlemledik.
Belirttigim éreklerde i¢ pazardaki olgunluk seviyesinin
6nemini ortaya koymakta.

Tum bunlarla birlikte Turkiye, uzun dénemli sektér dina-
miklerindense anlik firsatlari degerlendirme ddrtistinuin
agrr bastigr bir yatinmci profiline sahiptir. Bu noktada
yatinmcilar, amagclarini dogru belirlemeli ve yatinm ya-
pacaklari tlke dinamiklerini derinlemesine incelemelidir.
Anlik basari saglansa bile ¢zellikle “frontier market” olarak
tanimlanan ulkelerdeki politik durum degisiklikleri, har-
canan tim emedi bir anda bosa ¢ikarabilir. Bahsettigim
durumun 6rneklerine ézellikle Afrika pazarlarinda sikga
rastlayabilirsiniz.

TURK SIRKETLERI iCIN DUNYADA BIRIiNCi
YATIRIM ADRESI: AVRUPA

Avrupa kitasi yatinm adresi ve kaynagi olarak her zaman
ilk sirada yer almaktadir. Ozellikle Dogu Avrupa, son
yillarda ciddi bicimde én plana ¢ikmaya basladi. Bélge,
imalat operasyonlari icin dnemli miktarda Turk yatirnmini
kendisine cekmektedir. Ayni zamanda Hazar cografyasi
da Turk sirketlerinin Ustlendigi taahhit igleriyle derin bir
tarihf birikime sahiptir. Ttirkiye, kiiresel 6lgekte rekabetgi
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As DEIK We annually share the
Foreign Investment Index with the
public in the framework of our efforts
to increase foreign investments

tion with the contracting works undertaken by Turkish
companies. In order to stay competitive on a global
scale, Turkey must set high targets in foreign invest-
ments and realize them. Turkey may reach an annual
level of capital exports over $10 billion in case that
foreign investment grows in line with macro indicators.
Nevertheless, this figure is not nearly enough. Foreign
investments must be included among our medium and
long-term targets. We as Foreign Economic Relations
Board (DEIK) have been focusing on this subject
since 2011. However, in realizing these targets it is
essential that the support mechanisms of the state
be well guided. Our country must own companies
and brands that play in the Champion’s League of
the global economy in many sectors.

WE EVALUATE FROM THE PERSPECTIVE
OF TURKISH INVESTORS

As DEIK We annually share the Foreign Investment
Index with the public in the framework of our efforts to
increase foreign investments. In this scope, we have
created an algorithm integrating global and regional
vision. Taking into account the changing political and
economic conditions within the index, we evaluate the
country from the perspective of Turkish investors. We
have published this year's index in September. With
activities and projects, we inform our members
about subjects such as investment guaran-
tees, arbitration, investment financing and
sectoral/regional foreign investment strate-
gies. We will hold our annual fourth Foreign
Investment Forum in Istanbul on December
19, where we focus on the current issues and
agenda items of our investors. In this respect, |
would like to invite all our investors to the event.
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DEIK olarak Tiirkiye’nin yurt disi
yatinmliarini arttirma yoniindeki
calismalarimiz kapsaminda her yil Yurt Dig
Yatinm Endeksi’ni kamuoyu ile paylasiyoruz

durumda kalabilmekicin yurt disi yatinmlarda yuksek
hedefler koyup bunlari gergeklestirmelidir. Dis yatinmin
makro gostergeler dogrultusunda buiyliimesi halinde
Tdrkiye, 10 milyar dolarin tzerinde yillik sermaye ihraci
seviyelerine ulasabilir. Ancak bu rakam, kesinlikle yeterli
degildir. Orta ve uzun vadeli hedeflerimizin arasinda
yurt disi yatinmlarin muhakkak bulunmasi gerekmek-
tedir. Dig Ekonomik iligkiler Kurulu (DEIK) olarak 2011
yilindan beri bahsi gecen temaya egilmekteyiz. Ancak
bu durum gerceklestirilirken devletin destek meka-
nizmalarinin da iyi yénlendirilmesi zaruri bir ihtiyactir.
Ulkemiz, birgok sektorde kiresel ekonominin stiper
liginde oynayan sirket ve markalara sahip olmalidir.

TURK YATIRIMCISININ BAKIS ACISIYLA
DEGERLENDIRME YAPIYORUZ

DEIK olarak Ttirkiye'nin yurt disi yatinmlarini arttirma
yonunde calismalarmiz kapsaminda her yil Yurt Di-
s Yatinm Endeksi’'ni kamuoyu ile paylasiyoruz. Bu
kapsamda kdresel ve yerel vizyonu entegre eden bir
algoritma olusturduk. Endeks dahilinde, her yil degisen
politik ve ekonomik sartlari goz énunde bulundurarak
Tdrk yatinmeisinin bakis agisiyla tlke degerlendirmesi
yaplyoruz. Bu yilin endeksini Eylul ayinda agikladik.
Uyelerimizi, rutin etkinlik ve projelerle; yatinm garanti-
leri, tahkim, risk degerlendirme, yatirm finansmani ve
sektorel/bolgesel dis yatinm stratejileri gibi konularda
bilgilendiriyoruz. Her sene yatinmcilarmizin guncel
sorunlarina ve guindem maddelerine egildigimiz Yurt

Digi Yatinm Forumu’nun dérdinctstnd 19 Aralik'ta Is-
tanbul’da gerceklestirecegiz. Tum yatinmcilarimizi
da bu vesileyle etkinligimize davet etmek isterim.




. W TURKSAT
; 48

™ TURKSAT
« 58

S TURKSAT

-

L

™ TURKSAT -
. 1A ot
WTURKSAT .~ -+ °®
. AR r

N TURKSAT ol
5 ] oa

™ TURKSAT
.. : BA

o RepUBLICOFTORKEY =
@ +| MINISTRY OF TRANSPORT




OPINION PIECE | KOSE YAZISI

Academician

Prof. Dr. Ahmet Faruk Aysan

Akademisyen

THE COMPETITIVE ROLE OF CHINE IN WORLD TRADE

Cin’in Diinya Ticaretindeki Rekabetci Rolii

To what does China, which stands out
amongst globally competing countries,
owe its economic success?

he prices determined by the market are the

most important balancing mechanism in the

free market system. There is the law of one

price that states that prices will come to an
equilibrium over time when expressed in the same
currency between countries. In trade and financial
liberalization and open economies, the law on one
price is expected to work.

In real life, there have been many academic studies
on whether or not the law on one price is valid. The
said law operates relatively quickly in open economies
where foreign trade and finance are free but it cannot
function in economies with constraints in these areas.

CHINA FOLLOWS STRATEGIC TRADE
POLICY

Some countries did not leave exchange rate fluctua-
tions to free market conditions and tried to gain com-
petitive advantage in the international economy by
following strategic trade policy in the long run. China
is without doubt on top of these countries. Even if
governments in these countries reduce the constraints
on foreign trade over time, the financial markets of
China remain closed compared to many other coun-
tries in the world. In fact, before the term of President
Donald Trump, the United States accused China of
conducting currency manipulation. In this context, the
US even pressured the Chinese Government through
G20 meetings to increase the value of its money. This

NUMBER OF
BILLIONAIRES

INCHINA

INTHE USA

SOURCE: UBS/PWC
BILLIONAIRES 2018

Kiiresel dlcekte rekabhet eden lkeler
arasinda dne cikan Cin, ekonomik
basarisini neye borclu?

Serbest piyasa sisteminde piyasanin belirledigi fiyatlar,
en énemli dengeleme mekanizmasidir. Ulkeler arasinda
ayni para cinsinden ifade edildiginde fiyatlarin zaman
icinde dengeye gelecegini ifade eden tek fiyat kanunu
vardir. Ticaret ve finansal serbestlesme ile acik ekono-
milerde tek fiyat kanununun islemesi beklenir.

Reel hayatta da tek fiyat kanununun gecerli olup olma-
digina dair bircok akademik caligma gerceklestirilmistir.
Bahsi gecen kanun, dis ticaret ve finansin serbest
oldugu acik ekonomilerde nispeten hizli bir sekilde
calisirken bu alanlarda kisitlari olan ekonomilerde ise
isleyememektedir.

CiN, STRATEJIK TICARET POLITIKASI
izLIYOR

Bazi Ulkeler, kur dalgalanmalarini serbest piyasa ko-
sullarina birakmamis ve uzun dénemde stratejik ticaret
politikasi izleyerek uluslararasi ekonomide rekabet
dstunlugu kazanmaya calismiglardir. Elbette bu tlkelerin
basinda Cin gelmektedir. Bu Ulkedeki hikumetler, za-
man iginde dis ticaretin 6ntindeki kisitlamalari azaltsalar
dahi Gin'in finansal piyasalar, diinyanin bircok tlkesine
kiyasla kapall kalmaya devam etmektedir. Nitekim ABD,
Baskan Donald Trump dénemi éncesinde bile Cin'i kur
manipulasyonu yapmakla itham etmistir. Hatta ABD
bu cercevede, G20 toplantilari tizerinden parasinin
degerini arttirmasi igin Cin Hukumeti'ne baski yapmis-
tir. Bu baski, Bagkan Trump'in déneminde de artarak
devam etmektedir. Peki, tarifelerin arttirimasi ile ticaret
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The short-term worthlessness of the money
of a state increases the competitive role of
that country in foreign trade

pressure has continued to increase during the term of
President Trump. So, at this point where trade wars have
led to increasing tariffs, are price discussions over the
Yuan exchange rate losing their old importance?

IT IS NOT EASY TO KEEP A COUNTRY’S
MONEY WORTHLESS

Countries do not want their money to be constantly worth-
less in the long-term balance. The short-term worthless-
ness of the money of a state, increases the competitive
role of that country in foreign trade. It is also not so easy to
keep the money of a country worthless for a long time. For
example, even though the TL lost worth in each crisis that
has shocked the currency, it did not take long to increase
confidence in the country and capital inflows, which led
to the currency to gain worth again. Price and financial
stability concerns were also among the important reasons
that rapidly added value to the TL. Countries
that implement market socialism, such as
China, have built their exchange rate

policies on increasing their

KOSE YAZISI | OPINION PIECE

Kisa vadede hir devletin parasinin
dedersiz olmasi, o iilkenin dis ticaretteki
rekabetci roliini arttinr

savaslarinin geldigi noktada, yuan déviz kuru tizerinden
yapllan fiyat tartismalari eski nemini yitirmekte midir?

ULKELERIN PARASINI DEGERSIZ
TUTABILMEK, KOLAY DEGIL

Ulkeler, uzun vadeli dengede parasinin stirekli degersiz ol-
masini istemez. Fakat kisa vadede bir devletin parasinin
degersiz olmasi, o Ulkenin dis ticaretteki re-
kabetgi roluind arttirir. Ayni zamanda Ulkelerin
parasini uzun sure degersiz tutabilmek de
pek kolay degildir. Ornegin, Ttirkiye'de
kur sokunun yasandigi her kriz dé-
neminde TL'nin deger kaybetme-
sine ragmen bu kayip; Ulkeye
glive-

nin art-

masl ve

sermaye giris-
lerinin cogalmasly-
la uzun strmemis ve
para birimi yeniden
deger kazanmigtir. Fi-
yat ve finansal istikrar kaygilari
da TL'ye hizla deger kazandiran énemli
sebeplerden olmustur. Cin gibi piyasa sos-
yalizmi uygulayan ulkeler ise kur politikala-
rini, uzun donemde rekabetlerine arttirmak
Uzerine kurgulamiglardir. Nitekim 1970’lerin
sonundan itibaren duinya piyasalarina acilan
Gin, fiyat rekabetgiligini her gecen gun gelistirmis
ve stratejik ticaret politikasinin bir sonucu olarak
bircok Urtinde kuresel pazar lideri héline gelmistir.

CIiN’iN RAKIPLERI DAGITICISI
HALINE GELDI

Dunya icin uretim yapan Cin, dlcek ekonomisinin de
katkislyla guinimtizde birgok urtinu rakiplerine gore ¢ok

THE PRIVATE SECTOR FIXED

ASSETS INVESTMENTS, WHICH ACCOUNT
FOR 607% OF CHINESE INVESTMENTS,

HAVE INCREASED 4.4% IN THE
JANUARY-OCTOBER PERIOD

SOURCE: CHINA NATIONAL BUREAU OF STATISTICS (NBS)
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The US abandoned indirect trade and
investment policies during the Trump period
and took more direct measures against China

long-term competitiveness. As a matter of fact, China,
which opened up to the world markets at the end of the
1970s, has improved its price competitiveness day by
day and has become a global market leader in many
products as a result of its strategic trade policy.

CHINA’S COMPETITORS BECAME THEIR
DISTRIBUTORS

With the contribution of the economy of scale, China,
which manufactures for the world, is now able to make
many products cheaper than its competitors are. Thus,
the competitors of production facilities in China have be-
come the distributors of the companies in their countries.
For this reason, China, which initially rendered its money
worthless for a long time, erased its competitors from the
market after a certain period and achieved a superiority
in market share. After the competitors left production,
China, as world leader, has reduced the need to compete
itself by making the Yuan worthless. Chinese companies
are now leaders in many sectors and their competitors
are other Chinese companies. Considering this today,
China is considered the winner of long-term strategic
trade policies. This is why the US is pushing the Chinese
Government more and more in foreign trade policies.

THE US TAKES DIRECT MEASURES
AGAINST CHINA

The US abandoned indirect trade and investment policies
during the Trump period and took more direct measures
against China. The said measures were carried out on
price and in this context, increased tariffs have been
started to be applied against products imported from
China. This means that the US Government will increase
the price of products imported from China, in return for
China not adding value to its money. On the other hand,
as Chinese companies have pushed their competitors out
of the production market, it has made it difficult for firms
to become competitive. It is not immediately possible for
companies to return to production due to fixed investment
and a search for market share. Being aware of this, US
policy makers want to diversify the import market of their
countries in the labor-intensive sectors while shifting pro-
duction in the energy intensive sectors against China to
the USA. In this context, it is necessary to lay importance
on the visit of US Minister of Trade Wilbur Ross’s visit to
Turkey and their contact with our country in terms of the
$100 billion trade volume subject. While the trade wars
evolve into long-term strategic partnerships, short-term
international prices are declining and new trends in this
war are offering important opportunities for Turkey.

o

GHINESE
ECONOMY
HAS GROWN

6.4%
IN THE FIRST
QUARTER,

6.2%
IN THE
SEGOND
QUARTER
AND

B3
IN THE THIRD

QUARTER

SOURCE: CHINA NATIONAL
BUREAU OF STATISTICS (NBS)

ABD, Trump doneminde dolayli ticaret ve
yatinm politikalarini terk ederek Cin’e
karsi direkt tedbirler alma yoluna gitmistir

Ve
Ve

daha ucuza mal edebilmektedir. Béylelikle Gin'deki tire-
tim tesislerinin rakipleri, birer birer tlkedeki firmalarin
dagiticisi haline gelmistir. Bu sebeple ilk baslarda uzun
sure parasini de@ersiz kilabilen Cin, belirli bir stire sonra
rakiplerini piyasadan silerek pazar payi Ustunlugu sag-
lamustir. Rakiplerinin dretimi biraktigi noktada pazar lideri
olan Gin'in, yuani degersiz kilarak rekabet etme ihtiyacini
azalmistir. Cin firmalar, artik birgcok sektérde lider konum-
dadir ve ke sirketlerinin rakipleri de diger Cin sirketleridir.
Guntimuzde bu durum g6z 6ntinde bulunduruldugunda
uzun dénemli stratejik ticaret politikalarinin galibi olarak
Cin gosterilmektedir. Bu sebeple ABD, dis ticaret poli-
tikalarinda Gin Hukumeti’'ni daha fazla sikistirmaktadir.

ABD, CiN’E KARSI DIREKT TEDBIRLER
ALIYOR

ABD, Trump déneminde dolayli ticaret ve yatirm politika-
larini terk ederek Cin’e karsi direkt tedbirler alma yoluna
gitmistir. S6z konusu tedbirler yine fiyat tizerinden isletilmis
ve bu kapsamda Gin'den ithal edilen urtinlere kargi artan
oranlarda tarife uygulanmaya baslanmistir. Bu, parasina
deger kazandirmayan Cin’e karsi Cin’den ithal edilen
Urdinlerin fiyatinin, ABD Hukumeti tarafindan arttinimasi
anlamina gelmektedir. Ote yandan Gin sirketleri, zamanla
rakiplerini Uretim piyasasinin disina ittigi icin rekabetci
olabilecek firmalarin ortaya gikmasini da zorlagtirmistir.
Uretimden ¢ikan firmalarin tekrar tiretime dénmeleri de
sabit yatinm ve pazar pay! arayiglari sebebiyle hemen
mumkun olamamaktadir. Bunun bilincinde olan ABD
politika yapicilari, Cin'e karsi; enerjisi yogun sektorlerdeki
uretimi ABD'’ye kaydirirken iscisi yogun olan alanlarda da
Ulkelerinin ithalat pazarni gesitlendirmek istemektedir.
ABD Ticaret Bakani Wilbur Ross’un Turkiye ziyaretini ve
100 milyar dolarlik ticaret hacmi konusunda tlkemizdeki
temaslarini, bu gercevede dnemsemek gerekmektedir.
Ticaret savaslari, uzun dénemli stratejik ortakliklara dogru
evrilirken kisa dénemli uluslararasi fiyatlarin degeri azal-
makta ve bu savaslardaki yeni egilimler, Turkiye'ye 6nemli
firsatlar sunmaktadir.
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KAPMONUSU | COVER THEME

& RELATIONSHIP

Siyaset-Ticaret Iliskisinin Cok Boyutlu
Dogast

& Academician Prof. Dr. Ali Resul Usul Akademisyen

The trade dimension that countries have  Ulkelerin eristigi ticaret boyutu, iliskilerin
achieved prevents the relations from going  belli bir seviueden asagi inmesinin ve daha
down to a certain level and getting worse  da kitillesmesinin dniine gecmektedir
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The best example of how trade
determines politics is probably the story
of the European Union

he relationship between politics and trade

has always been an area of interest for both

economics and political science. Classical

economists such as Ricardo and Keynes and
political economists such as Hirschman have manifested
their thoughts on the relationship in their academic works.
The claim that international and bilateral trade positively
influences and “softens” politics has been manifested as
a long-standing general acceptance. For example, the
claim of the famous French writer Montesquieu in 1789
that interstate peace is in fact a natural consequence
of international trade shows us that this general belief
has existed since ancient times. Of course, not everyone
agrees. There are also philosophers (Marxist thinkers)
who claim that trade leads to war and conflict.

HOW DO POLITICS AFFECT TRADE?

In spite of different views, the close relationship between
politics and bilateral or international trade is a fact, and
this relationship can be bi-directional. In other words it
is accepted that strong political relations can lead to
strong commercial relations, and that strong commer-
cial relations can serve the development of bilateral or

Ticaretin siyaseti nasil belirledigini
gosterehilecek en iyi drnek, muhtemelen
Avrupa Birlidi’nin hikayesidir

Siyaset-ticaret iligkisi, her daim hem ekonomi hem de
siyaset biliminin ilgi gésterdigi bir calisma alani olmustur.
Ricardo ve Keynes gibi klasik iktisatgilar ve Hirschman
gibi siyasal iktisatclilar, aradaki iligki tizerine dtigtincelerini
akademik eserlerinde ortaya koymuslardir. Uluslararasi
ve ikili ticaretin siyaseti olumlu etkiledigi ve “yumusattigi”
iddiasi, eskiden beri var olan genel kabul olarak kendini
gostermistir. Oregin; 1789 yilinda, tnlti Fransiz yazar
Montesquieu’nun devletlerarasi barigin aslinda uluslara-
rasi ticaretin dogal bir sonucu oldugu iddiasi, bu genel
kaninin eskiden beri var oldugunu bize gdstermektedir.
Tabii, herkes bu konuda mutabik degildir. Ticaretin savas
ve catismaya yol agtigini iddia eden duisunurler (Marksist
dusundrler) de mevcuttur.

SIYASET TiCARETI NASIL ETKILIYOR?

Farkli géruslere ragmen, siyaset ile ikili ya da uluslararasi
ticaret arasinda var olan siki iliski bir vakiadir ve bu iliski
Gift yonlu olabilir. Diger bir deyisle; guclu siyasi iligkiler
gucld ticari iligkilere yol acabildigi gibi guiglu ticari iliskilerin
de ikili ya da coklu siyasi iligkilerin gelismesine hizmet
ettigi genel kabuldur. Siyaset-ticaret iliskisindeki dinamigi
g0Ostermesi agisindan Amerika-Cin arasinda vuku bulan
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Another interesting issue
in political-trade relations
is that the problems
experienced in hilateral
political relations might not
be reflected in the trade
relations of the countries

multi-lateral political relations. In terms of demonstrat-
ing the dynamics in the political-trade relationship, the
developments taking place between the US and China
referred to as the “Trade War” are very important. In fact,
the source of trade restrictions, which are calculated to
apply to China despite a certain economic loss to the
United States, should be sought in the critical devel-
opments in international politics over the last 20 years.
First of all, it is obvious that the main concern of the
US, which is seeking a solution in the face of China’s
economic performance in global trade and economy,
is political rather than economic and commercial. The
recent commercial moves of the US should be evaluated
as taking action against China in the face of the threat
of a possible change in global hegemony.

THE EUROPEAN UNION IS A GOOD EXAMPLE

While the recent developments in China-US relations
clearly show how politics determine trade, the best ex-
ample of how trade determines politics is probably the
story of the European Union (EU). Six European coun-
tries-Germany, France, Italy, the Netherlands, Belgium and
Luxembourg - who fought each other during the I. and II.
World Wars and killed millions of people, came together
and acted with the idea that peace and prosperity in
the region initially came through common trade. Thus,
they succeeded in realizing today’s European Union by
ensuring a revolutionary breakthrough in international
politics and economics.

While the basis of common trade was coal and steel,
with the Treaty of Rome in 1957 the European Eco-
nomic Community was established among the member
countries to enable the free movement of goods, labor,
services and capital. This commercial and economic
alliance, which has achieved great success over time,
has also paved the way for political unity. Therefore,
this situation known as the “spread / overflow effect” in
integration theories in international politics, has led to the
transformation of partnership in trade and economy into
political partnership. This success in international politics
and economy is simulated in many different parts of the
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Siyaset-ticaret iliskilerinde
ilginc hususlardan hir digeri
de ikili siyasi iliskilerde
yasanan sorunlarin,
tlkelerin ticari iliskilerine
hirebir yansimayabilecegidir

ve “Ticaret Savas!” seklinde ifade edilen gelismeler cok
onemlidir. Esasen Amerika Birlesik Devletleri'nin belirli
bir ekonomik kaybina ragmen Cin’e uygulanmasi hesap
edilen ticari kisitlamalarin kaynagd, uluslararasi siyasette
son 20 yilda yasanan kritik gelismelerde aranmalidir. On-
celikle kuresel ticarette ve ekonomide Cin'in yakalamig
oldugu ekonomik performans karsisinda ¢ézum arayan
ABD'nin asil endise kaynaginin, iktisadi ve ticari olmaktan
ziyade siyasi oldugu asikardir. Kuresel hegemonyada
olabilecek muhtemel bir degisim tehdidi ile karsi karslya
kalan ABD’nin son ticari hamlelerini, Cin'e karsl énlem
alma seklinde degerlendirmek gerekmektedir.

AVRUPA BIRLIiGi GUZEL BIR ORNEK

Gin-ABD iliskilerindeki son gelismeler, siyasetin ticareti
nasil belirledigini somut bir sekilde gdsterirken ticaretin
siyaseti nasil belirledigini gosterebilecek en iyi 6rnek ise
muhtemelen Avrupa Birligi'nin (AB) hikayesidir. I. ve II.
Duinya Savaslarinda birbirleriyle savasmis ve milyonlarca
insanin 8imesine neden olmus Almanya, Fransa, Italya,
Hollanda, Belgika ve Ltiiksemburg’dan olusan alti Avrupa
ulkesi, bir araya gelerek bolgedeki baris ve refahin ilk dnce
aralarinda ortak aligveristen gectigi dustincesiyle hareket
etmislerdir. Boylelikle uluslararasi siyasette ve iktisatta
devrimsel bir atilim saglayarak bugtinku Avrupa Birligi'ni
gerceklestirmeyi basarabilmislerdir.

Ortak aligverisin temelinde; kémdir ve celik yatarken 1957
Roma Antlasmasi ile birlikte Avrupa Ekonomik Toplulugu
kurularak uye tlkeler arasinda mallarin, is gticundn, hiz-
metlerin ve sermayenin serbestce hareket edebilecedi
bir olusum kurulmasi basariimistir. Zaman icinde buyuk
bir basar kazanan bu ticari ve ekonomik birliktelik, si-
yasi birligin de yolunu agmistir. Dolayisiyla uluslararasi
siyasette butlinlesme teorilerinde “yayllma/tagma etkisi”
olarak bilinen bu durum, ticaret ve ekonomideki ortakligin
siyasi ortakliga déntismesine neden olmustur. Uluslararasi
siyaset ve ekonomide gerceklesen bu basari, dinyanin
farkli birgok bélgesinde taklit edilmektedir. En son Rus-
ya’'nin énculigunde kurulan Avrasya Birligi 6rgutu, eski
Sovyetler Birligi cografyasinda, ortak ticaret ve iktisadi
iligkileri dneceleyerek AB benzeri bir olusumu basarmayi
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world. The most recent organization, the Eurasian Union,
which was founded under the leadership of Russia, aims
to achieve an EU-like formation by prioritizing common
trade and economic relations in the geography of the
former Soviet Union. Although it may be difficult to imitate
the establishment of the EU exactly in other geographies,
which took place under very special conditions at the
end of World War II, there are parties to be inspired by
the story of this formation.

Another interesting issue in political-trade relations is
that the problems experienced in bilateral political rela-
tions might not be reflected in the trade relations of the
countries. In other words, the trade relations between
two countries that have political problems and even
crises might not be negatively affected to the extent of
the problems in political relations.

The arms trade between the US and Iran, which, led to
major scandals when it emerged in 1986, is undoubtedly
an example of the legal and unethical trade relations of
states. Furthermore, trade relations between two coun-
tries, which may be politically problematic on legal and
moral grounds, can continue. In other words, trade can
find a way between political crises and distance itself
from politics to a certain extent.

STRONG COMMERCIAL RELATIONS CAN
PREVENT POLITICAL CRISES

In fact, the possibility of trade separating itself from pol-
itics to some extent provides a good opportunity for the
continuation of regional and global peace. For example,
although Turkey-EU relations have experienced huge
problems in recent years, neither Turkey nor the EU has
intended to severe relations completely. In this case, even
if other reasons such as politics and security avail, the
strong trade relations between the EU and Turkey serves
to provide a certain level of stability in relations despite
the political crisis. Even though the businessmen and
trade connoisseurs who carry out the trade relations
know that there are/will be some problems and crises
in the political field in the short term, they act with the
knowledge that the trade routes will not be affected by
these problems at the same rate and eventually solutions

The strong commercial
relations between Turkey
and the EU allow the
establishment of certain
stahility, despite the
political crises
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Tarkiye-AB arasindaki giclii
ticari iliskiler, siyasi krizlere
ragmen iliskilerde belli bir
istikrarin olusturulmasina
olanak saglamaktadir

hedeflemektedir. Il. Dinya Savasi'nin hemen sonunda
cok Ozel sartlarda gerceklesen AB'nin, diger cografya-
larda birebir taklit ediimesi ¢ok zor olsa da bu olusumun
kurulma hikayesinden ilham alinacak taraflar mevcuttur.

Siyaset-ticaret iliskilerinde ilging hususlardan
bir digeri de ikili siyasi iliskilerde yasa-
nan sorunlarin, tlkelerin ticari
iliskilerine birebir yansima-
yabilecegidir. Diger bir de-
yisle; siyasi sorunlar ve
hatta krizler yasayan
iki tlke arasindaki
ticari munase-




Strong commercial relations
between international
actors serve regional and
global peace

will be found to the political problems. In this respect,
as the liberal theory of international relations suggests,
trade has a ‘softening’ effect in bilateral relations. The
“interdependence” effect of joint trade can also be an
effective factor in more constructive solving of problems
in bilateral and multilateral relations. In this regard, Tur-
key-Germany relations are an example of this. Despite
the occasional political fluctuations, the trade dimension
reached by the two countries prevents the relations from
going down to a certain level and getting worse.

STRONG COMMERCIAL RELATIONS SERVE
PEACE

Although there are different theoretical approaches and
arguments, balanced, strong and institutional trade re-
lations among international actors in political-trade rela-
tions serve regional-global peace and prosperity. In this
regard, strong and highly dynamic business people in
our region and the international level also have a high
potential for building balanced, strong, bilateral
and multi-lateral political relations.
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Uluslararasi aktorler
arasinda var olan giclu ticari
iliskiler; holgesel ve kiresel
barisa hizmet etmektedir

betler, siyasi iliskilerde yasanan sorunlarin élctistinde
olumsuz etkilenmemis de olabilir. Bu konuda 1986 yilinda
ortaya giktiginda biytik skandallara yol agan ABD-iran
arasindaki silah ticareti, stiphesiz devletlerin yasal ve
ahlaki olmayan ticari iligkilerine de bir drnektir. Bunun yani
sira yasal ve ahlaki zeminde siyaseten sorunlu olabilen
iki Ulke arasindaki ticari iliskiler devam edebilmektedir.
Diger bir deyisle ticaret, siyasi krizler arasinda kendine
bir yol bularak siyasetten belli oranda ayrigabilmektedir.

GUCLU TICARI ILISKILER, SIYASi KRIiZLERI
ONLEYEBILIYOR

Esasinda ticaretin kendisini siyasetten bir élgude ayristi-
rabilme imkani, bélgesel ve kuresel barigin devam etmesi
igin de iyi bir firsat saglamaktadir. Ornegin, Ttirkiye-AB
iliskileri son yillarda ¢ok biytik sorunlar yasamis olmasi-
na ragmen ne Turkiye ne de AB tarafi iligkileri tamamen
koparmay! hedeflememektedir. Bu durumun siyaset ve
guvenlik gibi baska nedenleri olsa da AB-Turkiye arasin-
daki gucld ticari iliskiler, siyasi krizlere ragmen, iliskilerde
belli bir istikrarin saglanmasina hizmet etmektedir. Ticari
iliskileri gerceklestiren is adamlari ve ticaret erbaplari,
kisa vadede siyasi alanda bazi sorunlarin ve krizlerin
oldugunu/olacagini bilseler dahi, ticaret yollarinin ayni
oranda bu sorunlardan etkilenmeyecegini ve 6nuinde so-
nunda siyasi sorunlara ¢ézumler bulunacag dusuncesiile
hareket ekmektedir. Bu acidan, liberal uluslararasi iliskiler
kuraminin ortaya koydugu gibi, ikili iligkilerde ticaret bir
gesit “yumusatici” etkiye sahiptir. Ortak ticaretin “karsi-
ikl bagimlilik olusturma” etkisi, ikili ve ¢oklu iligkilerdeki
sorunlarin daha yapici bir tarzda ¢ozilmesinde de etkin
bir faktér olabilmektedir. Bu konuda, Tdrkiye-Almanya
iliskileri 6rnek goésterilebili. Zaman zaman yasanan siyasi
dalgalanmalara ragmen iki lkenin eristigi ticaret boyutu,
iliskilerin belli bir seviyeden asagdi inmesinin ve daha da
kétulesmesinin 6ntine gecmektedir.

GUCLU TICARI ILiSKILER, BARISA HiZMET
EDiYOR

Farkli teorik yaklagimlar ve iddialar olsa da siyaset-ticaret
iliskilerinde uluslararasi aktorler arasinda var olan dengeli,
guclu ve kurumsal ticari iliskiler; bélgesel-kuresel barisa
ve refahin gelismesine hizmet etmektedir. Bu bakimdan,
guclu ve son derece dinamik is insanlari ile Ulkemizin
bdlgesinde ve uluslararasi duzeyde; dengeli, gugld, ikili
ve ¢oklu siyasi iliskiler kurma potansiyeli de yuksektir.
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WE NEED MORE DIRLOGUE

WITH THE EUROPEAN UNION

Avrupa Birligi’yle Daha Fazla Diyaloga Ihtiyacimiz Var
&= Serdar Ergiin

Turkey-European Business Councils Head
Coordinator Zeynep Bodur Okyay, answered our
guestions about the Turkey - EU relations and
what the future might bring
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¥ @zbodurokyay
Tiirkiye-Avrupa is Konseyleri Koordinatir
Baskani Zeynep Bodur Okyau, Tiirkiye-AB
iliskilerinin son durumu ve gelecedi
hakkindaki sorularimizi cevaplandirdi



e have discussed the EU-Turkey
relations in terms of past and future
together with Turkey-European Busi-
ness Councils Head Coordinator
Zeynep Bodur Okyay. “I believe that the fundamen-
tal way to solve bias in EU-Turkey relations and the
deepening alienation with domestic politics is more
dialogue and sincerity. Instead of closing our doors
and waiting, we always have to be open for dialogue;
we must come together with our interlocutors and
pass on our problems, expectations and most im-
portantly our mutual interests.”, she says.

The Turkey-Europe relations have had their
difficulties. How important is Europe for
Turkey in your opinion? Could you evaluate
the subject in terms of today’s relations?

The Turkey-EU relations have a multidimensional,
layered and intricate structure. On the one hand, there
are intertwined economies, the social structure and
the realities of today and on the other, the pains of
seeking a common future. The importance of the EU
for Turkey and the importance of Turkey for the EU is
an undisputable reality. The pillar of this real policy is
economy. While Turkey carries out half of its export
into EU countries, it also imports one third from these
countries. To continue with figures, more than one
third of over 60 thousand foreign companies in our
country are based in EU member countries and the
direct capital investment of over $200 billion coming
to Turkey stems from EU member countries.

Considering all these things, the relations between
the EU and Turkey should be progressing but to the
contrary, we are witnessing a decline since the last 10
years. Upon examining the causes for this decline, we
see negativities that resulted due to the global crisis of
2008, protectionism trends in the world, the deepening
economic-political problems of the EU in itself and
Turkey’s own geopolitical problems. Non-finalized
subjects in the accession negotiations, the Cyprus
issue and the issue of immigration have brought us
to a point, where we are economically active but polit-
ically clogged. We still have many issues to conclude
such as the acceleration of the accession process with
the EU, the update of the Customs Union, the joint
management of the problem of irregular migration
and the discussions on visa liberalization.

| am convinced that the fundamental way to solve bias
in EU-Turkey relations and the deepening alienation
with domestic politics is more dialogue and sincerity.
Instead of closing our doors and waiting, we always
have to be open for dialogue; we must come together
with our interlocutors and pass on our problems, ex-
pectations and most importantly our mutual interests.
| believe that as a result of such a dialogue, the EU
will allow Turkey to contribute to critical issues such
as their Sustainable Development Goals, food safety
and climate change as part of their new agenda.

THE EUROPEAN
UNION
ATTRACTED
$278 BILLION
OF DIRECT
INTERNATIONAL
INVESTMENT IN
2018

AVRUPA
BIiRLIGI,
2018 DE

278 MILYAR
DOLAR
DOGRUDAN
ULUSLARARASI
YATIRIM CEKTI
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Ttirkiye-Avrupa Is Konseyleri Koordinatér Bagkani
Zeynep Bodur Okyay ile Avrupa Birligi (AB)-Ttirkiye
iliskilerini; gegmis ve gelecek baglaminda mercek
altina aldik. Okyay, “AB-Ttirkiye iligkilerinde 6n yargi-
lar ve i¢ siyasetle derinlesen uzaklasmayi c6zmede
temel yolun, daha fazla diyalog ve samimiyet oldu-
gu kanaatindeyim. Kapllari kapatip beklemek yerine
her daim diyaloga acik olmali, muhataplarimizla bir
araya gelerek onlara sorunlanmizi, beklentilerimizi
ve en dnemlisi de karsilikli cikar alanlarimizi sebatla
aktarmaliyiz.” diyor.

Tiirkiye ve Avrupa llkeleri arasindaki iliskiler,
gecmisten bu yana inisli ¢cikish seyrediyor.
Sizce Avrupa, Tiirkiye i¢in ne kadar 6nemli?
Konuyu, gtintimtiz iliskileri baglaminda
degerlendirir misiniz?

Turkiye-AB iliskilerinin; cok boyutlu, katmanli ve girift
bir yapisi bulunuyor. Bir yanda i¢ ice ge¢gmis ekono-
miler, toplumsal yapi ve bugunun gercekleri, diger
yanda ise ortak bir gelecek arayisinin sancilari var.
Su su gétlrmez bir gergek ki; AB’nin Tdrkiye icin
Tdrkiye'nin de AB icin dnemi inkar edilemez. Bu reel
politigin sacayaginda ise ekonomi bulunuyor. Turkiye,
ihracatinin yarisini AB Uyesi Ulkelere gerceklestirirken
ithalatinin da Ucte birini bu ulkelerden yapiyor. Ra-
kamlarla devam edecek olursak ulkemizdeki 60 bini
askin yabanci sermayeli sirketin Ucte birinden fazlasi
AB uyesi Ulke merkezli ve Turkiye'ye bugtine kadar
gelen 200 milyar dolarin tizerindeki dogrudan sermaye
yatirminin da sahibi yine AB Uyesi ulkelerin firmalar.

Tum bunlarl géz énune aldigmizda AB ile Turkiye
arasinda ilerlemesi gereken iliski trendinin, son 10
yllda gerileme yasadigina sahit oluyoruz. Bu gerile-
menin sebeplerine indigimizde; 2008 kuresel krizi,
dunyada bas gdsteren korumacilik egilimleri, AB'nin
kendi icinde derinlesen ekonomik-siyasi sikintilari
ve Turkiye'nin kendine has jeopolitik sorunlarinin bir
araya gelmesiyle ortaya cikan olumsuzluklarr goéru-
yoruz. Uyelik muizakerelerinde sonuglandinimayan
basliklar, Kibris meselesi ve gé¢ konusu da bugun
bizi ekonomik olarak yurtyen ama siyaseten tikanmis
bir iligki noktasina getirdi. Hala AB ile tyelik strecinin
hizlanmasindan Gumrdk Birligi’'nin gtincellenmesine,
dtizensiz gb¢ sorununun birlikte yonetilmesinden
vize serbestligi diyaloguna kadar sonuclandirmamiz
gereken birgok konumuz bulunuyor.

AB-Turkiye iliskilerinde 6n yargilar ve i¢ siyasetle de-
rinlesen uzaklagsmay! ¢c6zmede temel yolun, daha
fazla diyalog ve samimiyet oldugu kanaatindeyim.
Kapilar kapatip beklemek yerine her daim diyaloga
acik olmali, muhataplarimizla bir araya gelerek onlara
sorunlarimizi, beklentilerimizi ve en énemlisi de kar-
silikli gikar alanlanimizi sebatla aktarmaliyiz. Boyle bir
diyalog sonucunda AB'nin yeni ajandasinda bulunan;
Surdurlebilir Kalkinma Amaglari, gida gtivenligi ve
iklim degisikligi gibi kritik konularda katki sunmasi igin
Turkiye'ye olanak saglayacagina inaniyorum.
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The fundamental way to solve bias in
EU-Turkey relations and the deepening
alienation with domestic politics is more
dialogue and sincerity

Could you please share your thoughts on
Europe’s position in global trade with our
readers?

As a block, the EU is still the second largest power in the
world. Only 7 percent of the world population lives in EU
countries but the gross domestic product $17.3 trillion
produced by the Union equals 21 percent of the world
economy. When considered as a single block, the EU ranks
second with 15.2 percent share in world exports of goods
and 14.7 percent share in imports. The Union received the
highest amount of direct capital investment on a global
scale and the amount of direct international investment in
2018 was realized as $278 billion.

The EU is with its capital accumulation, transparent market
structure, less trade barriers and logistic infrastructure still
a very important attraction point. The Union continues to
maintain its global importance with smart agreements it
has made in response to the increasing tension due to
the trade war between the US and China. Of course, the
sustainability depends on keeping the political risks within

AB-Tiirkiye iliskilerindeki dnyargilar ve
ic siyasetle derinlesen uzaklasmayl
cizmenin temel yolu, daha fazla diyalog
ve samimiyet

Kiiresel ticarette Avrupa’nin konumu hakkindaki
diistincelerinizi okurlarimizla paylasir misiniz?

AB, bir blok olarak hala dtinyanin ikinci buiytik gticu olma
ézelligine sahip. Oyle ki dtinya ntifusunun sadece ytizde
7'si AB Ulkelerinde yasiyor ancak Birligin urettigi 17,3
trilyon dolarlik gayrisafi yurt ici hasila, diinya ekonomi-
sinin yuzde 21'ine tekabul ediyor. Tek bir blok olarak
dusunulduguinde AB, dunya mal ihracatinda yuzde 15,2,
ithalatinda ise ylizde 14,7 payla ikinci sirada bulunuyor.
Kuresel dlcekte en cok dogrudan sermaye yatinmi alan
Birligin, 2018 yilinda ¢ektigi dogrudan uluslararasi yatinm
miktar da 278 milyar dolar diizeyinde gerceklesti.

AB; sermaye birikimi, seffaf piyasa yapisi, daha az ticaret
engeli ve lojistik altyapisi ile hala cok énemli bir cazibe
merkezi konumunda bulunuyor. Birlik, ABD ve Cin arasinda
gerilimi artan ticaret savasina karsilik yaptigr akilli anlas-
malarla kuresel d5nemini korumaya devam ediyor. Elbette
bunun stirddrdlebilirligi; AB icindeki siyasi risklerin makul
duizeyde kalmasina, Uye Ulkelerden bazilarinin ekonomi-

THE EUROPEAN UNION, IN WHICH +
APPROXIMATELY

7% OF THE
WORLD

HAS 28 COUNTRIES TOGETHER WITH A510

MILLION CONSUMER
IT OWNS A SHARE OF 15.2% CAPACITY, IT OWNS A

IN THE WORLDWIDE EXPORT
AND14.7% IN THE IMPORT $33,715 PER CAPITA INCOME

SOURCE: TR. MINISTRY OF TRADE
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Turkey’s relations with
EU countries, which are
advanced in terms of
investment and foreign
trade, have always been
on a certain level of
goodness

the EU at a reasonable level, the fast recovery of some
of the member states’ economies and a well-managed
Brexit process.

How are the relations of Turkey with European
countries? What would you say if we asked you
to evaluate them in economic context?

It is known that the economy has a constructive share
in global relations. Turkey'’s relations with EU countries,
which are advanced in terms of investment and for-
eign trade, have also always been on a certain level of
goodness. Examples for this are our country’s relations
to Germany, ltaly, the UK and Spain. Because if you
achieve a certain relations standard in terms of economy,
you begin to prioritize the protection of your common
interests and try to emphasize more. One example of
this is the rapid recovery of our relations with Russia,
which almost came to the point of breaking in the plane
crisis. Likewise, | think that our relationship to the USA
will be more even-tempered as soon as we reach a
$100 billion trade volume.

The European Union has been talked about
its benefits to its member countries for years.
However, today there are also countries that
want to leave this Union. Do you think the
European Union continues to be an advantage
for its countries?

Today there is a worldwide trend of protectiveness and
introversion. Because globalization, which is expected
to create prosperity, has created an unjust income dis-
tribution unprecedented in history due to administrative
mistakes. The great global migration wave we are expe-
riencing is one of the main reasons for this. The EU is
of course not independent from these developments.
Brexit is the biggest problem the Union has to solve.
After seeing what kind of effect Brexit has, some other
countries may demonstrate a similar trend. However,
the EU continues to play the role of being the most
valuable way for the interests of Germany and France,
the ancient powers of this geography, and for the welfare
of the newly joining European countries.
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Turkiye’nin AB tiyeleri
icinde yatirim ve dis
ticaret anlaminda ileri
seviyede oldudu iilkelerle
iliskileri, daima belli

hir iyilik standardinin
tizerinde seyretti

lerini daha hizli toparlamasina ve Brexit surecinin iyi
yonetiimesine bagl.

Tiirkiye’nin Avrupa lilkeleriyle olan iligkileri
ne durumda? Ekonomik kapsamda
degerlendirmenizi istesek neler séylersiniz?

Kuresel iliskilerde ekonominin yapici bir paya sahip
oldugu biliniyor. Turkiye'nin de AB Uyeleri icinde ya-
tinm ve dis ticaret anlaminda ileri seviyede oldugu
Ulkelerle iliskileri, daima belirli bir iyilik standardinin
Uzerinde seyretti. Bu noktada tlkemizin; Almanya,
italya, ingiltere ve ispanya gibi Ulkelerle iliskilerini 6r-
nek verebilirim. Cunku ekonomik olarak belli bir iligki
standardini yakaladiginizda, artik ortak cikarlarinizin
korunmasini dnceliyor ve daha fazla empati yapmaya
gayret ediyorsunuz. Buna da Rusya ile ucak krizinde
kopma noktasina gelen iligkilerimizin ortak ekonomik
clkarlarimiz nedeniyle hizla iyilesmesi durumu érnek
gosterilebilir. Keza, ABD ile de hedef koydugumuz 100
milyar dolarlik ticaret hacmine ulagtigimizda, iliskimizin
daha itidalli olacagini dustintyorum.

Avrupa Birligi, yillardir tiye tilkelerine sagladigi
faydayla konusuldu. Ancak glintimtizde bu
Birlik’ten cikmak isteyen lilkeler de bulunuyor.
Sizce Avrupa Birligi, tilkeler icin bir avantaj
olma konumunu stirdtirtiyor mu?

Guntmuzde tiim dtinyada korumacilik ve ice kapanma
egilimi bulunuyor. Cunku refah yaratmasi beklenen
kuresellesme, yapilan yonetsel yanlislar nedeniyle
tarihte gérilmemis derecede adaletsiz bir gelir da-
gilimi olusturdu. Bugtin yasanilan bytik ktresel géc
dalgasinin temel sebeplerinden biri olarak bu durumu
gOsterebiliriz. AB de elbette bu gelismelerden bagim-
siz degil. Brexit, bugtin Birligin cézmesi gereken en
buyuk sorun. Brexit'in yaratacadi etkileri gérdukten
sonra bagka Ulkelerde de benzer bir egilim, elbette s6z
konusu olabili. Ancak AB hem bu cografyanin kadim
bytikleri olan Aimanya ve Fransa’nin ¢ikarlar hem de
Birlige yeni katilan Avrupal Ulkelerin refahi icin hala en
degerli yol olma roltinti devam ettiriyor.
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Despite all the difficulties that Turkey has
faced, it maintains its role as an indispensable
market, country of production and trade partner

What would you like to say to European countries
that want to invest in Turkey? What kind of
advantages does Turkey offer?

Despite all the difficulties that Turkey has faced, it main-
tains its position as an indispensable market, country of
production and trade partner. Main advantages that make
us attractive are our strong and resilient economy, the
high middle and upper income group reaching a quarter
of the population, our strategic geographical and cultural
position, our dynamic demographics, our never-ending
reform effort, even though it stops from time to time, our
need for R&D and industrial transformation, our ever-im-
proving investment environment and our incentive system
offering significant advantages. On every occasion, | tell
our European friends the following: “Those that invest in
Turkey today and act together with Turkish entrepreneurs
in third countries will be the winners of the future.”

What kind of advice would you like to give Turkish
business people about investment opportunities
in Europe?

Qualitative production is of upmost importance for Turkey.
| advise Turkish companies to keep their perceptions open
about cooperation and acquisitions that will provide tech-
nology transfer, different manufacturing skills and brand
support within the EU.

Tiirkiye karsilastigi tiim zorluklara ragmen;
vazgecilemeyecek bir pazar, iiretim iilkesi
ve ticari ortak olma roliinii muhafaza ediyor

Tiirkiye’ye yatirnm yapmak isteyen Avrupa tilkele-
rine neler sdylemek istersiniz? Tlirkiye’nin ne gibi
avantajlari bulunuyor?

Turkiye, karsilastigl tim zorluklara ragmen; vazgecileme-
yecek bir pazar, uretim Ulkesi ve ticari ortak olma konu-
munu muhafaza ediyor. Bizi cazip kilan temel avantajlar
olarak gu¢lu ve direngli ekonomimiz, ndfusun dortte birine
ulasan yuksek orta ve Ust gelir grubumuz, stratejik cografi
ve kdlttrel konumumuz, dinamik demografimiz, zaman
zaman duraklasa da hic bitmeyen reform ¢cabamiz, AR-
GE ve sanayide doénusum ihtiyacimiz, giderek iyilesen
yatinm ortamimiz ve ciddi avantajlar sunan tesvik siste-
mimizi sayabiliriz. Avrupall dostlarimiza da her vesileyle
sunu soyluyorum: ‘Bugun Turkiye'ye yatinrm yapanlar
ve dguncu dlkelerde Turk girisimcilerle birlikte hareket
edenler, gelecegin kazananlari olacak.’

Tuirk is insanlarina Avrupa’daki yatinm firsatlariyla
ilgili ne gibi tavsiyelerde bulunmak istersiniz?

Nitelikli tretimin Turkiye icin hayati bir Snemi bulunuyor.
Turk sirketlerine AB icinde teknoloji transferi, farkli tretim
becerileri ve marka destegi saglayacak is birligi ve satin
almalar konusunda algilarini surekli acik tutmalarini tav-
siye ediyorum
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Those that invest in Turkey
today and act together with
Turkish entrepreneurs in third
countries, will be the winners
of the future

Could you give us information about the works
carried out by the Turkey-European Business
Councils? What are the most important subjects
that you as Head Coordinator put emphasis on?

We as Turkey-European Business Councils continue our
work with the aim to strengthen trade and investment
relations between Turkey and Europe. Within the scope of
our activities, we have concluded that we need to create
a strong DEIK discourse regarding Turkey-EU relations
and establish a more flexible working group to contribute
to existing works and studies. The first thing we did with
our study group was to publish the English ‘Customs
Union 2.0’ report, about the modernization of the Cus-
toms Union, prepared by Sinan Ulgen, President of the
Centre for Economics and Foreign Policy Studies. We not
only distributed this report to all our foreign stakeholders
connected to the EU but also concentrated on platform,
where we could discuss with our interlocutors. In this con-
text, we presented our study first to the European Council
on Foreign Relations, the most important think tank in the
region, during the Berlin visit of TR. President Recep Tayyip
Erdogan in September 2018. After that, we presented it
to the Austrian delegations, consisting of people from the
business world, politicians and academicians and voiced
our expectations on Turkey-EU relations.

In the first quarter of 2019, we organized a round table
meeting with our TR. Assistant Minister of Foreign Af-
fairs, EU President Ambassador Faruk Kaymakgi and our
study group to discuss consultation points. Likewise, we
organized a visit to the Embassy of Finland and shared
our demands on various issues, especially the Customs
Union update and visa liberalization.

In the summer, we focused on the last quarter of 2019 and
the strategic communication and activity plans of 2020.
Within this scope, as of October, we started our serial
activities, which can be defined as the EU landing of DEIK.
We have visited the newly instated European Commission
officials and members of Parliament from October 1-3 to
retrieve their opinions about Turkey. After our return, we
met with Ambassadors and Undersecretaries of Trade of
EU Member States, under the leadership of Head of the
EU Delegation to Turkey, Ambassador Christian Berger.
In the upcoming period, we plan a visit to Brussels within
the framework of the quarterly reports we will prepare on
priority issues concerning our business world.
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Bugtin Tirkiye’ye yatinm
yapanlar ve tctnci dlkelerde
Turk girisimcilerle birlikte
hareket edenler, gelecedin
kazananlari olacak

Ttirkiye-Avrupa is Konseylerinin galismalari
hakkinda bilgi verir misiniz? Koordinatér Baskani
olarak tizerinde durdugunuz en 6nemli konular
nelerdir?

Turkiye-Avrupa I Konseyleri olarak Ttirkiye'nin Avrupa
ile ticaret ve yatinm iligkilerinin guclendiriimesine yonelik
calismalarimizi surddirdyoruz. Ydruttligumuz faaliyetler
kapsaminda, Ttirkiye-AB iligkilerine dair DEIK séyleminin
guclt sekilde olusturulmasi ve mevcut calismalara katki
saglanmasl amaclyla daha esnek yapil bir calisma gru-
bunun kurulmasi kanaatine vardik. Calisma grubumuzla ilk
olarak gectigimiz yil Gdmruk Birligi'nin guincellenmesine
iliskin Ekonomi ve Dig Politika Aragtirma Dernegi (EDAM)
Baskani Sinan Ulgen'in kaleme aldigi ‘Guimrtik Birligi 2.0’
baslikli ingilizce bir rapor yayimladik. Raporu, AB ile ilgili
tum yurt disi paydaslara dagitmamizin yani sira tizerinde
muhataplarmizla tartisabilecegimiz platformlar da olus-
turmaya yogunlastik. Bu kapsamda calismamizi ilk olarak
T.C. Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdogan’in 2018 Eylil
ayindaki Berlin ziyareti sirasinda, bélgesinin en énem-
li distince kuruluglarindan biri olan Avrupa Dis lligkiler
Konseyi'nde sunduk. Akabinde Avusturya’'nin is diinyasi,
siyasetgileri ve akademik cevrelerinden olusan heyetlerine
de sunmanin yani sira Turkiye-AB iliskileri Uzerine beklen-
tilerimizi dile getirdik.

2019'un ik ceyreginde ise T.C. Disigleri Bakan Yardimci-
miz ve AB Baskani Buyukelci Faruk Kaymaket ile galisma
grubu uyelerimizin bulustugu bir yuvarlak masa toplantisi
dtizenleyerek istisare noktalarini ele aldik. Keza ayni sekilde,
Finlandiya Buyukelciligi'ne bir ziyaret duzenleyerek basta
Gumruk Birligi gtincellemesi ve vize serbestlidi olmak tizere
cesitli konulardaki taleplerimizi paylastik.

Yaz déneminde ise 2019'un son ceyredi ve 2020 yilinin
stratejik iletisim ve faaliyet planlan tizerinde yogunlastik. Bu
kapsamda DEIK'in AB cikartmasi seklinde tanimlanabilecek
seri faaliyetlerimize ekim ayi itibariyla baslamis olduk. Yeni
goreve baslayan Avrupa Komisyonu yetkilileri ve Parlamento
dyelerini Tdrkiye ile ilgili gdrusleri cok tazeyken 1-3 Ekim
tarihleri arasinda Brtiksel'de ziyaret ettik. DéndUikten sonra
AB Ttirkiye Delegasyonu Baskani Bliytikelgi Christian Berger
baskanliginda AB Uyesi Ulkelerin Bliytkelcileri ve Ticaret
Muistesarlari ile bir araya geldik. Ontimtizdeki dénemde ise
Briiksel ziyaretlerimizi, tig ayda bir olmak Uzere is dinyamizi
ilgilendiren éncelikli konular hakkinda hazirlayacagmiz ra-
porlar gercevesinde gerceklestirmeyi planliyoruz.
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Ali Utku Atalay

Kog Holding AS Corporate Affairs Coordinator

Kog Holding AS Kurumsal lliskiler Koordinatcri

REALISTIC TOUCHES NECESSARY TO STRENGTHEN
THE TURKEY-EU RELATIONS

Tiirkiye-AB Iliskilerinin Giiclenmesi Icin Ger¢ek¢i Dokunugslar Sart

Although Turkey'’s EU accession
process helped a lot in political and
economic transformation of the
country, it came to a standstill

any currently find it difficult to pronounce
amembership perspective for our coun-
try; but we all have the responsibility
to keep the hopes alive and the work
ongoing. It is possible to breathe life into accession
related dynamics if all stakeholders act with sincere
commitment. This requires “visionary leadership”.
Turkey and Europe, bound to share a common destiny
due to geographical, historical and strategic reasons,
cannot downgrade their relations to a transactional
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Tiirkiye’nin AB’ye katiim siireci, son
donemlere kadar iilkemizin siyasi ve ekonomik
doniisiimiine biiyiik katkilar sagjlamasina
ragmen, fiilen durma noktasina geldi

Bircok kisi, artik Avrupa Birligi'ne Uyelik perspektifi-
mizden bahsetmese de umutlar canli tutup gerekli
calismalari surddrme sorumlulugunu tasimallyiz. Tum
paydaslarin samimi irade sergilemesi halinde, kati-
lim dinamikleri yeniden harekete gegirilebilir. Bunun
icinse “vizyoner liderlik” gerekiyor. Cografi, tarihi ve
stratejik nedenlerle ortak kaderi paylasan Turkiye ve
Avrupa, iliskilerini gelecek perspektifi olmayan bir
formata indirgeyemez. Bu, surdurdlebilir olmadigr gibi
taraflardan hicbirine uzun vadede yarar da getirmez.




profile without a future perspective. This is neither
sustainable nor beneficial to any side in the long-run.

THE EU PROJECT IS THE GUARANTEE
FOR STABILITY

The EU project is not only a strong propeller to eco-
nomic prosperity. It also helps socio-cultural pluralism
thrive in harmony and hence promotes stability. Just
imagine how the EU membership of a special country
like Turkey would inspire solutions to various conflicts
in the neighbouring regions, which unfortunately con-
tinue to threaten the global peace. Decision makers
in Europe often ignore this potential spillover effect
and the accompanying soft-power gains, at a time
when their future role in the reshaping global order is
seriously challenged.

CUSTOMS UNION MODERNIZATION
COULD BE OUR “NEW STORY”

We must remain as defenders of “the idea”; but the
business world runs on “realism”. Hence, given the
currently unfavourable conditions to see a momentum
in the accession process, we should focus on and pro-
mote some “selected viable goals” in the “short-term”
to keep the work ongoing, as stated above. The EU is
destination to half of the Turkish exports and source
to around 63 percent of Koc Group’s international
revenues: current Customs Union is the backbone
for business models of the big investors in Turkey.
Although this valuable mechanism of the EU-Turkey
relations proved to function smoothly even during the
past political problems, it needs a structural update in
line with the requirements of the day. The European
Commission’s own reports show that an extended and
deepened Customs Union will be a win-win setup for
both Turkey and the EU in many aspects. This might be
the much-needed new story in the EU-Turkey relations.

THE VISA EXEMPTION PROCESS SHOULD
BE CONCLUDED IMMEDIATELY

We also believe that the visa exemption process
should be concluded without any further delay. Cur-
rent unfair discrimination against our people stands as
a significant barrier to stronger social and economic
ties with the EU.

These two areas of potential progress present great
opportunities to re-establish an accession related
framework, which has long been absent in relations.
Hence, we should prioritise and promote the related
efforts, inter alia, yet keeping the “ultimate objective”
in mind and on the agenda.

During this stagnant period, we should
focus on Customs Union modernization
and visa liberalization goals
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AB PROJESI iSTIKRARIN GARANTISI

AB projesi; sadece ekonomik refahi destekleyen bir itici
guic degildir. Ayni zamanda sosyokdiltdrel cogulculugun
uyum igerisinde gelismesini, dolayisiyla istikrari da
saglar. Turkiye gibi 6zel bir tilkenin AB Uyeliginin, komsu
cografyalarda yasanan ve maalesef dunya barigini
tehdit eden pek gok sorunun ¢ézdmdi igin nasil bir ilham
kaynagi olabilecegini hayal edin... Yeniden sekillenen
kuresel dtizende bundan sonra Ustlenebilecekleri role
iliskin soru isaretleri bulunan AB liderleri, Ttirkiye'nin
uyeligiyle yaratabilecekleri pozitif digsaligi ve buna
eslik edecek kazanimlari gérmezden geliyor.

GUMRUK BIiRLIGI’NIN GUNCELLENMESI
“YENI HIKAYEMiZ” OLABILIiR

“|dealin” savunucusu olmay stirdirmeliyiz ama ig duin-
yasl, “gercekcilik” esaslyla hareket eder. Kosullar, Ulke-
mizin katilim surecinde yakin zamanda bir momentum
yakalamasina uygun goérinmuyor. Kisa vadede sureci
devam ettirme adina, segilmis bazi makul hedeflere
odaklanmali ve bunlar igin ¢caba sarf etmeliyiz. Bu cer-
cevede Turk is dunyasi, Gimruk Birligi modernizasyon
surecinin yeniden baslatiimasini birinci 6ncelik olarak
gortiyor. Ulkemiz, ihracatinin yarisi AB tlkelerine ger-
ceklestiriliyor. Kog Grubu da yurt disi gelirlerinin ytizde
63'tinu AB Llkelerinden elde ediyor. Mevcut Gumruk
Birligi, ulkemizdeki buiytik yatinmcilarin is modellerinin
omurgasi niteliginde. Turkiye-AB iliskilerinin bu kiymetli
mekanizmasi, gecmisteki siyasi sikintilar esnasinda
bile sorunsuz galismaya devam etti. Ancak gunun
gereksinimleri dogrultusunda, yapisal bir guincelle-
meye ihtiyag duyuyor. Avrupa Komisyonu tarafindan
hazirlanan raporlar, genisletilmis ve derinlestiriimis bir
Gumruk Birligi'nin birgok agidan her iki taraf icin de
kazan-kazan senaryosu olacagini gésteriyor. Bu adim,
Trkiye-AB iligkilerinde ihtiyac duyulan yeni bir hikayeyi
beraberinde getirebilir.

VIiZE MUAFIYETI SURECiI GECIKMEDEN
TAMAMLANMALI

Vize muafiyeti surecinin de daha fazla gecikmeden
sonuglandinimasi gerektigine inaniyoruz. insanimiza
karsl uygulanan bu haksiz ayrimcilik, AB ile aramizda
guclu sosyal ve ekonomik baglar kurulmasinin éntinde
6nemli bir engel teskil ediyor.

ilerleme imkani olabilecek bu iki alan, iliskilerde uzun
suredir eksik kalan katilim ¢ercevesinin yeniden cizil-
mesi icin 6nemli firsatlar. Bu nedenle “nihai hedefi”
gundemde tutmak kaydiyla, diger calismalarin yani
sira bu iki konuya 6ncelik vermeli ve cabalari yogun-
lastirmaliyiz.

Bu duradjan siirecte Giimriik Birligi’nin
giincellenmesi ve vize muafiyeti
hedeflerine odaklanmaliyiz
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Liitfi Okay

Altinay Technology Group Coordinator

Altinay Teknoloji Grubu Koordinatorii

THE TECHNOLOGY PRODUCTION OF TURKEY

Tiirkiye'nin Teknoloji Uretimi

We should be a society that  Oniimiizdeki uillar icinde teknolojiyi
produces technology instead of  tiiketen dedil, tireten hir toplum
consumes it in the coming years  olmaliyiz

obot technologies have started to find utili-
zation in Turkey since the 1990s. Thus, the
number of robots in our industry as well
as the relevant usage areas has increased
considerably, especially in the automotive industry.

Statistics show that Turkey is among the leading coun-
tries in the world in terms of manufacturing infrastruc-
ture and capabilities. On the other hand, considering
that Turkey manufactured its first industrial robot over
the past 25 years, the conclusion emerges that we
should be in the upper level on a global scale. When
the current situation is analyzed, we see that on the
level of the final product delivered to the end user we
are at a certain point, but that we are largely dependent
on external sources in quality and the development
and production of complementary products and critical
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Robot teknolojileri, Turkiye'de 1990’ yillardan itibaren
kullanim alani bulmaya basladi. Béylelikle endistrimiz-
deki robot kullanim alanlari ve sayilari, 6zellikle otomotiv
sanayisinde goézle gordltr bir bicimde artti.

Istatistikler Turkiye'nin, Uretim altyapisi ve yetenekleriyle
dunyanin sayili Ulkeleri arasinda yer aldigini gésteriyor.
Ote yandan Ttirkiye'de ilk endustriyel robotunun yapil-
masinin Uzerinden 25 yil gegmis oldugu g6z énunde
bulunduruldugunda, kuresel dlcekte Ust seviyelerde
olmamiz gerektigi sonucu da ortaya ¢ikiyor. Mevcut
durum analiz edildiginde ise bu degerlendirmenin
son kullaniclya ulastinlan nihai drdn seviyesinde belli
noktalarda oldugumuzu ancak nitelik ve nihai drdnu
olusturan tamamlayici Urtin ve kritik yari mamullerin
Uretimi ve teknolojilerinin gelistiriimesinde buyuk &l-



semi-finished products and technologies that make
up the final product. This situation leads our country
to position itself as a quality and affordable manufac-
turing base and practitioner rather than a developer
in the international technology race.

TECHNOLOGY IS BEING DESIGNED IN OUR
COUNTRY

Designing and prototyping of high technology prod-
ucts with our competent and talented engineers in
our country emerges as pleasing news. However, the
main building blocks such as servo motors, drivers
and precision gears are fully procured abroad, pricing
is shaped in line with the manufacturer’'s marketing
strategies and the difficulty to access capital are im-
portant headings at this point. So much so that similar
initiatives emerge like a flash in the pan because of
the factors | have mentioned and disappear before
commercialization. However, | do not think it is right to
generalize at this point, because there are also good
examples that refute this.

N

Taking the automation sector as an example, the lack ™\,

of servo motors, pneumatic cylinder-valves, precision
gears, bearings, electronic cards, driver technologies,
competition problems, cost problems due to scale
economy and the lack of component technologies
affect the costs of end products and our competi-
tiveness in the market.

DREAMS COME TRUE

On the other hand, talking about concepts that we
used to see only in science fiction films and which did
not exceed utopian thoughts such as industry 4.0,
artificial intelligence, the internet of things, electrical
automobiles that enable autonomous driving and
smart robots means that we have now arrived at a
distinct evolution of industrialization with groundbreak-
ing technologies.

In the years to come, we should be a society that
produces rather than consumes these technologies.
This situation presents a unique opportunity for our
country to exist in international markets. In order to
realize this situation, it is necessary to adopt a general
technology strategy as a country rather than individual
or firm based initiatives.

IT SHOULD BE ATTACHED NECESSARY
IMPORTANCE TO HUMAN RESOURCES

In terms of software, engineering and design, it is very
important to anticipate the human resource problems
of these new sectors with the human resources to
be established in parallel with this situation. In this
context, provided that universities and the industry
increase their cooperation, the future will change Tur-
key’s position significantly. Furthermore, it must not
be overlooked that Turkey which currently provides
added value by thinking, developing and producing
with high technology, will be a desirable base

THE FIRST
INDUSTRIAL
ROBOT IN
TURKEY WAS
MANUFACTURED

25 YEARS AGO

TURKIYE'DE
iLK
ENDUSTRIYEL

I
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for international companies to invest and
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cude yurt disina bagmili oldugumuzu gérmekteyiz. Bu
durum tlkemizin kaliteli ve ucuz bir imalat tssu olarak
kendini konumlandirmasina ve uluslararasi teknoloji
yarisinda gelistirici olmaktan ziyade uygulayici olma-
sina yol aglyor.

ULKEMIZDE TEKNOLOJi TASARLANIYOR

Ulkemizdeki yetkin ve kabiliyetli mtihendislerimizle ytik-
sek teknolojiye sahip drunlerin tasarlanip, prototiplerinin
yaplimasi sevindirici haberler olarak ortaya cikiyor. Fakat
bunlarin ana yapitaslari; servo motor, struculer ve
hassas digliler gibi teknolojilerin tamamen yurt disindan
tedarik edilmesi, fiyatlandirmalarinin tretici pazarlama
stratejilerine gére sekillendiriimesi ve sermayeye ula-
simin gucligu gibi durumlar da bu noktadaki énemli
bagliklardan. Oyle ki benzer girisimler, s6ztinti ettigim
etkenler yuzunden saman alevi gibi ortaya cikiyor ve
ticarilesmeden ortadan kaybolabiliyor. Lakin bu noktada
bir genelleme yapmayi da dogru bulmuyorum, zira bunu
bozan glizel érneklerle de var.

Otomasyon sektértint érnek aldigimizda; servo mo-
torlar, pnématik silindir-valfler, hassas disliler, yataklar,
elektronik kartlar, surticu teknolojilerinin yoksunlugu,
rekabet sorunlari, élcek ekonomisinden kaynakli ma-
liyet sorunlari ve komponent teknolojilerinin eksikligi
gibi nedenler, nihai trunlerin maliyetlerini ve pazardaki
rekabetgiligimizi etkiliyor.

HAYALLER GERCEGE DONUSTU

Ote yandan gecmiste sadece bilim kurgu filmlerinde
gordugumuz ve Utopik dustncelerden oteye gegme-
yen; endustri 4.0, yapay zeka, nesnelerin interneti,
elektrikli-otonom stirtise imkan saglayan otomobil ve
akill robot gibi konseptler konusurken, artik cigir agi-
cl teknolojilerin oldugu ayri bir sanayilesme evrimine
gelmis bulunmaktayiz.

Ontimtizdeki yillar iginde bu teknolojileri tiiketen bir
toplum olmak yerine dretici konumunda olmaliyiz. Zi-
ra bu durum, uluslararasi piyasalarda da tlkemizin
var olmasi igin ayri bir firsat olusturuyor. Bu durumun
gerceklestiriimesi icin bireysel veya firma bazli girisim-
lerden ziyade, Ulke olarak genel bir teknoloji stratejisi
benimsenmesi gerekiyor.

iNSAN KAYNAGINA GEREKEN ONEM
VERILMELI

Yazilm, muhendislik ve tasarim konusunda bu duru-
ma paralel olarak yetistirilecek insan kaynagiyla yeni
olusacak bu sektdrlerin insan kaynagi problemlerinin
de 6ngdrdlmesi hayli dGnemli. Bu kapsamda universite
ve sanayi is birliklerinin arttinimasi, gelecekte Turki-
ye'nin konumunu ciddi sekilde degistirecek. Su da
atlanmamasi gereken bir durum ki dtistinen, gelistiren,
Ureten ve yliksek teknoloji ile katma deger saglayan bir
Tdrkiye, uluslararasi firmalar tarafindan da yatinm

ve is birligi yapmak istenilecek bir Us olacak.

cooperate with.
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CRUISE PASSENGERS TO TURKEY
TOTALED 2.240.000 IN 2013

3.000.000 ARE ANTICIPATED IN 2020

Istanbul, Kruvaziyer Turizmin Merkezi Olacak

T.R. Minister of Transport and Infrastructure Cahit
Turhan made assessments about the anticipated
Yenikapi Cruise Port Project

he tender for the Yenikapi Cruise Port Project will be completed

next year and the port will be commissioned in a short time.
Cahit Turhan, TR. Minister of Transport and Infrastructure com-
mented on the subject by saying that cruise tourism will become
a starting and ending point with the opening of the port in Istanbul.
The Minister said, ‘Cruise tourism constitutes 2 percent of world
tourism. Cruise tourism in our country has grown by an average of
23 percent annually during the period from 20083 to 2009.’

Cahit Turhan commented that the global economic crisis in 2009
had had a negative impact on cruise tourism and that the sector
had started to recover in 2010 and reached its highest number
of passengers in Turkey with 2 million 240 thousand in 2013. The
Minister also provided information about the current situation
in Turkey in this branch of tourism branch by saying, “since the
beginning of 2019, there has been an increase in the number of
cruise ships stopping at our ports. It is strategically important to
transform our country into an attractive destination center while
we are favored by this positive wind.”

The target is to increase the number of cruise passengers in Turkey
to approximately 3 million within the scope of the Yenikapi Cruise
Port Project which is also included in the Presidential Program
for 2020.

ISTANBUL WILL BE THE CENTER OF CRUISE TOURISM MARINE

TERMINAL

AT YENIKAPI
CRUISE PORT
WILL CONSIST OF

3 THOUSAND
~—~ METERS OF

">~ DOCK

30 THOUSAND
SQUARE METER
NGER

HOUSAND

Yenikap! Kruvaziyer Limani Projesi’nin ihalesi, Snumuzdeki yil
tamamlanacak ve liman, kisa stirede hizmete acilacak. Konuyla
ilgili degerlendirmelerde bulunan T.C. Ulastirma ve Altyapi
Bakani Cahit Turhan, limanin hizmete girmesiyle istanbul’'un,
kruvaziyer turizminde bir baslangic ve bitis noktasi haline
gelecegini sdyledi. Bakan Turhan, “Kruvaziyer turizmi, dinya
turizminin ytizde 2’sini olusturuyor. Ulkemizdeki kruvaziyer
turizmi ise 2003’ten 2009'a kadar gecen surecte yillik ortala-
ma ylizde 23 oraninda buytume gdsterdi.” ifadelerini aktardi.

Turhan, 2009'daki ktresel ekonomik krizden kruvaziyer tu-
rizminin de olumsuz etkilendigini belirtti ve 2010’dan itibaren
toparlanma stirecine giren bu turizm dalinin, 2013’te 2 milyon
240 bin yolcuyla Turkiye'deki en yuksek seviyesine ulastigini
sOyledi. Bahsi gegen turizm dalinin Turkiye'deki gtincel du-
rumuyla ilgili de bilgiler veren Bakan, “2019 yilinin basindan
itibaren limanlarimiza ugrayan kruvaziyer gemi sayisinda tekrar
artis gozlendi. Bu olumlu riizgar yakalamisken tilkemizi cazip
bir destinasyon merkezine gevirmek, stratejik agidan buyuk
6nem tasiyor.” dedi.

2020 Yili Cumhurbagkanlig Yillik Programi’nda da yer alan
Yenikapi Kruvaziyer Limani Projesi kapsaminda, Ttirkiye'deki
kruvaziyer yolcu kapasitesinin yaklasik 3 milyona gikariimasi
hedefleniyor.

T.C. Ulastirma ve Rltyapi Bakani Cahit Turhan,
tamamlanmasi beklenen Yenikapi Kruvaziyer Limani
Projesi’yle ilgili degerlendirmelerde bulundu

KRUVAZIYER TURIZMLE TURKIYE'YE,
2013'TE 2.240.000 YOLCU GELDI

2020°DE iSE 3.000.000 KiSi BEKLENIYOR
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WORLD TRADE IS LOSING BLOOD

Diinya Ticareti Kan Kaybediyor

~

¥ @ MetehanUnal

With the decline in ail prices, the appreciation  Petrol fiyatlarinin gerilemesi, dolarin deger
of the dollar and the influence of trade wars,  kazanmasi ve ticaret savaslarinin etkisiyle
the world trade experienced a declineinthe  diinya ticareti; 2019’un ilk 8 ayinda

first 8 months of 2019  gerileme yasadi

n 2019, which was started in the shadow of the

trade wars between the US and China that began

in 2018, there was a decline in global trade due

to a decrease in oil prices because of a decline
in global demand and the worldwide appreciation of
the dollar, especially against the euro. Together with
this, emission-related changes in automotive legisla-
tion in Germany and reduction of tax exemptions for
automotive purchases in China led to a decline in the
worldwide automotive market.

OIL PRICE IS A DETERMINANT
IN WORLD TRADE

Changes in oil prices have a decisive impact on the
nominal value of world trade, since the trade of oil
and oil products and natural gas account for 13%
of the total world trade and constitute the inputs of
other sectors. When we look at the average of the
first 8 months, the oil prices were at a level of $73.6
during the same period last year whereas the price
has declined to $65.7 this year. Despite the embargo
imposed on Iran, there is no doubt that the decline in
oil prices has a significant impact on the trade wars
caused by the US protective policies and the loss of
momentum in the European Union due to uncertainties
stemming from Brexit.

ABD ile Cin arasinda 2018 yilinda baslayan ticaret
savaslarinin gdélgesinde girilen 2019 yilinda, petrol
fiyatlarinin kuresel talebin azalmasi sebebiyle dustise
gecmesi ve dolarin basta euro karsisinda olmak tizere
dunya genelinde deger kazanmasi, kuresel ticaretin
gerilemesine yol acti. Bununla birlikte, Almanya’da
otomotiv mevzuatinda emisyon kaynakli degisiklikler
ve Gin'de otomotiv alimina uygulanan vergi muafi-
yetlerinin azaltilmasi da kdresel otomotiv piyasasinin
gerilemesine yol actl.

PETROL, DUNYA TICARETINDE
BELIRLEYIcCI BiR UNSUR

Petrol ve petrol drtnleri ile dogalgaz ticaretinin toplam
dunya ticaretinin ytzde 13’tnu olusturmasi ve s6z
konusu urtinlerin diger sektdrlerin girdilerini olustur-
masl sebebiyle, petrol fiyatlarinda yasanan degisimler
dunya ticaretinin nominal degeri Uzerinde belirleyici
bir etkiye sahip oluyor. llk sekiz aylk ortalamalara
baktigmizda, gectigimiz sene petrol fiyatlart 73,6
dolar dtizeyinde iken bu sene ayni dénemde 65,7
dolar duzeyine gerilemis durumda. Iran’a uygulanan
ambargoya ragmen petrol fiyatlarinin gerilemesinde
hic suphe yok ki ABD’nin korumaci politikalarinin
etkisiyle ortaya cikan ticaret savaslarinin ve Brexit
kaynakli belirsizliklerle Avrupa Birligi'nde gérdlen ivme
kaybinin dnemli bir etkisi bulunuyor.

52  ==BUSINESS DIPLOMACY



Mexico and Vietnam have profited most from
the trade wars

THE DECLINE IN EURO-DOLLAR PARITY
AFFECT GLOBAL TRADE

Because of the slowdown in EU countries, the European
Central Bank reversed the monetary tightening policies
it had previously determined and turned to expansionist
policies. On the other hand, the US economy has shown
a stronger performance than the EU countries, which is
why the euro/dollar parity experienced a significant de-
cline. Since world trade is announced on nominal basis
in dollars, trading activities in currencies other than in
dollars, especially in euros, are converted into dollars at
the exchange rate of the day of the transaction. Thus, if
the dollar gains value against other currencies, the dollar
equivalent of the trade on these currencies decreases.
This is what we are experiencing this year. While the parity
was an average of 1.20 in the first 8 months of 2018, it was
an average of 1.12 during the same period of this year.
Considering that the euro ranks second after the dollar

US-CHINA
TRADE
RELATIONS
IN 2019
(JANUARY-
AUGUST-
CHANGE
ACCORDING
TO 2018)

US EXPORTS
TO CHINA:

US IMPORTS
FROM CHINA:

%-12,2

SOURCE: TRADEMAP
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Meksika ve Vietnam, ticaret savaslarindan
en karh cikan iilkelerin basinda yer aliyor

EURO-DOLAR PARITESINDEKI GERILEME
KURESEL TICARETI ETKILIYOR

AB Ulkelerinde yasanan yavaslama neticesinde Avrupa
Merkez Bankasi 6nceden belirlemis oldugu parasal da-
ralma politikalarini tersine gevirdi ve tekrar genislemeci
politikalara yoneldi. Ote yandan, ABD ekonomisinin AB
Ulkelerine gére daha guclu bir performans géstermesinin
de etkisiyle euro/dolar paritesi énemli élglide gerileme
yasadi. Dunya ticareti nominal bazda dolar Uzerinden
acliklandigr icin basta euro olmak Uizere dolar haricindeki
para birimleri ile yapilan ticari faaliyetler, islemin yapildigi
gunku kur tzerinden dolara cevrilerek istatistiklere giri-
yor. Boylelikle, dolar diger para birimlerine karsl deger
kazanirsa, bu para birimleri tzerinden yapilan ticaretin
dolar karsiligr dustiyor. Bu sene de bahsi gecen durumu
yasamaktayiz. 2018'in ilk sekiz ayinda parite ortalama
1,20 iken, bu senenin ayni déneminde ortalama 1,12
olarak gergeklesti. Duinya ticaretinde kullanilan para bi-
rimleri arasinda dolardan sonra euronun ikinci sirada yer
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Turkey ranked fifth among the leading countries
that most increased their export in 2019

among the currencies used in world trade, we can say
that this decline in parity also led to a significant decline
in world trade data.

GLOBAL TRADE SHRANK NOMINALLY IN
2019

All these developments led the world trade to decline
2.7% in the first 8 months of 2019, compared to the
same period of the previous year. In the same period,
exports of the European Union decreased by 4.1% due
to the decline in parity and the decline in oil prices also
caused Russia’s exports to fall by 5.2%. However, the
US and China’s exports to the world, which entered
into a trade war through the increase in customs duties,
changed almost on a zero level. On the other hand,
the trade volume between Japan and South Korea, two
countries with regional disagreements, declined by 10%
in the same period.

TURKEY IS AMONGST THE COUNTRIES
INCREASING EXPORT

Turkey is, within this picture, one of the few countries that
were able to increase their export. According to the World
Trade Organization database, Turkey ranked fourteenth
among the countries that increased their exports the
most, with a 2.6% increase in export in the first 8 months.
Among the leading economies, it was ranked fifth after
Australia, Vietham, Mexico and India.

MEXICO AND VIETNAM ARE THE WINNERS
OF THE TRADE WARS

Undoubtedly, there have been winners as well as losers
because of the trade wars. Mexico and Vietnam, which
are border neighbors of the US and China are highly
interdependent, are among the most profitable countries
in the trade war between the US and China. We can see
that Mexico is filling the gap that the USA left behind by
increasing China’s customs duties on machinery and
electronic products. Vietnam, on the other side of the
Pacific, has increased its share in the US market for the
last 10 years and recently strengthened its position. The
country has achieved a significant increase in market
share in US imports of textiles and apparel.

THERE ARE SERIOUS LOSSES IN THE
US-CHINA TRADE

The trade wars between the US and China, two major
giants of world trade, has led to a serious decline in
the two countries’ trade in 2019. The trade volume

2019/2018

Tiirkiye, 2019°da dnde gelen iilkeler arasinda
ihracatini en fazla arttiran 5. iilke oldu

EXPORT CHANGES
(JANUARY-AUGUST)

Vietnam

%75

Mexico

%3,8

Turkey
%2,6

China
%0, 4

USA
%=0,7

EU-28
%o-4,1

%-5,2

Germany

%=5,7

South Korea

7%-9,6

SOURCE: WTO

aldigr ddsundldugunde, paritedeki bu disutsun dunya
ticareti verilerinde de 6nemli dlctide gerilemeye yol ac-
tigini séyleyebiliriz.

KURESEL TiCARET 2019°’DA NOMINAL
BAZDA DARALDI

Butdin bu gelismeler, dtinya ticaretinin 2019 yilinin ik sekiz
ayinda bir dnceki yilin ayni dénemine gére yuzde 2,7 geri-
lemesine yol acti. Ayni dénemde, Avrupa Birligi'nin ihracati
paritedeki duisusun etkisiyle ylizde 4,1 gerilerken, petrol
fiyatlarindaki gerileme de Rusya’nin ihracatinin ylizde
5,2 dismesine neden oldu. Bununla birlikte, birbirlerine
karsi uyguladiklari gumruk vergisi artiglar yoluyla ticaret
savasina giren ABD ve Cin'in dtinyaya ihracatlar ise
sifira yakin bir dlizeyde degisim goésterdi. Diger taraftan,
bdlgesel bazli anlagsmazlik yasayan iki tlke olan Japonya
ve Guney Kore arasindaki ticaret hacmi de ayni ddnemde
yuzde 10’luk bir dustis géstermis durumda.

TURKIYE iIHRACATINI ARTTIRAN ULKELER
ARASINDA

Tdrkiye ise bu tablo icerisinde ihracatini artiran az sayidaki
Ulke arasinda yerini ald1. Yilin ik sekiz ayinda kaydedilen
ylizde 2,6'lik ihracat artig ile Tirkiye, Duinya Ticaret Orgiti
veri tabaninda bulunan Ulkeler arasinda ihracatini en
fazla arttiran 14’(incli tilke oldu. Onde gelen ekonomiler
arasinda ise Avustralya, Vietnam, Meksika ve Hindistan'in
ardindan besinci sirada yer aldi.

MEKSIKA VE VIETNAM TiCARET
SAVASLARININ KAZANANLARI

Kuskusuz ticaret savaslarinin kaybedenleri oldugu gibi
kazananlari da oluyor. ABD ve Gin’in sinir komsulari olan
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If the trade wars will slow down and if

the Brexit blockage will be solved in the
coming period, we can expect world trade to
accelerate again

between the US and China has almost doubled since
the global crisis, and by 2018 it had approached $700
billion. However, the increase in US’s foreign trade deficit
against China from $240 billion to $443 billion disturbed
the US administration and caused it to raise customs
walls against China. In the first eight months of 2019,
following these developments, US exports to China
decreased by 16% and reached $70 billion compared
to the same period of 2018, while US imports from China
decreased by 12% and reached $315 billion.

EXPECTATIONS ARE MORE POSITIVE IN
TERMS OF GLOBAL TRADE IN 2020

In the coming period, if the trade wars slow down, an
agreement is reached between China and the US, the
Brexit deadlock is solved and the no-deal scenario will
not take place, we can expect world trade to accelerate
again. In addition to these developments, it is difficult
to predict how the Iran-US-Israel tension in the Middle
East will result. However, as long as there is no tension
increase in the region, oil prices are expected to remain
at their current levels and will not experience a serious
jump. The year 2019, which started full of uncertainties,
will end in the same way, again with many uncertainties.
Although this unclear environment will somewhat get
clearer with the first stage agreement to be signed
between the US and China, the basic political and
economic reasons, causing these uncertainties, will
continue in the following years. Nevertheless, expec-
tations in terms of global trade are more optimistic for
2020 will compared to 2019.

2019/2018
IMPORT
CHANGES
(JANUARY-
AUGUST)

Vietnam

%9,2

UK
%0,8

UsA
%-0,1

Mexico

%=0,4

%-1,4

EU-28
%-3,5

Germany

%o-ta, by

South Korea

%-4,6

China
%-4,6

SOURCE: WTO
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Oniimiizdeki siirecte, ticaret savaslar
hiz keser ve Brexit kirdiigiimii coziiliirse
diinya ticaretinin tekrar hiz kazanmasini
bekleyehiliriz

ve Karslilikl bagimliliklarinin yuksek oldugu Meksika ve
Vietnam, ABD ve Cin arasindaki ticaret savasindan en
karli cikan Ulkelerin basinda yer aliyor. ABD'nin makine
ve elektronik drtinlerde Cin’e gimrtik vergisini arttirma-
slyla bu boslugu Meksika’nin doldurdugunu gortyoruz.
Pasifigin diger tarafinda ise son 10 yildir ABD pazarindaki
payini arttiran Vietnam, son dénemde bu durumunu
daha da guclendirdi ve ézellikle ABD’nin tekstil ve hazir
giyim sektorlerindeki ithalatlarinda énemli bir pazar pay!
artisi gerceklestirdi.

ABD-CIN ARASINDAKI TICARETTE CIDDI
KAYIPLAR YASANIYOR

Dtinya ticaretinin iki buytk devi olan ABD ile Cin arasinda
yasanan ticaret savaslari, iki Ulke arasindaki ticaretin
2019 yilinda ciddi 6lctide gerilemesine yol acti. Kiresel
krizden bu yana ABD ile Gin arasindaki ticaret hacmi
neredeyse iki katina ¢ikarak 2018 yili itibartyla 700 mil-
yar dolara yaklasmisti. Ancak, séz konusu dénemde
ABD’nin Cin’e karsl vermis oldugu dis ticaret aciginin
240 milyar dolardan 443 milyar dolara ytikselmis olmasi,
ABD yonetimini rahatsiz etmis ve Cin’e karsi gumrtik
duvarlarini yukseltmesine sebep olmustu. Bu gelisme-
lerin ardindan 2019 yilinin ilk sekiz ayinda ABD'nin Cin’e
ihracati 2018’in ayni dénemine gére ylizde 16 gerileyerek
70 milyar dolar, ABD'nin Cin’den ithalati ise ytizde 12
gerileyerek 315 milyar dolar oldu.

2020°’DE BEKLENTILER KURESEL TICARET
ACISINDAN OLUMLU

Ontimtizdeki stirecte, ticaret savaslan hiz keser, Gin ile
ABD arasinda bir anlagsmaya varilir, Brexit kérddgumui
¢Ozuldr ve anlasmasiz Brexit senaryosu gerceklesmez-
se dunya ticaretinin tekrar hiz kazanmasi beklenebilir.
Bu gelismelerin yani sira Ortadogu'da iran-ABD-Israil
geriliminin de naslil sonuclanacagini kestirebilmek guic.
Ancak, bolgede herhangi bir gerilim artisi yasanmadigi
muddetce petrol fiyatlarinin da su anki seviyelerinde
seyretmesi ve ciddi bir sigrama yasamamasi éngoru-
ltyor. Belirsizliklerle dolu bir baslangi¢ yaptigimiz 2019
yili yine ayni sekilde belirsizliklerle bitmek tizere. ABD
ile Gin arasinda imzalanmasi 6ngortlen anlasmaile bu
belirsiz ortam biraz olsun dagilsa da bu ortami yaratan
temel siyasi ve ekonomik nedenler énimuzdeki yillarda
da devam edecek. Ancak yine de kresel ticaret anla-
minda beklentiler 2020 yilinin 2019’a gére daha iyimser
gececegine isaret ediyor.
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lobal trade balance tip the scales in favor of
eastern countries in recent years. While the
“Rising East” image is accepted in the whole
world, Asia became a global “factory”. One
of the most attractive factory countries is Uzbekistan.

With its population of 33.5 million people, Uzbekistan
is one of the most populous countries in Central Asia
and has the youngest consumer market in the region.
Because of this, the country is door that opens to Asia
for Turkey. Also Uzbekistan attracts the attention of all
foreign investors with its advantages such as its fertile
agricultural lands, proximity to big markets, and having a
border with every Central Asian country, not just Turkey.

UZBEKISTAN GROWS RAPIDLY

In the past ten years, Uzbekistan achieved 8 percent
average growth annually and ranks 4" in the world’s gold
reserves, 8" in uranium gold reserves, and became one
of the places in the region that has vital importance with
its proxy hinterland. The country is at higher ranking in
the production of natural gas and industrial agricultural
products. Uzbekistan ranks 11" in the world in natural gas
production and is among the biggest cotton producers in
the world with annual average cotton fiber production of
3 million tons. In addition to this, it can transport its raw
materials and products to markets having more than 300
million people as duty-free. The Free Trade Agreement,
made with Commonwealth of Independent States (CIS),
accelerated Uzbekistan's trade volume. International
financial institutions have Uzbekistan included in “Coun-
tries Seeing Economic Growth in the Next 10 Years” by
considering all of these factors.

UZBEKISTAN-TURKEY RELATIONSHIPS

In light with all of this progress, Turkey decided to improve
its business relationships with all Asian countries, espe-

IHRACAT ROTASI | EXPORT ROUTE

The Building of the Parliament of Uzbekistan in Tashkent, the capital of the country

Ulkenin baskenti Taskent'te yer alan Ozbekistan Parlamento Binasi

Kuresel ticaret terazisi, son yillarda dogu Uilkeleri lehine
agrr basiyor. “Yukselen Dogu” imaji ttim duinyada kabul
gorurken Asya, adeta global bir “fabrika” haline gelmis
durumda. Bu fabrika tlkeler arasinda en dikkat geken-
lerden biri de Ozbekistan.

33,5 milyon nuifusu ile Orta Asya’nin kalabalik tilkelerinden
biri olan Ozbekistan, bélgedeki en geng tliketici pazarina
da sahip. Ulke, bu yényle Turkiye igin Asya'ya agilan
bir kapi olma 6ézelligi tagiyor. Ayrica Ozbekistan; verimli
tarim arazileri, buyuk pazarlara yakinhgr ve Orta Asya
Ulkelerinin her birine sinir bulunmasi gibi avantajlaryla
da ticari anlamda yalnizca Trkiye'nin degil, tim yabanci
yatinmcilarin dikkatini gekiyor.

6ZBEKISTAN HIZLA BUYUYOR

Son 10 yilda, senelik ortalama ytizde 8 biiytime kaydeden,
dunyada altin rezervleri bakimindan 4’dncu, uranyum
rezervleri bakimindan ise 11'inci sirada yer alan Ozbe-
kistan, sahip oldugu proxy hinterlandi ile bolgenin atar
damarlarindan biri haline gelmis durumda. Ulke, dogal gaz
ve endustriyel tarim drdnlerinin Uretiminde de Ust siralarda
bulunuyor. Dogal gaz uretiminde dinyada 11'inci sirada
yer alan Ozbekistan, yillik ortalama 3 milyon ton pamuk lifi
Uretimiyle de duinyanin en buyuk pamuk Ureticileri arasinda
yer aliyor. Buna ek olarak ham madde ve trtinlerini, ndifusu
300 milyondan fazla olan pazarlara gumruksuz sekilde
ulastirabiliyor. Bagimsiz Devletler Toplulugu (BDT) Ulkeleri
ile olan Serbest Ticaret Anlagmasi da Ozbekistan'in ticari
hacmine buyuk bir ivme kazandirmig durumda. Uluslara-
ras! finans kuruluglar tim bu ¢zellikleri g6z énuine alarak
Ozbekistan'l, “Gelecek 10 yil Iginde Dunyada En Hizli
Bliytiyecek Ulkeler Listesi’ne dahil etti.

0ZBEKISTAN-TURKIYE ILiSKILERI

Turkiye, tum bu gelismeler dogrultusunda butun Asya ul-
keleriyle, 6zellikle de Ozbekistan ile olan ticari iliskilerini ge-
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Uzbekistan opened up to the world
with the reforms within “2017-2021
Development Strategy”

cially Uzbekistan. On the other hand, Uzbekistan named
Turkey as “Our Venus” in its early independence years.
In the 11" Ambassadors Conference realized in August,
“New Asian Initiative” declared to the public and the first
step was taken. Uzbekistan Minister of Foreign Affairs
Abdulaziz Kamilov has also participated in the conference.
Also the TR. Ministry of Trade initiated “Export Plan” and
“17 Target Countries” in line with the same purpose. Sev-
en of the seventeen countries in the program are Asian
countries, and Uzbekistan is one of them. The country’s
stable structure and macro-level economic influence are
playing a huge role in Turkey refocusing on its business
relationships with Uzbekistan.

Uzbekistan lived through a transition period under Union
of Soviet Socialist Republics for 70 years. In the 28 years
passed since the date that the country became independ-
ent, the state never affected any severe crisis and political
disturbance. It carried out a business system based on
balance by following a development policy based on
equity. At this point, Shavkat Mirziyoyev's election as
President in 2016 is a turning point.

Mirziyoyev opened up Uzbekistan to the world with the
reforms within “2017-2021 Development Strategy”. He
initiated radical changes such as the superiority of law,
anti-bribery, compliance with human rights, liberalizing
economy, prioritizing private sector, and supporting ex-

The main gate and watchtowers of the historic city of Khiva
Tarihi Hiva sehrinin ana giris kapisi ve gozetleme kuleleri
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fzbekistan, “2017-2021 Kalkinma Stratejisi”
kapsaminda baslatilan reformlarla diinyaya
acildi

listirme karari aldi. Diger taraftan Ozbekistan ilk bagimsizlik
yillarinda Turkiye igin “Colpan Yildizmiz” degerlendirmesi
yapiyordu. Agustos ayinda gerceklestirilen 11’inci Buyu-
kelgiler Konferansi'nda “Yeni Asya Aciimi” kamuoyuna
deklare edilerek ilk adim atildi. Konferansa, Ozbekistan
Digigleri Bakani Abdulaziz Kamilov da katildi. Ayrica T.C.
Ticaret Bakanlgl, ayni amag dogrultusunda “ihracat Plani”
ve “17 Hedef Ulke” programini hayata gegirdi. Program
kapsamindaki 17 ulkenin yedi tanesi Asya Ulkelerinden
olusuyor ve bunlarin arasinda Ozbekistan da bulunuyor.
Tuirkiye'nin Ozbekistan ile olan ticari iligkilerine yeniden
egilmesinde Ulkenin istikrarli yapisi ve makro diizeydeki
ekonomik etkisi buytik rol oynuyor.

Ozbekistan tam 70 yil boyunca Sovyet Sosyalist Cumhu-
riyetler Birligi'nin altinda bir gecis dénemi yasadi. Ulke,
bagmsizligina kavustugu tarinten bu yana gecen 28 yilda,
herhangi bir ciddi kriz ve siyasi huzursuzluktan etkilenme-
di. Oz kaynaklara dayal bir kalkinma politikasi izleyerek
dengeye dayall bir ticari sistem ydirtittd. Bu noktada 2016
yilinda Sevket Mirziyoyev'in Cumhurbaskani secilmesini
bir dénum noktasi olarak kabul etmek gerekiyor.

Mirziyoyey, “2017-2021 Kalkinma Stratejisi” kapsaminda
baslattigi reformlarla Ozbekistan'i diinyaya acti. Hukukun
Ustunldgu, rugvetle mucadele, insan haklarina uygunluk,
ekonominin serbestlestirimesi, ¢zel sektére dnem veril-
mesi ve ihracatcilarin desteklemesi gibi radikal degisim-




porters. Since this date, Uzbekistan prioritized coop-
eration with its neighbors in Central Asia in its foreign
policy plans. The country aimed to exceed the limits
by visiting neighbor countries and starting a regional
integration process by opening new markets by moving
beyond this, and it began to benefit from this. Emomali
Rahmon, President of Tajikistan, visited Uzbekistan after
17 years. Also, improvements were made in solving the
border problem with Kyrgyzstan and ethnical problems.
Regional dynamics were activated for the water problem.
Common path regarding the power plants that Kyrgyzstan
and Tajikistan, countries of Amu Darya and Syr Darya
emerge, built was sought.

Along with Uzbekistan being politically and economically
stable, its aim of developing peaceful business rela-
tionships with the countries in the region necessitated
establishing business relationship with Turkey. On the
other hand, with the political events in Afghanistan creat-
ing a chaotic situation in the area lead to a search for an
approach that will undertake leadership position among
Central Asia countries. In this sense, it is inevitable that
the relationship between Turkey and Uzbekistan will create
different dynamics and the two countries will provide a
peaceful and tranquil atmosphere by creating a power
that will balance economy and policy.

At the moment, the relationship between the two countries
escalated to “strategic partnership” level. Besides, prac-
tices on forming a High-Level Strategic Alliance Council
continues. Turkey and Uzbekistan already have joint works
in tourism, agriculture, textile, energy, and mining, and they
have cooperated in transportation area between Turkish
State Railways and Uzbek Railways. Upon the agreement
regarding the roads of both countries, it was agreed that
abolishing visa requirements for Uzbek drivers and mak-
ing transit documents free of charge, starting from 2020.

Uzbekistan is on the Silk Road that connects Africa and
Europe with China and is a science, art, and culture center
in among Turkic countries, and it looks like an open-air
museum. Making this ancient civilization and our relations
with it more visible will create multiplier effect.

Uzbekistan ranks 4™ in the
world’s gold reserves, 11" in
uranium gold reserves, and is
one of the places in the region
that has vital importance with
its proxy hinterland

UZBEKISTAN
IN THE WORLD

(jZEiEKiSTAN
DUNYADA

ingold reserves

Altin rezervleri
bakimindan

in uranium
reserves
Uranyum rezervleri
bakimindan

in natural gas
production
Dogal gaz
Uretiminde

IHRACAT ROTASI | EXPORT ROUTE

leri baslatti. Bu tarihten itibaren Ozbekistan, dig politika
planlarinda Orta Asya’daki komsulariyla is birligi gelistir-
meyi 6nceledi. Komsu ulkelere ziyaretler gerceklestirerek
sinirlari asmay! ve bunun da étesine gegerek yeni pazarlar
acip bolgesel bir entegrasyon sureci baglatmayi hedef-
leyen Ulke, bunun karsiligini almaya basladi. Tacikistan
Cumhurbaskani imamali Rahman, 17 yil aradan sonra
Ozbekistan'i ziyaret etti. Ayrica Kirgizistan ile yasanan
sinir sorunlari ve etnik sikintilarin ¢ézdmlerine yénelik
ilerlemeler de saglandi. Su problemine karsi ise bélge-
sel dinamikler harekete gegirildi. Amuderya ve Siriderya
nehirlerinin memba tlkeleri konumundaki Kirgizistan ve
Tacikistan'in inga ettigi santraller konusunda ortak yollar
aranmaya baslandi.

Ozbekistan'in siyasi ve ekonomik anlamda istikrarli ko-
numda olmasinin yani sira bélge ulkeleriyle bariscil bir
ticari iliski gelistirmeyi hedeflemesi, tlkenin Tirkiye ile ticari
is birligi yapmasini gerekli kimaya basladi. Diger taraftan
Afganistan’da yasanan siyasi olaylarin bélgede kaotik bir
durum meydana getirmesi, Orta Asya Lilkeleri arasinda
liderlik rolu Ustlenecek yaklasim arayiglarini beraberinde
getirdi. Bu anlamda Ttirkiye-Ozbekistan iligkisinin; farkli
dinamikler olusturacag, iki tlkenin ekonomi ve politikay!
dengeleyici bir glic meydana getirerek baris ve huzur
ortami saglayacagi muhakkak.

Su anda iki tilke arasindaki iligki, “stratejik ortaklik” seviye-
sine yukseltimis durumda. Bunun yaninda Yuksek Duzeyli
Stratejik Is Birligi Konseyi'nin indas edilmesine dair de
caligmalar suirdurdiltiyor. Halihazirda turizm, tarim, tekstil,
enerji ve madencilik alaninda ortak calismalari bulunan
Turkiye ve Ozbekistan, ulastirma alaninda da Ttirkiye
Cumhuriyeti Devlet Demiryollan ve Ozbek Demiryollari
arasinda is birligi sagladi. 2020 yilindan itibaren ise iki
tilkenin kara yollari 6zelinde bir anlagma saglanarak Ozbek
surdctdiler igin vizelerin kaldirimasi ve gegis belgelerinin
lcretsiz olmasi adina mutabakata varildi.

Cin'den Afrika ve Avrupa’ya kadar ulasan Ipek Yolu'nun
Uzerinde bulunan ve Ttirkistan cografyasinda bilim, sa-
nat ve kuilttir merkezi olan Ozbekistan, 4deta acik hava
muizesi gérdnumunde. Bu kadim medeniyetin ve onunla
olan baglarimizin daha gérunur héle getirimesi garpan
etkisi yapacaktir.

Diinyada, altin rezervleri
bakimindan 4’lincil, uranyum
rezervleri bakimindan 17’inci
sirada yer alan Ozhekistan,
proxy hinterlandi ile bolgenin
atar damarlarindan biri
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WINTER TOURISM

POTENTIAL AND TURKEY

Kis Turizmi Potansiyeli ile Tiirkiye
8 President of the TURSAB, Board Member of the DEIK ~ Firuz Bagjlikaya  TURSAB Baskani, DEIK Yonetim Kurulu Uyesi

Turkey has increased its winter potential with  Tiirkiye, son uillarda artan nitelikli kayak ve
gualified skiing and thermal tourism facilities ~ termal turizm tesisleri ile kis donemindeki
inrecent years  iddiasini artirdi
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Our country stands out in the field with
its mountains suitable for high altitude
skiing, snow quality and new ski facilities.

urkey does not only own historical and cul-

tural riches but is also a remarkable tourist

destination with its four seasons of climate

and geography showing different charac-
teristics. Our country stands out in the field with its
mountains suitable for high altitude skiing, snow quality
and new ski facilities. Our ski centers in Bursa-Uludag,
Bolu-Kartalkaya, Erzurum-Palanddken, Kocaeli-Kartepe,
Kayseri-Erciyes, Kars-Sarikamis, Isparta-Davraz and
Sivas-Yildiz Mountain welcome many guests during the
winter, both domestic and foreign.

ACTIVITIES SET WINTER TOURISM IN
MOTION

Even though our ski centers predominantly respond
to demands from the domestic market, they have also
become internationally recognized because of promo-
tional and marketing activities carried out in recent years.
During the season from December to March, Turkey is
a popular destination for foreign tourists especially from
Russia, Ukraine, Poland and Middle Eastern countries.

Uludag, which is the most visited ski center by domestic
and foreign tourist, stands out to its proximity to big
cities, a bed capacity of over 4 thousand 500 and as
Turkey’s biggest winter and nature sports center. The
Erciyes Ski Center, which has been improved with seri-
ous infrastructure investments in the recent years, has

URKEY

SPORTS

TURKIYE
MILYAR
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Ulkemiz; yiiksek rakimli kayada uygun
dadlar, kar kalitesi ve yeni kayak
tesisleriyle holgesinde on plana cikiyor

Tdrkiye; tarihf ve kdltirel zenginliklerinin yani sira dért
mevsimi yasatan iklimi ve farkli nitelikler gésteren cog-
rafi 6zellikleri ile dikkat ceken bir turizm destinasyonu
konumunda bulunuyor. Ulkemiz; ytiksek rakimli kayaga
uygun daglari, kar kalitesi ve yeni kayak tesisleriyle bol-
gesinde 6n plana cikiyor. Bursa-Uludag, Bolu-Kartalkaya,
Erzurum-Palanddken, Kocaeli-Kartepe, Kayseri-Erciyes,
Kars-Sarikamis, Isparta-Davraz ve Sivas-Yildiz Dagi basta
olmak uzere tlkemizdeki kayak merkezleri, kis dénemle-
rinde hem yurt ici hem yurt disindan buytik ilgi géruyor.

CALISMALAR, KIS TURiZMIiNIi
HAREKETLENDIRDI

Kayak merkezlerimiz agirlikli olarak i¢ pazardan gelen
taleplere yanit verse de son yillarda gerceklestirilen tanitim
ve pazarlama galismalari neticesinde uluslararasi dlizeyde
taninmaya baslad. Turkiye'ye, aralik ayindan mart sonuna
kadar devam eden sezonda; Rusya, Ukrayna, Polonya
ve Orta Dogu Ulkeleri basta olmak tizere birgok bolgeden
yabanci turist talep gosteriyor.

Yerli ve yabanci misafirlerimizin yogunlastigi kayak mer-
kezlerimizden Uludag, buyuk sehirlere yakin konumu
ve yaklasik 4 bin 500°Un Uzerindeki yatak kapasitesiyle
Tdrkiye'nin en buytk kis ve doga sporlarl merkezi olarak
dikkat ¢ekiyor. Ciddi altyapi yatinmlariyla son yillarda éne
cikan Erciyes Kayak Merkezi de 102 kilometre uzunlugun-
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34 slopes with a length of 102 kilometers, 18 cable cars SPOR daki 34 pisti ve 18 adet teleferigi ile yerli turistlerin yani
and has become very popular as charter destination in - i sira Rusya, Ukrayna ve Polonya'dan charter seferlerle
gSp?Ciarl]ly RUSbSiZ Ukrain;a anfd1 zgl(?ndthEe Er::iyes ?ki TURIZMI yabanc! turistlerin ilgisini ceken destinasyonlanmiz ara-

enter has a bed capacity o and the city center - sinda yer aliyor. Erciyes Kayak Merkezinde bin 500, sehir
approximately 5 thousand. HA CM’NE merkezinde ise yaklasik 5 bin yatak kapasitesi bulunuyor.
THERE ARE ALSO DIFFERENT EVENTS IN SA H" P PALANDOKEN’DE FARKLI ETKINLIKLER DE
PALANDOKEN

Palanddken, one of the important and rooted ski centers
in our country, offers suitable slopes for Alpine skiing
and snowboarding in its three centers but also the pos-
sibility to do different activities such as paragliding,
mountaineering, snowtubing and paintball. Palanddken
has hosted the 25" World University Winter Games in
2011 and owns seven easy, eight medium-professional
(difficult) and four natural tracks. The interest for this
destination, with a bed capacity of 2 thousand 466
increases yearly.

The Davraz Center in Isparta with three chair lifts, o
ski lift and two baby lifts, welcomes its guests with fou
hotels, of which one has 4 stars, and 443 rooms. T
Sarikamig Ski Center, which stands out with its sn
quality, holds the title of being one of the five priority
1%t grade centers in Turkey. This ski center with three
slopes consisting of three stages and a total length of

MEVCUT

Ulkemizin 6nemli ve eski kayak merkezlerinden Palando-
ken, Uc adet kayak merkezi ile Alp disiplini ve snowboard
icin son derece uygun pistler sunarken; kayak disinda
yamagc parasutu, dagcilik, snowtube ve paintball gibi
farkli etkinlikler icin de alternatif olusturuyor. 2011 yilinda
25’inci Duinya Universiteler Kis Oyunlar’na ev sahipligi
yapan Palanddken’de; yedi kolay, sekiz orta-profesyonel
(zor) ve dort dogal pist mevcut. 2 bin 466 yatak kapa-
sitesi olan bu destinasyona da ilgi her gecen yil artiyor.

Isparta sinirlarinda yer alan ve toplam Ug telesiyej, bir
adet teleski ve iki adet babylift bulunan Davraz Kayak
Merkezi, biri dort yildizli olmak Uzere dort otel ve 443
oda ile misafirlerini agirliyor. Kar kalitesiyle éne c¢ikan
Sarikamis Kayak Merkezi, Turkiye'nin 1’inci derecede
oncelikli bes merkezinden biri olma unvanini elinde bu-
lunduruyor. Toplamda 22 bin 400 metrelik ¢ etapl dokuz
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Within the scope of winter tourism, we
own very important sector values such as
skiing, thermal, sports and 3" age and have
the infrastructure to serve these areas

22 thousand 400 meters,
serves with 22 hotels and a
bed capacity of 1513.

The Kartepe Ski Center
Kocaeli contributes to
winter tourism with four
mechanical ski resorts, a
slope area of 42 kilome-
ters and 14 slopes. In the
Bolu Kartalkaya Ski Cen-
ter, however we have five
resorts and a bed capac-
ity of approximately 600
serving during the winter
season from December to
April. Twenty-five slopes
with different training and
difficulty levels, as part of
the eighteen mechanical
resorts, serve within the
scope of the Kartalkaya
hotels.

THERMAL TOURISM IN EVERY REGION OF
OUR COUNTRY

Another field creating serious potential for winter tourism
is thermal tourism. With our nearly 1500 natural thermal
water resources with temperatures varying from 20°C to
110°C, we have reached first place in Europe and 7th
worldwide. The number of foreign visitors benefiting from
thermal facilities and thermal springs in our country ex-
ceeded 600 thousand in 2018. The number of beds in the
thermal and spa facilities operated in Turkey business or
with municipal certificate is 46 thousands. When we add
investment certified facilities, this number rises to more
than 60 thousand. It is possible to encounter hot springs
and thermals in almost every region in Turkey. However,
especially Bursa, Yalova, Denizli and Afyonkarahisar are
the focus point of foreign tourists.

THIRD AGE TOURISM REVITALIZES
INACTIVE FACILITIES

Another area that attracts more tourists in the winter
period is advanced age tourism, also known as 3 age
tourism. In the year 2050 it is expected that the number
of people over 65 years will exceed 2 billion 80 million.
At this point, 3 age tourism finds its place among the
prominent tourism types. The United Nations World
Tourism Organization points out that the potential in
this area will increase significantly in the coming years,

62  ==BUSINESS DIPLOMACY

WINTER
TOURISMIN
TURKEY IN
FIGURES

The number of

foreign visitors

benefiting
from thermal
facilities

and thermal
springs in
our country
exceeded 600

THOUSAND
IN 2018 (

In terms of
geothermal
springs,
Turkey is
number 1IN
EUROPE and
ON PLACE 7
WORLDWIDE

Palanddken
hosted the
25™ WORLD
UNIVERSITY
WINTER
GAMES IN
2011

Kis turizmi kapsaminda kayak, termal,
spor ve 3’iincii yas gibi cok dnemli sektor
dederlerine ve bu alanlarda hizmet verecek
altyapiya sahibiz

pist bulunan bu kayak merkezinde, 22 otel ve bin 513
yatakla hizmet veriliyor.

Kocaeli'de bulunan Kartepe Kayak Merkezi, dért mekanik
kayak tesisi, 42 kilometrelik pist alani ve 14 pist ile kis
turizmine hizmet sagliyor. Bolu Kartalkaya Kayak Merke-
zinde ise bes adet tesis, kis sezonu olan aralik-nisan aylari
arasinda toplam bin 600 yatak yer aliyor. Kartalkaya otelleri
btinyesinde, 18 mekanik tesis ile cesitli egitim ve zorluk
derecelerinde toplam 25 adet pist bulunuyor.

TERMAL TURIiZM, ULKEMIiZIN HER
BOLGESINDE

Kis turizminde ciddi potansiyel yaratan alan olarak termal
turizmi de sayabiliriz. Sicakliklar 20°C ile 110°C arasinda
degisen yaklasik bin 500 dogal termal su kaynagmiz ile
jeotermal kaynaklari agisindan Avrupa’da 1’inci, duinyada
7'nci sirada yer aliyoruz. Ulkemizde termal tesisler ve
kaplicalardan faydalanan yabanci ziyaretgi sayisi, 2018
yilinda 600 bini asti. Turkiye'de bu alanda isletme ve
belediye belgeli olarak faaliyet gdsteren termal ve kaplica
tesislerinde 46 bine yakin yatak bulunuyor. Yatinm belgeli
tesisleri de buna ekledigimizde bu rakam 60 binin Uzerine
cikiyor. Ulkemizin hemen her bélgesinde kaplica
ve termallere rastlamak mumkun.
Ancak ozellikle Bursa, Yalova, De-
nizli ve Afyonkarahisar yabanci
ziyaretgilerin ilgi gosterdigi des-
tinasyonlar arasinda éne ¢ikiyor.

3'UNCU YAS TURIzZMi
ATIL KALAN TESISLERI
CANLANDIRIYOR

Kis déneminde daha cok turist
agirlamak noktasindaki bir
diger alan ise 3’Uncu yamg/
turizmi olarak bilinen ile

yas turizmidir. 2050 yilinda
dinya genelinde 65 yas
ustd ndfusun 2 milyar 80
milyonu asmasi bekleniyor.
Bu noktada 3’tincu yas turiz-
mi 6ne c¢ikan turizm cesitleri
arasinda kendine yer buluyor.
Birlesmis Milletler Duinya Tu-
rizm Orgitd; 6zellikle gelir
seviyesi yuksek Ul-
kelerdeki yasli
nufusun

v
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especially with the increase in the elderly population
in high-income countries. Turkey is, with its qualitative
facilities, a very attractive country for 3 age tourism.
Especially, Antalya offers incredible opportunities thanks
to its mild climate and nature. Attracting 3 age tourists
to our country is important in terms of revitalizing the
inactive facilities during the winter period and spreading
the tourism to 12 months. As TURSAB (Association of
Turkish Travel Agencies), we continue our infrastructure

orks aiming to increase the income we obtain from
advanced age, thermal and medical tourism, which
are part of health tourism. Our goal is to attract health
tourists from all over the world, especially Europe, the
Middle East and Gulf countries.

THE ATTRACTION CENTER OF SPORTS
TOURISM: ANTALYA
P

When sports tourism is evaluated as coastal regions,
there is a rising value in terms of winter tourism. Sports
tourism in Turkey, with a volume of $1 billion, is domi-
nated by golf, closely followed by football. While tourists
coming for sports purposes spend an average of 2
thousand dollars per person, they stay for 10-14 days
and their camp sizes vary from 10-50 persons. Antalya
alone has the potential to host 5 thousand camps,
training and special events in terms of football tourism.

Tourism diversity needs to be increased in order to be-
come a sector operating throughout 12 months a year.
Within the scope of winter tourism, we own very import-
ant sector values such as skiing, thermal, sports and 3¢
age and have the infrastructure to serve these areas.

TURKEY'S
TOP SKI RESORTS

BURSA
ULUDAG

BOLU
KARTALKAYA

ERZURUM
PALANDOKEN

KOCAELi
KARTEPE

KAYSERi
ERCIYES

KARS
SARIKAMIS

ISPARTA
DAVRAZ

sivas
YILDIZ MOUNTAIN
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2018 yilinda
diinyanin en ¢ok
turist ceken
6°'nci Ulkesi

SOURCE: UNITED NATIONS WORLD TOURISM ORGANIZATION

Spor turizmi, kiy1 bilgeleri olarak
dederlendirildiginde kis turizmi
acisindan yiikselen hir deger konumunda
bulunuyor

artmasiyla birlikte, bu alandaki potansiyelin dntimtizdeki
yillarda ciddi artis gosterecegine dikkat ¢ekiyor. Turkiye,
nitelikli tesisleri ile 3'Gncd yas turizmi icin ¢cok cazip bir
lilke. Ozellikle Antalya, iliman iklimi ve dogasi sayesinde
inaniimaz imkanlar sunuyor. 3'incd yas turistlerin tlkemize
cekilmesi, kis déneminde atil kalan tesislerin canlanmasi
ve turizmin 12 aya yayllmasl agisindan énem arz ediyor.
TURSAB (Ttirkiye Seyahat Acentalari Birligi) olarak saglik
turizminin icerisinde yer alan ileri yas, termal ve medikal
turizmden elde ettigimiz geliri arttirmaya yonelik altyapi
calismalarimiz strtiyor. Hedefimiz; Avrupa, Orta Dogu ve
Korfez tlkeleri basta olmak Uzere diinyanin her Ulkesinden
saglik turistini tlkemize cekmek

SPOR TURIiZMININ CAZIBE MERKEZi:
ANTALYA

Spor turizmi, kiyl bélgeleri olarak degerlendirildiginde kis
turizmi acisindan yukselen bir deger konumunda bulunu-
yor. 1 milyar dolar spor turizmi hacmine sahip Turkiye'de,
bu turizm dallar arasinda ilk sirayi golf, ikinci sirayi ise
futbol aliyor. Spor amagli gelen turistler kisi basi ortalama
2 bin dolar harcama yaparken 10-14 gun konaklama
gerceklestiriyor, kamp buytikltikleri ise 10-50 kisi arasinda
degisiyor. Antalya tek basina futbol turizminde 5 bin kamp,
antrenman ve 6zel musabakaya ev sahipligi yapabilecek
potansiyeli barindiriyor.

12 ay faaliyet gosteren bir sektére déntismesi acisin-
dan turizm cgesitliliginin arttinimasi gerekiyor. Kis turizmi
kapsaminda kayak, termal, spor ve 3'Uncu yas gibi cok
onemli sektér de@erlerine ve bu alanlarda hizmet verecek
altyapiya sahibiz.
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GLOBAL
COMPETITION

Kiiresel Rekabette
Yeni Donem

Today, states do not
compete in “land
acquisition or transfer
of resources” but
with strategic plans
based on “business
and innovation
generation”
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Ginimiizde devletler
“toprak kazanma ya
da kaynak transferi”
ile degil, “ticaret ve
inovasyon iretme”
tizerine kurulu
stratejik planlarla
rekabet ediyor
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THE METHOD OF STRUGGLE IN
THE NEW WORLD ORDER:
TRADE DIPLOMACY

Yeni Diinya Diizenindeki Miicadele Yontemi:
Ticari Diplomasi

‘&= International Investment and Project Director  Pinar Tenteodlu  Uluslararasi Yatinm ve Proje Direktorii

Countries unite in form of regions  Ulkeler; bilgeler ve kitalar halinde
and continents to seize global  birlesip koordineli olarak kiiresel
opportunities in coordination  firsatlari yakalamaya calisiyor
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Trade diplomacy cannot be
separated from innovation
and technology. These areas
are the indispensable reality
of our age

hifting from a bipolar world order to a global
equation of unknown origin in the new century
has broken all taboos. Endless struggles and
unfinished accounts of the World Wars, which
we experienced since the beginning of the last century,
continue today through global trade just like underground-in-
tertwined fault lines that are not visible from the surface.
However, the “principles and methods” of these struggles
have changed a long time ago. So much so that states do
not struggle over the classical methods of the past of “ac-
quiring land or transferring resources”, instead they imple-
ment strategic plans on “producing trade and innovation”.

We have already said that the method in today’s world,
where global information is developing almost at the speed
of light, has changed. This is because the age, during
which states that regarded themselves powerful realized
their individual interests through secret agreements, is left
behind. Although thousands of years old habits cannot
be suddenly left behind, now signs of such intentions are
coming quickly to light and cause counter reflexes in much
shorter periods. Moreover, this process, which used to be
an effect-response in the same plane in the past, now
creates a domino effect in all sectors and a very difficult
situation to recover.

TRADE DIPLOMACY

The essential change in the new century becomes manda-
tory at this point: “Trade diplomacy based on multilateral,
innovative, sustainable and accurate strategic plans.” This
definition is regarded as the most logical and lucrative
common act of our age for the solution of many problems
that have accumulated over the centuries. Now countries
unite in coordination with regions and continents and try
to capture global opportunities. In fact, countries that
are not able to find partners on their continents show
the reflex to act together with countries that experience
similar economic problems.

“What will come after this age, where thousands of years
of traditional administrative/commercial principles and
procedures were buried in such a short time, and how
will the process evolve?” The answer to this question
lies again, in “multilateral trade diplomacy based on
innovative, sustainable and accurate strategic plans”. In
this regard, the quality of trade diplomacy of the countries
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Ticari diplomasi, inovasyon
ve teknolojiden ayri
tutulamaz. Zira bu alanlar,
cadimizin vazgecilmez
gercekligi

Yeni yuizyilda, iki kutuplu diinya dtizeninden ziyade bi-
linmeyenli kuresel bir denkleme gecilmesi; tim ezber-
leri bozdu. Yeryuzunden gdértinmeyen, yeraltinda i¢ ice
gecmis fay hatlan misali gecmis yuzyilin bagindan beri
yasanan |. ve Il. Dlinya Savaslarinin bitmeyen mucade-
leleri ve yanm kalan hesaplari, giinimuzde de kuresel
ticaret tizerinden devam ediyor. Ancak bu mucadelenin
“esas ve usulleri” artik gok degisti. Oyle ki devletler,
gecmis donemin klasik yéntemleri olan “toprak kazanma
ya da kaynak transferi” Uzerinden mucadele etmiyor,
bunun yerine “ticaret ve inovasyon uretme” tizerine kurulu
stratejik planlar uyguluyor.

Kuresel enformasyonun neredeyse Isik hizinda gelistigi
guinimtuzde, usultin degistigini séyledik. Cuinku artik
kendini guiclti addeden devletlerin, gizli anlasmalarla
munferit menfaatlerini gerceklestirdikleri dénemler geri-
de Kkaldi. Her ne kadar binlerce yilin aliskanliklar birden
bire kesilmese de artik bu niyetlere dair emareler, hizli
bir sekilde guin yuzune ¢ikarak ¢cok daha kisa stirelerde
karsi reflekslere neden olabiliyor. Ustelik eskiden hangi
alandaysa ayni duzlemde etki-tepki iceren bu stireg, artik
tum sektdrler bazinda domino etkisi yaratiyor ve telafisi
oldukga zor bir durum ortaya ¢ikiyor.

TiCARI DiPLOMASI

Yeni ylizyildaki esas degisim, tam da bu noktada zorunlu
hale geliyor: “Cok tarafli, inovatif, stirdtirtlebilir ve dogru
stratejik plana dayall ticari diplomasi.” Bu tanimlama,
yuzyillardir birikmis birgok sorunun ¢ézumu icin gagi-
mizin en mantikli ve kazangl ortak edimi olarak kabul
ediliyor. Artik devletler; koordineli bir sekilde bdlgeler
ve kitalar halinde birlesip ktiresel firsatlar yakalamaya
calisiyor. Hatta kitalarinda ortak bulamayan Ulkeler, kendi
ekonomik sorunlari olan benzer Ulkelerle birlikte hareket
ederek ortak karar almaya yonelik refleks de gdsteriyor.

“Bu kadar kisa stirede binlerce yillik geleneksel idari/
ticari esas ve usullerin topraga gémuldigu gunumuzden
sonraki stire¢ nereye evrilebilir?” Yine bu sorunun yaniti,
“inovatif, surdurdlebilir ve dogru stratejik plana dayali
cok tarafli ticari diplomasi”nin icinde sakli. Bu kapsam-
da guiniimuzde Ulkelerin ticari diplomasi kalitesi; resmf
stratejik planlar, sektorel bazda iyi koordine olmus sivil
toplum Kuruluslar ve basarill meslek orgditlerinin etkili
calismalariyla élculdyor.
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Indices such as ease of doing
business in the country,
nation-brand value,
entrepreneurship and
competitiveness are the most
important indicators to attract
investors from a global perspective
and to reach new markets

is measured with official strategic plans, well-coordinated
non-governmental organizations on a sectoral basis and
effective work of successful professional organizations.

THE OBLIGATION OF MULTILATERALISM

The most evident change of trade diplomacy in the glob-
al era is the necessity of being “multilateral”. Because
nowadays not a single country or two countries creating
a center of power but the win-win logic, in which many
states or commercial institutions and organizations be-
longing to different countries come together to form types
of diplomacy, succeeds. The bipolar trade period, where
one side is chosen and the other opportunities are post-
poned, is over. States that immediately recognize this
and engage commercial and professional organizations
with commercial institutions of other countries with sim-
ilar economic and commercial problems will be able to
catch this window of opportunity. However, it should not
be ignored that this multilateralism should be evaluated
in all aspects, both positive and negative. For example,
in very difficult cases, such as the Brexit process, the UK
needs to compare opportunities and threats very well.

INNOVATION AND TECHNOLOGY ARE
INDISPENSABLE FOR THIS AGE

The trade diplomacy of today must also be “innovative”.
In fact, innovation and technology have become the
essential reality of our age. The concepts we mentioned,
have become of must important parameters in every
area, starting at the national security of the countries and
reaching to communication, production methods and
commercial markets. In fact, no matter the area, the ones
that are the first to produce the most useful technology
become the indispensable leader of the sector. Moreover,
this leadership gives countries a long-term and very im-
portant advantage, as other states become compulsory
buyers. We can see how South Korea, which had the
same development grade as Turkey in the 1990s, used the
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Ulkedeki is yapahilme
kolayhdi, ulus-marka dederi,
girisimcilik ve rekabetcilik
gibi endeksler, kiiresel
perspektifte yatinmci
cekehilmenin ve yeni
pazarlara ulasabilmenin en
onemli gdstergeleri

COK TARAFLILIK ZORUNLULUGU

Kuresel gcagda ticari diplomasinin en acik degisim gos-
terdigi ozellik ise “cok tarafli” olma mecburiyeti. Ctinku
gunumuzde tek ulke ya da gu¢ merkezi olusturmus iki
Ulke degil, kazan-kazan mantidi icinde birgok devletin ya
da farkli tlkelere mensup ticari kurum ve kuruluslarin bir
araya gelerek olusturdugu diplomasi turleri basaril oluyor.
iki kutuplu, bir tarafin secilip diger firsatlann ételendigi
ticari dénem ttimdyle bitmis durumda. ivedilikle bunun
farkina vararak ticaret ve meslek kuruluslarini, benzer
ekonomik ve ticari sorunlara sahip diger Uulke ve ticari
kurumlarla is birligine sokan devletler; firsat penceresini
yakalayabilenler olacak. Ayni zamanda bu ¢ok tarafliigin
olumlu-olumsuz tim yénleriyle degerlendirimesi gerektigi
de g6z ardi edilmemeli. Ornegin, Brexit stireci gibi son
derece zor kararlar igeren bir konuda ingiltere’nin firsat
ve tehditleri gok iyi mukayese etmesi gerekiyor.

iNOVASYON VE TEKNOLOJI CAGIN
VAZGEGILMEZIi

Gunumuz ticari diplomasisi, “inovatif” de olmali. Zira
artik inovasyon ve teknoloji, cagimizin vazgegiimez temel
gergekligi olarak karsimiza gikiyor. Séztinu ettigimiz bu
kavramlar, Ulkelerin; ulusal guvenliginden iletisimine,
Uretim yontemlerinden ticari pazarlara ulasmasina ka-
dar her alandaki en 6nemli parametreleri haline geldi.
Oyle ki hangi alanda olursa olsun ilk ve en kullanigli
teknolojiyi tretenler, bulundugu sektérin vazgecilmez
liderine dénistiyor. Ustelik bu énderlik Ulkelere, diger
devletlerin zorunlu alicisi olma gibi uzun sureli ve ¢cok
6nemli bir avantaj da sagliyor. 1990’l yillarda Turkiye ile
ayni gelismislik notuna sahip Guiney Kore’nin inovasyon
ve teknoloji firsatini nasil degerlendirdigini, 2018 yilinda
lilkedeki kisi basina disen milli gelirin 30 bin dolar ag-
masi ile gayet iyi gérebiliyoruz.



innovation and technology opportunity as it exceeded 30
thousand dollars national income per capita as of 2018.

SUSTAINABILITY INSTEAD OF PERIODIC
VICTORIES

Trade diplomacy must be sustainable. This activity is
like a never-ending flag race, a process with constantly
changing rules and methods with innovation in its center.
A victory in the sector can only create a jump for that
particular period. This sustainability however, enables
continuous analysis on the international economic and
commercial grounds and undelayed integration according
to the spirit of time by revising the current strategic plan.

TRADE DIPLOMACY IS BASED ON RIGHT
STRATEGIC PLANNING

Solid and flexible strategy plans with the reality to cre-
ate international investment and commercial demand,
enabling countries to evaluate their own economic and
legal situations with a real perspective and to implement
their structural reforms decisively are needed. Within
this scope, indices such as ease of doing business in
the country, nation-brand value, entrepreneurship and
competitiveness have become the most important in-
dicators to attract investors from a global perspective
and to reach new markets. Among the very important
common features of top countries in the mentioned in-
dices are; a high confidence index, a solid legal ground,
predictability of the investment climate, quality of human
capital, norms applied within a correct control system
rather than bureaucratic obstacles and of course a high
welfare level in the country.

To summarize; in the present century, in order to become
part of countries with a high confidence index and welfare,
characterized by growth and enrichment and happy em-
ployers and full employment, it is necessary to increase
the capacities of enterprises and institutions with multi-
lateral, innovative, sustainable and real strategic planned
trade diplomacy potential and to build the legal-economic
basis needed to use this ability.
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DONEMSEL ZAFERLER DEGIL,
SURDURULEBILIRLIK ESAS

Ticari diplomasi, surdurtilebilir olmak durumunda. Gunkui
bu faaliyet, sonu hic gelmeyecek bir bayrak yarsi gibi
kurall ve yontemi devamli degisen ve yenilikciligin ilke
oldugu bir stireg. Sektdrde kazanilmis bir zafer, sadece
0 dénem igin sicrama yaratabilir. Bu surddrulebilirlik ise
uluslararasi ekonomik ve ticari zeminde devamli analiz
gerceklestirebilmeyi ve gtincel stratejik planin gecik-
meden revize edilerek zamanin ruhuna gére entegre
olabilmesini saglar.

TICARI DIPLOMASI, DOGRU STRATEJIK
PLANA DAYANMALI

Ulkelerin; kendi ekonomik ve hukuki durumlarini reel bir
bakis acisi ile degerlendirebildigi, yapisal reformlarini
kararli sekilde hayata gegirebildigi, uluslararasi yatinm ve
ticari talep olusturacak gerceklige sahip, saglam ve esnek
stratejik planlarinin da olmasi gerekiyor. Bu kapsamda;
ulke is yapabilme kolayligi, ulus-marka degeri, girisim-
cilik ve rekabetcilik gibi endeksler, kiresel perspektifte
yatinmci cekebilmenin ve yeni pazarlara ulasabilmenin
en 6nemli géstergeleri haline geldi. Sézunu ettigimiz
endekslerde Ust siralarda yer alan tlkelerin ortak 6zellikleri
arasinda; yuksek gtiven endeksi, saglam hukuki zemin,
yatinm ortaminin 6ngdrulebilirligi, beseri sermayenin kali-
tesi, burokratik engellerden ziyade dogru kontrol sistemi
uygulanan normlarin olmasi ve tabii ki tlkedeki yuksek
refah seviyesi gibi cok dnemli parametrelere sahip olma
etkenleri bulunuyor.

Ozetlemek gerekirse icinde bulundugumuz ytizyilda, bu-
yumeyle birlikte zenginlesmenin oldugu, mutlu isveren ve
tam istihdamin yasandigi, guiven endeksi ve refah seviyesi
yuksek Ulkeler arasinda yer almak igin ¢ok tarafli, ino-
vatif, strddrtlebilir ve reel stratejik planli ticari diplomasi
potansiyeline sahip isletme ve kurumlarin kapasitelerini
arttirmak ve bu yetenedi kullanmalari igin gereken huku-
ki-ekonomik zemini yapilandirmak gerekiyor.
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The United Nations Geneva Office, the second largest of the four UN headquarters, was founded in 1966
Birlesmis Milletler’in dort ana merkezinden en biiyik ikincisi olan Birlesmis Milletler Cenevre Ofisi, 1966 yilinda kuruldu

WHY DO INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS EXIST?

Uluslararast Kuruluglar Neden Var?

& Elmadag Attorneys and Counselors ~ Atty. Dr. Ramazan Antiirk — Atty. Giiniz Gicek FEimadag Avukatlik ve Danismaniik

The main purpose of international ~ Uluslararasi olusumiarin temel
organizations should be to provide fair  isleyis amaci; devletlerin giiciinii
solutions to problems that exceed the  ve kabiliyetini asan sorunlara adil

power and ability of states and to serve  cdziimler iiretmek ve ortak cikarlara
common interests  hizmet etmek olmalidir

; e . 11 out of the 189 member
ternational economy alive in the growing and .
globalizing world especially after World War countries of the_World_Bank
Il In our article we will try to convey the functions of own 55% of its capital

tates have tended to establish trade / eco-  THE WORLD BANK
nomic unity in order to keep the national-in-
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Deuvletler, 6zellikle II. Dunya Savasi’'ndan sonra gittikge
buyuyen ve kuresellesen diinyada ulusal-uluslararasi
ekonomiyi canli tutmak icin ticari/ekonomik birlik olug-
turma egiliminde olmuslardir. Uluslararasi kuruluglarin
islevlerini aktarmaya calisacagmiz yazimizda, éncelikle



International organizations have not
emerged only in the field of economy,
they have also emerged with health,
defense and political purposes

international organizations, it will be useful to draw a
clear framework in the minds in order to discuss the
establishment purposes of these organizations and
their current roles.

FIRST EXAMPLES OF GLOBALIZATION IN
GROWTH POLICIES

The changing world balances after World War Il and
the search for economic prosperity have increased
the globalization movements especially in the foreign
economic growth policies of the United States of
America (USA). In this sense, the first steps taken on
the path of globalization, the General Agreement on
Tariffs Trade (GATT) and the Bretton Woods system,
were put into practice in order to liberalize world trade.
On the other hand, the barriers to capital movements
on a global scale began to disappear in the 1980s.

INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
WERE ESTABLISHED TO EQUALIZE
COMPETITION

Trade, production, capital movements and develop-
ments in science and technology have increased the
competition between countries and brought trade lib-
eralization. However, in the 1980s, conditions between
countries and regions started to become unequal with
the impact of global capital holders who wanted to
get a higher share from the current system. However,
as a result of the necessity of sustaining competition
under equal conditions and supporting economic
activities carried out in local / regional areas that would
benefit all the world states, organizations such as
IMF (International Monetary Fund), World Bank, WTO
(World Trade Organization), UN (United Nations),
EU (European Union) and NAFTA (North American
Free Trade Agreement) were put on the agenda. Sub-
sequently, new definitions were introduced to the
concept of region and significant steps were taken in
the direction of “regional development” or "activating
regional dynamics in development”. Being included
in the world economy under these circumstances,
Turkey started to implement compliance programs
determined by the international institutions to ensure
a full integration with global markets.

THE ACTIVITIES OF THE ORGANIZATIONS
ARE NOT ONLY FOCUSED ON ECONOMY

The international formations we are talking about
are not limited to the field of economy; in time they

WHAT

INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

SHOULD DO
ON A GLOBAL
SCALE

Undertake the

role of atool to

solve common
problems,

Contribute to the
development of
law,

Play arole in the
harmonization
of foreign policy
among the
member states,

Be a venue for
foreign policy,

Contribute to
the progress and
development
policies of
the member
countries,

Enable the
development
of a diplomatic
and negotiation
culturein
multilateral
relations,
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Uluslararasi olusumlar, sadece
ekonomi alaninda dedil; saghk,
savunma ve siyasi amaclarla da
ortaya cikmistir

bu olusumlarin hangi amaclarla kuruldugunu ve gu-
numuzdeki roltinu ele almak, akillarda net bir gerceve
cizmek adina faydali olacaktir.

BUYUME POLITIKALARINDAKI
KURESELLESMENIN iLK ORNEKLERI

Il. Dlnya Savasl sonrasl degisen dlinya dengeleri
ve ekonomik anlamda goérulen refah arayisi, 6zellik-
le Amerika Birlesik Devletleri'nin (ABD) dis iktisadi
buyume politikalarindaki kuresellesme hareketlerini
arttirmistir. Bu anlamda kdresellesme yolunda ati-
lan ilk adimlar olan Gumruk Tarifeleri Ticaret Genel
Anlasmasli (GATT) ve Bretton Woods sistemi, dtin-
ya ticaretini serbestlestirmek amaciyla uygulamaya
konulmustur. Ote yandan kiiresel 6lgekte sermaye
hareketlerinin énundeki engeller de 1980’li yillara
gelindiginde ortadan kalkmaya baglamistir.

ULUSLARARASI OLUSUMLAR,
REKABETI ESITLEMEK iCiN KURULDU

Ticaret, dretim, sermaye hareketleri ile bilim ve tek-
nolojideki gelismeler, tlkeler arasindaki rekabeti art-
tinrken ticaretin serbestlesmesini de beraberinde
getirmistir. Bununla birlikte, mevcut sistemden daha
yuksek oranda pay almak isteyen kuresel sermaye
sahiplerinin etkisiyle 1980'li yillarda lilke ve bolgeler
arasindaki sartlar, esitsizlesmeye baslamistir. Ancak,
rekabetin esit sartlarda strdurdilebilir olmasi gerekli-
ligi, tim dunya devletlerinin faydasina olacagindan
yerel/bélgesel alanlarda gerceklestirilen iktisadi fa-
aliyetleri desteklemek adina; IMF (Uluslararasi Para
Fonu), Dtinya Bankasi, DTO (Dtinya Ticaret Orgitti),
BM (Birlesmis Milletler), AB (Avrupa Birligi) ve NAFTA
(Kuzey Amerika Serbest Ticaret Anlasmasi) gibi kuru-
luslar giindeme gelmistir. Ardindan bdlge kavramina
da yeni tanimlamalar getirilerek “bélge kalkinmasi”
veya “kalkinmada bdlgesel dinamiklerin etkinlesti-
rilmesi” yolunda 6nemli adimlar atilmistir. Bu sartlar
altinda duinya ekonomisi igerisinde bulunan Turkiye
de kuresel dlcekte piyasalarla tam bir entegrasyon
saglamak icin uluslararasi kurumlarin belirledigi uyum
programlarini hayata gecirmeye baslamistir.

KURULUSLARIN FAALIYETLERI SADECE
EKONOMIi ODAKLI DEGIL

Soézilnu ettigimiz uluslararasi olusumlar, ilerleyen
zamanda sadece ekonomi alaninda degil; sagdlik,
savunma ve siyasi amaglarla da ortaya cikmaya
devam etmistir. Temelinde uluslarin ortak ¢ikarlari
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continued to be established also for health, defense
and political purposes. On the basis of the common
interests of nations in the establishment of such or-
ganizations in general, organizations were established
to serve common interests and generate solutions for
problems such as security, economy, social reasons, in-
creasing common problems, environmental problems,
education, terrorism, democratization related prob-
lems, human rights, international law and globalization.

TURKEY AND INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

The international system in our age is not composed
merely of states. Especially with the developments in
the field of technology and informatics, the extraordi-
nary level of international relations has enabled these
organizations to become the main actors in the inter-
national system and to direct affairs between states.
These organizations are also of great importance in
terms of Turkey. Recognizing this importance, our
country took part as a founding member in some of
the organizational processes of the international organ-
izations that emerged in the post-World War Il period,
and later became a member of some of them and
undertook duties in the integration initiatives of some
organizations as a member or associate member.

THE FUNDAMENTAL AIM MUST SERVE
COMMON INTERESTS

On the other hand, the increase in the influence of these
institutions in the international system has narrowed the
role of the nation-states in the system. As it is known,
the foundation of the current international system is still
composed of nation-states. Furthermore, the impact
of the member states on international organizations
is not the same. Strong states have a higher level of
influence over the international organizations to which
they are members than other members. However, the
use of this advantage to the detriment of the other
states in a way that disrupts the balance of interests
jeopardizes world peace and undermines the princi-
ples of competition. Therefore, organizations that have
a high level of influence on states should not be seen
as alternatives to countries; the fundamental function
of the organizations must be to provide fair solutions
to problems that exceed the power and ability of states
and to serve common interests. Consequently, in order
to serve the purpose of establishment of international
organizations, member countries must remain free from
pressure and manipulation.

Uluslararasi iliskilerin eristigi olaganiistii diizey,
bu kuruluslarin uluslararasi sistemde temel
aktorler olmasini ve devletler arasi iliskilere yon
vermesini saglamaktadir

WHAT
INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS
SHOULDDOON A

GLOBAL SCALE

Ensure
multilateralism,
openness and
confidencein
relations,

Enable organization
and promotion
opportunities,

Establisha
document-based
information flow

through mutual
and sustainable
inspection
opportunities,

Establish public
opinionand
contribute to social
responsibility
projects

The extraordinary level of international
relations enables these organizations to
become key actors in the international
system and to shape inter-state relations
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dogrultusunda gundeme gelen bu tur olusumlarin
genelde; guvenlik, ekonomi, sosyal nedenler, ortak
problemlerin artmasi, gevresel sorunlar, egitim, terdr,
demokratiklesme sikintisi, insan haklari, uluslararasi
hukuk, kuresellesme gibi ortak cikarlara hizmet etmek
ve sorunlara ¢ézum uretmek amaciyla kuruldugu
gordlmektedir.

TURKIYE VE ULUSLARARASI
OLUSUMLAR

Yasadigimiz cagdaki uluslararasi sistem, sadece dev-
letlerden olugsmamaktadir. Ozellikle teknoloji ve biligim
alanindaki gelismelerle birlikte uluslararasi iligkilerin
eristigi olaganustu duzey, bu kuruluslarin uluslararasi
sistemde temel aktdrler haline gelmesini ve devletler
arasi iligkilere yon vermesini saglamaktadir. S6z ko-
nusu bu kuruluslar, Ttrkiye agisindan da buyuk énem
arz etmektedir. Ulkemiz, bu énemin farkina vararak 1.
Duinya Savasl sonras| dénemde ortaya ¢ikan uluslara-
rasi 6rgutlenme strecindeki olusumlarin bir kisminda
kurucu Uye olarak rol almig, bazilarina sonradan Uye
olmus, bazilarinin ise entegrasyon girisimlerinde Uye
veya ortak Uye olarak gorev Ustlenmistir.

TEMEL AMAG, ORTAK CIKARLARA
HiZMET OLMALI

Ote yandan bahsi gegen kuruluglarin uluslararasi
sistemdeki etkisinin artisi, ulus-devletlerin sistem
icerisinde oynadiklari rolti daraltmigtir. Bilindigi Uize-
re guinimtizdeki uluslararasi sistemin temeli, halen
ulus-devletlerden olusmaktadir. Tim bunlarin yani
sira Uye Ulkelerin uluslararasi kuruluslar tzerindeki
etkisi de ayni olmamaktadir. Zira guclu devletler, Uyesi
olduklar uluslararasi kuruluslar tzerinde diger tyelere
nazaran daha ust duzey bir etkiye sahiptir. Ancak bu
dstunldgun cikar dengelerini bozacak sekilde “zayif
olanin aleyhine kullanilimasi”, duinya barisini tehlikeye
soktugu gibi rekabet ilkelerini de altlist etmektedir.
Bu nedenle devletler tzerinde etkisi Ust duzeyde
olan kuruluslar, Ulkelere alternatif olarak gérdlmemeli,
olusumlarin temel isleyis amaci; devletlerin guctnu
ve kabiliyetini asan sorunlara adil céztmler uretmek
ve ortak cikarlara hizmet etmek olmalidir. Dolayisly-
la uluslararasi kuruluslarin kurulus amacina hizmet
edebilmeleri icin Uye Ulkelerinin baski ve ydnlendir-
melerinden uzak olmasi gerekmektedir.
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E-COMMERCE IN

INTERNATIONAL TRADE

Uluslararas: Ticarette E-ticaret

& Yildiz Holding Digital Culture Development Manager ~ $erafettin Ozsoy  Viidiz Holding Dijital Kiiltir Gelistirme Yneticisi

With the spread of digital
technologies, great progress
has been made in the volume

of cross-horder e-commerce in
recent years
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THE WORLDWIDE CROSS-
BORDER E-COMMERCE VOLUME
|S EXPECTED TO REACH § 994
BILLION IN 2020

SOURCE: DELOITTE&PAYPAL

Dijital teknolojilerin
yayginlasmasiyla birlikte son
yillarda sinir dtesi e-ticaret
hacminde hiiyiik ilerlemeler
kaydediliyor




The steady growth of the Turkish
market also attracts the attention of
international e-commerce giants

he e-commerce markets, where international

trade runs the fastest, stand out as the most

important force in the growth of e-commerce.

This dynamism does not only continue in de-
veloped countries such as the USA or Germany, were
digital technologies are widely used, but also in devel-
oping and developed countries. Although not evenly
distributed, the volume of cross-border e-commerce
in the world has spread to many regions. In addition,
the growth continues to increase with every year. In line
with these developments, the worldwide cross-border
e-commerce volume is expected to reach $994 billion in
2020. Although cross-border e-commerce is realized in
many sectors, the leading sectors in the field are clearly
clothes and shoes. Closely followed by the categories
electronics, health/beauty, accessories/watches, sports/
hobbies and books/music/media.

E-COMMERCE DEVELOPMENT IN TURKEY

For the last few years, e-commerce in our country has
been developing at a rapid pace. According to the data
of Tubisad & Deloitte, the growth rate of e-commerce in
Turkey was an average of 33 percent annually between
2104 and 2018. On the other hand, again according to
the same data, Turkey’s e-commerce spending in 2018
was announced as 59.9 billion Turkish Lira. The steady
growth of the Turkish market has also attracted the at-
tention of international e-commerce giants. So much so
that last year the global e-commerce site Alibaba bought
Trendyol, one of Turkey’s most important e-commerce
sites for $725 million, which clearly shows Turkey’s strong
market potential.

WE REACH COUNTRIES THAT WE CANNOT
ACCESS WITH TRADITIONAL EXPORTS
THROUGH E-EXPORT

According to TEPAV’s (Economic Policy Research Foun-
dation of Turkey) study named “E-Export in Turkey”, the
share of Turkey's traditional export is quite low compared
to e-export. Together with this, the USA is number one
of the top 10, in which Turkey carries out exports within
the framework of e-export. In terms of traditional export,
Germany ranks first. All these data show that we can easily
reach countries via e-export that we could not reach with
traditional export. While mostly intermediate goods and
raw materials are exported with traditional export, e-export
gives us the chance to export final products.

PROBLEMS AND SOLUTIONS REGARDING
E-EXPORT

Speaking a foreign language is a key ability for success
in e-export and enables the communication with market
places and forming of direct customer relations. Artificial
intelligence-based translation software has not yet fully
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Tiirkiye pazarinin giderek biiyiimesi,
yahanci e-ticaret devlerinin dikkatini

CATEGORIES IN Cekiyor

CROSS-BORDER

E-COMMERCE

TRANSACTIONS Uluslararasi ticaretin en hizli déndugu e-ticaret pazar

IN THE WORLD

CLOTHES/
SHOES

ELECTRONICS

HEALTH/
BEAUTY

ACCESSORIES/
WATCHES

SPORTS/
HOBBIES

BOOKS/
MUSIC/MEDIA

SOURCE: DELOITTE

yerleri, e-ticaretin blyimesinde en énemli gui¢ olarak
dikkat ¢ekiyor. Bu hareketlilik; sadece dijital teknolojilerin
yaygin kullanildigr Amerika ve Avrupa’da bulunan gelismis
Ulkelerde degil, gelismekte olan ve gelismemis Ulkelerde
de hizla devam ediyor. Her ne kadar esit dagiimasa da
duinya sinir 6tesi e-ticaret hacmi, bircok bolgeye yayilmis
durumda. Ustelik s6z konusu buiytime, her sene daha
fazla artiyor. Bu gelismeler dogrultusunda dunya sinir
Otesi e-ticaret hacminin 2020 yilinda 994 milyar dolara
ulasmasi bekleniyor. Bircok sektdrde sinir otesi e-ticaret
gerceklesmekle birlikte en ¢ok islem yapilan sektdrlerin
kiyafet ve ayakkabi alani oldugu net bir bicimde karsimiza
cikiyor. Bu alanlar; elektronik, saglik/guzellik, aksesuar/sa-
at, spor/hobi, kitap/muzik/medya kategorileri takip ediyor.

TURKIYE’DE E-TICARETIN GELiSiMi

Son birkag senedir Ulkemizdeki e-ticaret, bag déndurticu
bir hizla gelisim gdsteriyor. Tubisad&Deloitte verilerine
gore; 2014-2018 yillari arasinda Ttrkiye'de e-ticaretin
blyume hizi, yillik ortalama yuzde 33 seviyelerinde ger-
ceklesti. Ote yandan yine ayni verilere gore, Tirkiye'nin
2018 yilinda e-ticaret harcamalari 59,9 milyar lira olarak
aciklandi. Turkiye pazarinin giderek buyumesi, yabanci
e-ticaret devlerinin de dikkatini gekiyor. Oyle ki gectigimiz
yil global e-ticaret sitesi Alibaba’nin, Turkiye'nin en énemli
e-ticaret sitelerinden biri olan Trendyol'u 725 milyon do-
lara satin almasi, Turkiye pazarinin ne kadar guclu bir
potansiyel tagidiina isaret ediyor.

GELENEKSEL iHRACATLA ERISEMEDIGiMiz
ULKELERE E-iHRACAT VASITASIYLA
ULASIYORUZ

TEPAV'In (Turkiye Ekonomi Politikalart Aragtirma Vakfi)
“Turkiye'de E-ihracat” isimli calismasina goére; Turkiye'nin
geleneksel ihracattaki pay, e-ihracat payina gére oldukca
dusuk. Bununla birlikte Turkiye'nin en fazla ihracat yaptidi
ilk 10 ulke arasinda e-ihracat kisminda ABD basi ¢ekiyor.
Geleneksel ihracatta ise Aimanya ilk sirada yer aliyor. TUm
bu veriler, geleneksel ihracatla erisemedigimiz llkelere
e-ihracat vasitasiyla daha kolay eristigimizi gdsteriyor.
Geleneksel ihracatta daha ¢ok ara mal ve ham madde
ihrac ederken e-ihracatta ise genellikle nihai trunleri ihrag
ediyoruz.

E-iHRACAT ICiN SORUNLAR VE COZUMLER

Gerek pazar yerleriyle iletisim gerekse dogrudan mus-
terilerle iligkiler icin yabanci dile sahip olmak, e-ihracat
basarisi icin gok kilit bir yetenek. Hentiz yapay zeka ta-
banli ceviri yaziimlari, anlik ¢eviri konusunu tam olarak
cozemediginden e-ihracatta basaryr hedefleyenler icin
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By creating social media accounts

and content in the language of your
target audience, you may easily attract
customers to your products

solved instant translation, thus foreign languages will
continue to be an indispensable element for those who
aim at being successful in e-export.

YOU HAVE TO USE THE POWER OF SOCIAL
MEDIA

It is getting harder and harder for your potential customers
to access information about your products among the
excessive information on the Internet. To solve this chal-
lenge you can use the power of social media networks
by utilizing quality content. By creating social media
accounts and content in especially the language of your
target audience, you may easily attract customers to
your products.

Creating an own e-commerce site is not only outdated
nowadays but companies that try to create their own sites
for e-export must endure a very exhausting and

costly process. Moreover, having qualified

employees to manage their own digital

TURKEY'S
E-COMMERCE
SPENDING
IN 2018 WAS
59.9 BILLION
TURKISH
LIRA

TURKIYE'NIN
2018 YILINDA
E-TICARET
HARCAMALARI
59,9 MILYAR
LIRA OLARAK
GERCEKLESTI

SOURCE: TUBISAD & DELOITTE

Hedef kitlenizin kullandig dilde sosyal
medya hesaplari ve icerikleri olusturarak
miisterileri iiriinlerinize kolayhkla
cekehilirsiniz

yabanci dil bir stre daha vazgecilmez bir unsur olmaya
devam edecek.

SOSYAL MEDYANIN GUCUNU
KULLANMALISINIZ

Potansiyel mdsterilerinizin, internet Uzerindeki bir surd
bilgi yigininin arasindan sizin trunleriniz hakkinda bilgiye
erisebilmeleri her gecen gun zorlasiyor. Bu zorluk karsi-
sinda sosyal medya aglarinin guictind, kaliteli iceriklerden
yararlanarak kullanmaniz mimkuin. Ozellikle hedef kitle-
nizin kullandigi dilde sosyal medya hesaplari ve icerikleri
olusturarak musterileri Uruinlerinize kolaylikla gekebilirsiniz.

Firmalarin kendi e-ticaret sitelerini kurmalari bile bugun
icin demode olmusken, ihracat icin kendi sitelerini kurup
e-ihracat yapmaya calismalari da oldukga yorucu ve
maliyetli bir stireci beraberinde getiriyor.

Ustelik kendi dijital altyapisini

y6netecek yeterlilik-

te calisanlari ba-

QIO
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TURKEY'S TOP

10 EXPORT
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TURKIYE'NIN EN

COUNTRIES £z, 5 jHRACAT
YAPTIGI LK 10 ULKE

infrastructure is likely to be a major problem, which
could lead to compromises to operational quality. For
this reason, trying to make e-export directly through
market places like amazon.com or Alibaba will be
effective in achieving success in a much shorter time.

DIGITAL WALLETS MAKE PAYMENTS
EASIER

Receiving the payment for the sales realized consti-
tutes an important problem in e-export. Currently it is
not possible to transfer your money accumulated on
the e-markets directly to a bank in Turkey. Therefore,
internationally valid digital wallet applications such as
Stripe, make it easier to transfer your money to Turkey.

One of the most important problems in e-export is the
return process. Returning your product to the country
is a very painful process. Since the state does not
record the products during e-export, it sees the re-
turned product as imported products. For this reason,
e-exporters are trying to have the product destroyed
within the borders of the exported country without
returning it if the packaging is already broken. If one
works with a place, offering fulfillment service such
as amazon.com, it is possible to keep the product
with unbroken packaging in storage, until another
customer orders it.

MEASURES SHOULD BE TAKEN AGAINST
CONSTANTLY CHANGING LEGISLATION

In e-export not only the legislations of the host country
but also the countries, in which you sell the product,
are very important. Frequent changes of legislation
also change the rule of the game, thus precautions
are needed to solve this legislation problem. The
most important part of this is to establish companies
in different countries, in order to issue invoices and
receive payments via the advantageous country in
the relevant period. In other words, you always have
to be ready for this mobility.

As a result, we can say that e-commerce and
cross-border e-commerce gains a bigger share of
world trade every day. In addition, Turkey has many
opportunities in terms of cross-border e-commerce.
On the other hand, there are some obstacles to
e-export and it is not enough for the private sector
to make efforts to overcome them. Especially the
help of public institutions on the legislation side and
non-governmental organizations working closely with
the public is much needed.
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rindirma, énemli bir sorun olacag! icin operasyonel
kaliteden 6dunler verilmesi de muhtemel. Bu nedenle
hizli hareket etmek icin amazon.com, Alibaba gibi
pazar yerleri Uzerinden e-ihracat yapmaya calismak
Gok kisa surede basarlya ulasmada etkili olacaktir.

DiJiTAL CUZDANLAR ODEMELERDE
KOLAYLIK SAGLIYOR

Gergeklesen satisin 6demesini alabilmek, e-ihracatta
6nemli bir sorun teskil ediyor. Mevcut durumda e-pa-
zar yerlerinde biriken paranizi, dogrudan Tdrkiye'deki
bir bankaya transfer etmeniz pek mumkun olmuyor. Bu
nedenle Stripe gibi uluslararasi gegerliligi olan dijital
clizdanlara paranizi aktardiktan sonra Turkiye'ye para
transferi yapmaniz kolaylasiyor.

E-ihracattaki en 6nemli sorunlardan bir tanesi de iade
sureci. Guinku satamadiginiz trdnd tekrar lkeye geri
getirmeniz ¢ok sancili bir sureg. E-ihracat yapilirken
devlet, Urunlerin kaydini tutmadidi icin iade konu-
sunda urund ithal etmissiniz gibi bir mevzuata tabi
tutuyor. Bu nedenle e-ihracatgcilar, trinu eger amba-
lajl bozulmussa geri déndurmeden ihrag edilen Ulke
sinirlarr icerisinde imha ettirmeye calisiyor. Firmalar,
eger amazon.com gibi fulfillment servis veren bir yerle
caligiyorlarsa ve ambalajda bozulma sorunu yoksa
urdint depoda tutup, yeni gelen bir siparis oldugunda
bu Urdnu baska bir musteriye génderebiliyor.

SUREKLi DEGISEN MEVZUATLARA KARSI
ONLEMLER ALINMALI

E-ihracatta sadece ev sahibi tlke degil, trinu sattiginiz
Ulkelerin mevzuatlar da gok énemli. Mevzuatlar gok
sik degisince oyunun kurali da surekli degismis oluyor
ve bu konuda mevzuatlar ¢cézecek dnlemler almaniz
gerekiyor. Bunun da en 6nemli ayagd, farkl tlkelerde
sirketler kurarak ilgili ddnemde avantajli Ulke tizerinden
fatura kesmek ve 6demeleri almak. Dolayisiyla stirekli
bu hareketlilige surekli hazir olmalisiniz.

Bir sonuca varacak olursak duinya ticaretinde e-ticaret
ve sinir 6tesi e-ticaretin payl her gecen gun hizla ar-
tiyor. Ayrica Turkiye igin sinir 6tesi e-ticaret acisindan
buiytik firsatlar meveut. Ote yandan e-ihracatin éntinde
bazi engeller bulunuyor ve bunlarin asiimasi icin tek
basina 6zel sektorun caba gostermesi yeterli olmu-
yor. Ozellikle mevzuat tarafinda kamu kuruluglarinin
ve kamuyla yakin iligki icerisinde calisan sivil toplum
kuruluslarinin destegine ¢ok fazla ihtiyag var.
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WHAT DO THE YELLOW VESTS WANT?

Sari Yelekliler Ne Istiyor?

¥ @temmuzbezmez

The Yellow Vests Movement, spread  Fransa’nin hircok bilgesine yayilan
across many regions of France,isa  Sari Yelekliler Hareketi, ekonomik
reflection of demands arising from  ve toplumsal esitsizliklerden dodan
economic and social inequalities  taleplerin yansimasidir

imultaneous protests in many countries u Dunya genelindeki ¢ok sayida tlkede es zamanli
around the world continue with all their dyna- olarak gorulen protesto hareketleri, tim dinamizmiy-
mism. What these waves have in common, THE anm-" RATE le devam etmektedir. Bu dalgalarin ortak noktasini;
besides the specific historical and cultural protestolarin ve gerceklestirildigi devletlerin kendine
characteristics of the protests and the states in which IN FRANGE REAGHED Ozgu tarihsel ve Kiltdrel ézelliklerinin disinda, artan

they are held are the demands developing in the axis 14.7% IN 2018 ekonomik esitsizlikler ekseninde gelisen taleplerin
of increasing economic inequalities. The Yellow Vests olusturdugu belirtiimektedir. 2018’in Kasim ayinda
Movement, which was kicked off in November 2018 and 2018 YILINDA cereyan eden ve akabinde Fransa’nin bircok bélge-
then quickly spread to many other regions in France, FHANSA’DAK' sine yayilan Sari Yelekliler Hareketi ise tam olarak bu

originated on exactly this point. husus Uzerine dogmustur.

YOKSULLUK ORANI, %14,7
SOCIETY AND THE ESTABLISHMENT SEVIVESINEULASTI ~ TOPLUM iLE SISTEM KURUMLARI
STAND IN CONFLICT GATISIYOR

~
e

French Political Scientist Bertrand Badie emphasizes $ Fransiz Siyaset Bilimci Bertrand Badie, siyasi partiler

y

G

)

that a direct conflict between society and the estab-
lishment occurs when intermediary structures such as
political parties and syndicates lose their credibility. Tra-
ditional institutions of the system are unable to respond
to the ongoing crisis and increasing inequalities and
create an administrative gap to fill this gap.

REFORMS DO NOT MEET
DEMONSTRATORS’ EXPECTATIONS

Another point mentioned in academic research is that
the policies such as reforms, measures and conces-
sions implemented by governments to appease the
protests, do not meet the demonstrators’ expectations
of radical changes. The package of measures an-

ve sendikalar gibi araci yapilarin gdvenilirligini yitir-
mesiyle birlikte toplum ile sistem kurumlari arasinda
direkt olarak gatisma durumu olustugunu vurgula-
maktadir. Sistemin geleneksel kurumlari, stiregelen
krize ve artan esitsizliklere cevap verememekte ve
yonetimsel bir bosluk olusturmaktadir. Géstericiler de
sokaga cikarak bu boslugun doldurulmasi yénundeki
taleplerini dile getirmektedir.

REFORMLAR, GOSTERICILERIN
BEKLENTILERINI KARSILAMIYOR

Akademik arastirmalarda belirtilen bir diger husus ise
huikimetlerin eylemleri yatistirmak igin uygulamaya
koydug@u; reform, dnlem ve imtiyaz gibi politikala-
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One of the best ways to fight economic
inequalities and overcome administrative
problems caused by said systemic crisis is to
develop international trade in a sustainable
and efficient way

nounced by French President Emmanuel Macron in last
December, which cost the French state budget €10 billion
included measures such as minimum wage increase of
€100 per month during 2019, no tax on overtime pay
and no deductions from pensions below 2,000 euros.
In spite of all this, the protests came up to the present.

THE YELLOW VESTS ARE THE ONES
FEELING EXCLUDED FROM SOCIETY

Researches describe the Yellow Vests as a symbol of
France, representing the section that is insecure in society
and feels excluded from decision-making processes.
In addition, with the rapid technological transformation
and the contact of artificial intelligence to

global supply chains creates a group

of unemployed people whose
purchasing power is rapidly
falling. According to an
article published in the
newspaper Le Monde,
33% of the protestors

do not see them-
selves neither on

the right nor on the

left of the political |

spectrum. There-
fore, researchers
agree that this pro- “

test created by the
systemic crisis does

not have an ideolo-

gy, but rather creates

a new economic
class. Spokesper-
sons and protestors

of the movement say
that their demands are
based on the demand
for a radical change in
taxation and governance of

KOSE YAZISI | OPINION PIECE

Ekonomik esitsizliklerle miicadele etmenin
ve sistemsel krizin getirdigi ydnetimsel
sorunlarin asiimasinin en iyi yollarindan
hiri, uluslararasi ticaretin siirdiiriilebilir ve
verimli bir sekilde gelismesidir

rin gostericiler nezdindeki kéklt degisim beklentilerini
karsilayamamasidir. Nitekim Fransa Cumhurbagkani
Emmanuel Macron’un gectigimiz aralik ayinda agikladigi
ve Fransa devlet bultcesine maliyeti 10 milyar euroyu
bulan énlem paketinde; asgari ticrete 2019 yill boyunca
aylik 100 euro zam yapilacag), fazla mesai tcretlerinden
vergi alinmayacagi ve 2 bin euronun altindaki emeklilik
maaglarindan kesinti yapilimayacagina iliskin énlemler
bulunmaktaydi. TUm bunlara karsilik protestolar, gunu-
muize kadar geldi

SARI YELEKLILER, TOPLUMDAN
DISLANDIGINI HISSEDEN KESIM

Arastirmacilar tarafindan Sari Yelekliler, toplumlardaki
guvencesiz ve karar alma strecinden dislanmis his-
seden kesimin Fransa 6zelindeki bir sembolu olarak
vurgulanmaktadir. Bununla birlikte, hizli teknolojik dé-
ntistimle beraber yapay zekanin kuresel tedarik zin-
cirlerine kadar temas etmesi, sistem icinde satin alma
gucu hizla dusen bir igsizler grubu yaratmaktadir. Le
Monde gazetesinde yayimlanan bir makaleye gore,
eylemcilerin yuzde 33’0 kendini siyaset yelpazesinin sa-
@ginda veya solunda konumlandirmamaktadir. Dolayisiyla
arastirmacilar, sistemsel krizin dogurdugu bu eylemin
bir ideolojisinin olmadidi, tam aksine yeni bir ekonomik
sinif ortaya gikardig goruistinde birlesmektedir. Hareketin
sozclleri ve eylemciler; taleplerinin temelini, tlkedeki
vergilendirme ve yonetilme tarzinin radikal bir degisikli-
Je gitmesi olarak belirtmektedir. S6z konusu isteklerin
baslicalar; gelir vergisinin gelir dilimlerine gére kademeli
olarak arttirilmasi, stopaj vergisinin kaldirimasi ve cok
uluslu buyuk sirketlerin vergi optimizasyonu sayesinde
sagladigi avantajlarin kisitlanmasi seklindedir.

FRENCH PRESIDENT
MACRON’S PACKAGE
OF MEASURES OF €10
BILLION, INCLUDES
A CLAUSE ON THE
APPLICATION OF A
MONTHLY INCREASE
OF €100 TO THE
MINIMUM WAGE
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The worldwide economic globalization,
representative democracy crisis and
the negative results created by rapid

technological development will continue to
prepare the ground for the emergence of social
movements on a global level, as we currently
see in France with the Vellow Vests

the country. The main requests are gradual increase of
income tax according to income segments, the abolition
of withholding tax and the limitation of advantages given
to large multinational corporations through tax optimiza-
tion. According to the National Institute for Statistics and
Economic Research (INSEE), the poverty rate rose to 14.7
percent in 2018 reaching its highest level since the 1970s
in France, the world’s seventh largest economy based
on gross domestic product. Similarly, France’s Gini index
reached 0.29 in 2018, the highest increase since 2010. It
is stated that the emergence of recent data together with
systemic problems play an important role in the motivation
of the demands mentioned above.

ECONOMIC EQUALITY MUST BE PROVIDED

According to the research report published in The Econ-
omist, the wealthiest 1 percent of the world owns 82
percent of global wealth, while the lowest group in in-
come distribution, which make out 50 percent, does not
show any increase. As emphasized in the reports of the
United Nations Conference on Trade and Development
(UNCTAD), sustainable development of international trade
is shown as one of the best ways to tackle economic
inequalities and systemic crisis solutions. It is clearly
stated in the documents put forward by the United Nations
that policy makers need to develop strategies including
sustainable development goals for international trade
instead of only focusing on economic growth. Another
issue that stands out at this point is the increasing offshore
production model on the axis of economic globalization.
Although it contributes to the solution of inequalities be-
tween developing countries and developed countries, it
reduces opportunities especially for blue-collar workers
in developed countries and increases the wage gap
between sectors. This situation plays an important role in
the raising the demands of the above-mentioned insecure
and excluded class.

Considering all these reasons and indicators, worldwide
economic globalization, representative democracy crisis
and the negative results created by rapid technological
development, will continue to prepare the ground for the
emergence of social movements, similar to the Yellow Vests.

THIRTY-THREE
PERCENT OF THE
YELLOW VESTS
DO NOT SEE
THEMSELVES ON
THE RIGHT OR LEFT
OF THE POLITICAL
SPECTRUM

SARI YELEKLILERIN
%33'0
KENDISINI SIYASET
YELPAZESININ
SAGINDA VEYA
SOLUNDA
KONUMLANDIRMIYOR

SOURCE: LE MONDE NEWSPAPER

Diinyadaki ekonomik kiiresellesme,
temsili demokrasi krizi ve hizli gelisen
teknolojinin yarattidi olumsuz sonuclar;
Fransa’da Sari Velekliler dzelinde
gordiigiimiiz gibi kiiresel diizlemde sosyal
hareketlerin ortaya cikmasi icin uygun
olan zemini hazirlamaya devam edecektir

Gayrisafi yurt ici hasila bazinda dtinyanin en butytk
yedinci ekonomisi olan Fransa’da, Ulusal Istatistik ve
Ekonomik Arastirmalar Kurumu (INSEE) verilerine go-
re, 2018 yilinda yoksulluk orani ylizde 14,7'ye cikarak
1970’lerin sonundan bu yana en yuksek seviyesine
ulasmistir. Ayni sekilde Fransa’nin Gini endeksi de 2018
yilinda 0,29 katsayisina ulasarak 2010’dan bu yana en
fazla artisini yagsamistir. Sistemsel sorunlarla birlikte son
ddénem verilerinin bu sekilde ortaya ¢ikmasinin, yukarida
ifade edilen taleplerin motivasyonunda énemli bir paya
sahip oldugu belirtimektedir.

EKONOMIK ESITLIK SAGLANMALI

The Economist'te yayimlanan arastirma raporuna gore,
duinyanin en varlikli yizde 1’lik kesimi kiiresel servetin
yuzde 82'sine sahip olurken, gelir dagiiminda en alt
grupta bulunan yuzde 50'lik kesimdeyse artis gézlenme-
mektedir. Birlesmis Milletler Ticaret ve Kalkinma Orgitti
(UNCTAD) raporlarinda vurgulandigr gibi ekonomik esit-
sizliklerle muicadele ve sistemsel kriz ¢coztimlerinin en lyi
yollarindan biri olarak uluslararasi ticaretin surdurtilebilir
bir sekilde gelismesi gdsterilmektedir. Politika yapicilarin
yalnizca ekonomik buytmeye odaklanmaktan ziyade
uluslararasi ticaretin surdurdlebilir kalkinma hedeflerini
de kapsayici sekilde gelistirimesine yonelik stratejiler
olusturmasi gerektigi, Birlesmis Milletler nezdinde ortaya
konulan belgelerde de agikga ifade edilmektedir. Bu
noktada éne ¢ikan bir diger husus, ekonomik kiresel-
lesme ekseninde artan “off-shore” Uretim modelinin,
gelismekte olan tlkelerle gelismis Ulkeler arasindaki
esitsizliklerin ¢éztimtune katkida bulunmasina karsilik,
ozellikle gelismis Ulkelerdeki mavi yakalilar icin firsat-
lan azalttigi ve sektorler arasi tcret farkini arttirdigidir.
S6z konusu durum, yukarida bahsedilen guivencesiz
ve digslanmig hisseden sinifin taleplerini daha sik dile
getirmesinde 6nemli rol oynamaktadir.

Tdm bu gerekgeler ve gostergeler dikkate alindiginda,
onudmtizdeki dénemde tum dtinyadaki ekonomik Ku-
resellesme, temsili demokrasi krizi ve hizli teknolojik
gelisimlerin yarattigi olumsuz sonuglar, Sari Yelekliler
ve benzeri toplumsal hareketlere zemin olusturmaya
devam edecektir.
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OUR MISSION IS
1O CONNEC]

WITH THE WORLD!

We continue our activities without interruption since 1985 to present day. We aim to
strengthen the dynamics the Turkish economy by promoting Turkey around the world
with our members, business councils and founding organizations.

We are a business platform that bring together Turkey’s private sector leaders.

==DEiK
#BusinessDiplomacy
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Establishment

between Turkey

VERSUS | VERSUS

Turkey-Mongolia Business Council Chairman

Cengiz Giil
a Tirkiye-Mogolistan Is Konseyi Baskani

The 50
anniversary
of the

of Diplomatic
Relations

and Mongolia

Tirkiye ile
Mogolistan
arasindaki
diplomatik

iliskilerin

DIRECT FLIGHTS WILL START
BETWEEN TURKEY AND MONGOLIA

Tiirkiye ile Mogolistan arasinda dogrudan ucuslar bagsliyor

tesisinin 50. The 40 meter statue of Genghis Khan is located in Tsonjin-Boldog region of Mongolia
40 metre boyundaki Cengiz Han Heykeli, Mogolistan’in Tsonjin-Boldog hdlgesinde yer aliyor

yildonimii

ue to our common history, we have close ties with

Mongolia. In the coming period, it is expected to the
increase of economic success with its educated young
population. The country’s current export concentrates
on natural resources and minerals and it mostly imports
refined petroleum products, passenger cars and commer-
cial vehicles. When examining our foreign trade figures
with Mongolia, we see a trend way under the potential.
There are many opportunities especially in tourism, health
tourism, education, livestock, mining, leather and leather
products. With the direct flights of Turkish Airlines (THY) be-
tween Istanbul and Ulaanbaatar as of January 1, 2020, with
wide body and cargo capacity aircrafts, the trade activities
are expected to accelerate. The flights, which are limited
to 800 passengers per week, are requested to be made
unlimited in a short time. Due to the 50" anniversary of
the establishment of diplomatic relations between Turkey
and Mongolia, steps to increase commercial and cultural
activities in the coming period are expected.
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Mogolistan ile ortak tarihimizden gelen siki baglarimiz
bulunuyor. Gelecek donemde egitimli geng nuifusu ile eko-
nomik basar artigi bekleniyor. Ulkenin mevcut ihracatini
agirlikli olarak dogal kaynaklar ve mineraller, ithalatini ise
rafine petrol drtnleri, binek ve ticari araclar olusturuyor.
Mogolistan ile dis ticaret rakamlarmiz incelendiginde
potansiyelin cok altinda bir seyir gértiltiyor. Ozellikle tu-
rizm, saglik turizmi, egitim, besi hayvanciligl, madencilik,
deri ve deri mamulleri bagta olmak tizere birgok alanda
firsat gordiltyor. Turk Hava Yollar’'nin (THY) 1 Ocak 2020
itibariyla baslayacak genis gévdeli ve ayni zamanda
kargo kapasiteli istanbul-Ulanbator direkt uguslari ile
ticari faaliyetlerin ivmelenerek artacagi dusunultyor. Haf-
talik 800 yolcu kapasitesi ile sinirlandirilan uguslarin kisa
zamanda sinirsiz hale getirilmesi isteniyor. Turkiye ile
Mogolistan arasindaki diplomatik iligkilerin tesisinin 50.
yildénumu olmasi sebebiyle éntimtizdeki dénemde ticari
ve kdltdrel faaliyetleri dogrudan artiracak bircok adim
atilmasi bekleniyor.




Turkey’s main export products to
Mongolia (S1000)

[Teesl [eoe] [eeeH TOTAL SHARE
OF PRODUCT (%)
P Gro e PRODUCTS 2018
ANG a OO Ses ooy
A Jewelry of other precious 16.0%
DA A metals-coatings o
Other electric ovens, cookers, grills, etc.  13.2%

Radiators, components and parts made 5
. 1.3%
of iron/steel

Other cocoa-free sugar products 5.0%

Full automatic washing machines-

capacity=<10 kg 2.2%
Sweet biscuits 2.0%
Toilet paper 1.8%
Other chocolate, cocoa-containing food 1.8
preparations e
Other food preparations; weight= <2 kg, 1.6%
containing cocoa/chocolate (stuffed) s
Other bakery products 1.2%

Turkey’s main import products from
Mongolia ($1000)

25.631 ’ T-shirts, flannels, undershirts etc. Clothing; other
29.368 textile materials suitable for knitting (knitted or 65.7
crocheted)

Pullovers, sweaters, cardigans, vests and similar

goods; from cashmere goat's hair (knitted or 65.7
crocheted)

Coats, outerwear, sleeveless jackets, cloaks,
anorak, windbreaker and similar goods for men/boys
Shawls, scarfs, mufflers, veils, bridal veils etc. from

other materials suitable for knitting (knitted or 23.5
crocheted)

Other carded woolen fine hair fabrics 19.9

Q—LFTtHIT
03 nnnnsdll’S |

J

Coats, outerwear, sleeveless jackets, cloaks, anorak
and similar goods for women/girls: from wool/fine 4.8
animal hair

Other blankets and other travel blankets 4.7

Pants, skirts for women/girls made from other 2.8
materials suitable for knitting (knitted or crocheted) ’




VERSUS | VERSUS

Turkey-Singapore Business Council Chairman
Siiha Giicsav
Tiirkiye-Singapur Is Konseyi Baskan

SINGAPORE, THE TRADE CENTER
OF SOUTH ASIA

Singapur, Giiney Asya’nin Ticaret Merkezi

On November
14, 2015, we
have signed

one of the most
comprehensive
Free Trade
Agreements

in our history
with Singapore

Singapurile 14

Kasim 2015’te

tarihimizin

en kapsamli

serbest ticaret

an | asma | armn d an Marina Bay is a gulf and central business area in Singapore

. Marina Bay, Singapur'da bulunan bir kdrfez ve merkezi is alanidir

birini imzaladik

ingapore, owning a central location in South Asia,

has many advantages in this central position such as
a dynamic domestic market of high-income consumers,
the ASEAN membership that provides commercial access
to a population of 600 million and owning the second
busiest port of the world. In addition, Singapore ranks
second in the 2020 Ease of Doing Business” list of the
World Bank because of administrative transparency and
reliable legal regulations. On November 14, 2015, we
have signed one of the most comprehensive Free Trade
Agreements in our history with Singapore. The country is
one of our rare business partners for whom we provide
foreign trade surplus. We believe that this FTA will con-
tribute to us at this point and double the current trade
volume, which is approximately $1 billion.
Due to being one of the smallest countries in the world,
Singapore is investing heavily in foreign countries through
TEMASEK and GIC, which are among the world’s largest
asset funds. Thus, Turkey must be more active to attract
foreign direct investments to the national market.
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Guiney Asya’nin merkezi konumunda olan Singapur; yuk-
sek gelir dlizeyine sahip tuiketicilerden olusan dinamik i¢
pazari, 600 milyonluk bir nufusa ticari erisim saglayan
ASEAN yeligi ve diinyanin ikinci en yogun limanina ev
sahipligi yapmasl gibi avantajlariyla oldukga elverisli bir
konumda. TUm bunlarin yani sira Singapur, yénetimsel
seffaflik ve guvenilir hukuki mevzuatlarinin sonucunda
Diinya Bankasi'nin, “2020 is Yapma Kolaylig” listesinde
2'nci sirada yer aliyor.

Singapur ile 14 Kasim 2015'te tarihimizin en kapsamli
serbest ticaret anlasmalarindan birini imzaladik. Ulke,
dis ticaret fazlasi verdigimiz nadir is ortaklarmizdan biri.
S6z konusu anlagmalarin da bu noktada bizlere katki
saglayacagini ve halihazirda 1 milyar dolar seviyesinde
olan ticaret hacmini iki katina gikaracagini dusunuyoruz.
Singapur, yuzélgimu itibaryla ddinyanin en kuguk Ulke-
lerinden biri. Bu sebeple dtinyanin en buytik varlik fonlari
arasinda yer alan TEMASEK ve GIC aracilidiyla dis Ulkere
yogun bir sekilde yatinm yapiyor. Turkiye'nin de buradan
hareketle dogrudan yabanci yatinmlari ulusal pazara ¢ek-
me anlaminda daha aktif olmasi gerekiyor.



Turkey’s main export products to Singapore (S1000)

TOTAL SHARE
PRODUCTS OF PRODUCT 2017
TOTAL EXPORT 678.886
Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals 269.342
Bars made of iron or non-alloy steel (hammered, hot rolled, including
. . 185.368
twisted after rolling)
Wire rods made of iron or non-alloy steel (hot rolled, in form of a coil) 48.718
Jewelry and accessories (made of precious metals or coated with 17.678
precious metals) ’
COUNTRY Passenger cars and other motor vehicles manufactured mainly for the 4714
ECONOMY transport of people (including race cars) ’
Other food preparations containing chocolate and cocoa 3.356
Numper of f:orTTpar?ies with Citrus fruits (fresh/dried) 2.480
T-shirts, flannels, undershirts, camisoles and other underwear (knitted) 2.331
Sunflower, safflower, cottonseed oils and their fractions (chemically
s 3.772
. unmodified)
Inflation rate | OO PO OO PO O OO P TP POTTPRPRPO
Electrical transformers, static converters (e.qg. rectifiers) and inductors 2.473

Turkey’s main import products from
Singapore ($1000)

GDP (billion USS)

Automatic data processing machines and their
components; magnetic or optical readers, 22.837
machines that convert and process data into code

Orthopedic devices; devices for splints and
fractures etc.; prosthetic organs; hearing aids, 11.370
internal and external body devices

Machines for printing; copy and fax machines and 9.340
their components, parts and accessories ’

Telephone devices, other devices for receiving or 5.571

i i o, transmitting audio, video, or other information
Turkey - Smgapore Forelgn Trade (Mllhon S) s s e s
Printing, writing, drawing and other inks 4.885

YEARS | EXPORT | IMPORT | VOLUME : BALANCE  Combined optical microscopes (including
e . LR eeeeeeeererern photomicrography, cine-photomicrography or 2.474
i o3pB2 352,6 i 707.8 microprojection microscopes)

Discs, tapes, solid state permanent storage
devices, smart cards, etc. for recording sounds 2.149
and other phenomena

Electrical transformers, static converters(e.g.

rectifiers)and inductors 1705
Electric motors and generators [ except 1.284

electricity generation (electrogenic) groups]




ACCELERATE YOUR
METABOLISM!

1 BIG GLASS OF
| WATER |

1 TABLESPOON OF
| LEMON JUICE |

1 PECE
| FRESH GINGER

HALF A TEASPOON
OF
BLACK PEPPER

1 TEASPOON OF
| TURMERIC |

BOILALL
INGREDIENTS IN
WATER. AFTER
STRAINING, YU
CAN DRINKIT
EITHER HOT OR
COLD.

O BE CARFFUL
WHEN CONSUMING
AS IT CONTAINS
ALLERGIC SPICES.

HEALTH | SAGLIK

WE SHOULD SURPRISE

OUR METABOLISM
FROM TIME TO TIME

You can accelerate your
metaholism by adding some

Losing weight is not always about reducing calories. If you
have a slow metabolism, you may not achieve the desired
results from the diet applied. So how do we accelerate
our metabolism?

Kilo vermek, her zaman kalori kisitlamasina bagl degildir.
Yavas bir metabolizmaya sahipseniz uyguladiginiz beslen-
me programlarindan da istediginiz sekilde verim alamazsi-
niz. Peki, metabolizmayi nasil hizlandirabiliriz?

® 4
BE ACTIVE

The more active you are, the higher your metabolic rate.
Standing up regularly, walking around or basic tasks such
as housework will create a great difference in the end. In
addition, experts recommend regular exercise for people
that want to lose weight or maintain a healthy lifestyle.
One reason for this is that regular exercises accelerate
the metabolism. On the other hand, working actively on
your feet instead of sitting at a desk, increases the number
of calories burned by 16 percent. A study showed that a
person, who was on his feet in the afternoon, burned 174
more calories than a person sitting did.

HAREKET EDIN

Ne kadar hareketli olursaniz metabolik hiziniz o kadar
yukselir. Dtizenli olarak ayakta durmak, etrafta dolagmak
ya da ev isi yapmak gibi cok temel faaliyetler bile uzun
vadede buytik farklar yaratabilir. Ayrica uzmanlar tarafin-
dan kilo vermek ya da daha saglikli bir yasam surdurmek
isteyen kisilere, dtizenli egzersiz 6nerilir. Bunun bir nedeni
de duzenli egzersizlerin metabolizmay! hizlandirmasidir.
Ote yandan masada oturarak degil de ayakta aktif olarak
calismak, yaktiginiz kalori sayisini ytizde 16 oraninda arttirir.
Yapilan bir calisma 6gleden sonra ayakta bekleyen kisinin
oturana kiyasla 174 kalori daha fazla yaktigini gésteriyor.
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Beslenmenize ekleyecediniz
bazi yiyecek ve iceceklerle
foods and drinks to your diet metabolizmamzi hizlandirahilirsiniz

Metabolizmayt Ara Sira Sasirimak Gerekir

& Dietitian Helin Atik Diyetisyen

Wt

| ——
5 =

DO NOT LET YOURSELF STARVE

Shock diets, which have recently becgme ’
popular and have a rapid effect, calse
a decrease in metabolic rate. Therefore,
weight gain continues and even increases..
when these diets are discontinued.

KENDINIzI AC BIRAKMAYIN

Ozellikle son zamanlarda popliler hale
gelen ve hizli etki gésteren sok diyetler,
metabolik hizda dustise sebep olur.
Bu nedenle s6z konusu diyetler bira-
kildiginda kilo alimi devam eder, hatta
daha da artar.



FOODS AND DRINKS
ACCELERATING THE
METABOLISM

Soups and juices rich in liquid

Spices (especially ginger, cinnamon and black pepper)

Foods containing omega 3 (salmon, hazelnut, soy,
walnut, canola oil, sardine, chia seeds, flax seeds
mackerel)

FOODS AND DRINKS CONTAINING CAFFEINE

Hot pepper, lemon, kefir, green tea

SAGLIK | HEALTH

DRINK LOTS OF WATER

Various studies showed that drinking water leads to an increase
in burned calories. Water also regulates our metabolism by
contributing to the regular functioning of our body systems.
Drinking cold water has a bigger effect than warm water.

BOL BOL SU iCIN

Pek cok calisma; su icmenin, yakilan kalorilerin sayisinda artisa
yol actigini kanitlamistir. Ayrica su, vicut sistemlerimizin duizenli
calismasina katkida bulunarak da metabolizmamizi dtizenlemek-
tedir. Soguk su icmek, sicak sudan daha biytik bir etkiye sahiptir.

GET ENOUGH SLEEP

Inadequate sleep slows down the metabolism and increases
the risk of weight gain. A study showed that the metabolic rate
of adults that only slept for four hours for five consecutive days
decreased 2.6 percent. Ifwe do not have enough time to sleep,
we cannot ough use of the hormones synthesized dur-
ing slw create a problem in the proper functioning
of the sary body mechanism for weight loss.

YETERI KADAR UYUYUN

Yetersiz uyumak, metabolizmayi yavaslatirken kilo alma riskini
de artini. Bir calisma, saglikli yetiskinlerin art arda bes gun
ece sadece dort saat uyudugu zaman metabolik
Izde 2,6 azaldigini gosterdi. Uyku igin yeterince
sak bizim icin gerekli olan ve uykuda sentezlenen
an yeterince faydalanamayiz. Bu da zayiflama igin
cut mekanizmasinin calismasinda sikinti olusturabilir.

ALWAYS EAT AT THE SAME TIME

In addition to irregular meal times, it is also thought that eating
on foot is a cause for a slowing metabolism. It is also known
that eating the same food every day or consuming the same
type of food may have a negative effect on the metabolism rate.
Therefore, if you try to diversify your diet, you will activate one
of the metabolism-accelerating factors in the long term. We
should surprise our metabolism from time to time.

AYNI SAATTE YiYIN

Yemek saatlerinin duzensiz olusunun yani sira ayakta beslen-
me tarzinin da metabolizmanin yavaslamasina neden oldugu
dusunulmektedir. Her gun ayni yemegin yenmesi ya da ayni tr
gidalarin tuketilmesinin de metabolizma hizina olumsuz etkisi
oldugu bilinmektedir. Bu baglamda farkli beslenmeye gayret
ederseniz uzun vadede metabolizma hizlandirici faktorlerden
birini harekete gecirmis olursunuz. Zira metabolizmayi ara sira
sasirtmak gerekir.
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DIASPORA | DIASPORA

THE TURKISH

DIASPORA MET IN BAKL

Tiirk Diasporast Bakii'de Bulustu

The DTiK Baku Meeting, organized by
the DTIK with the aim to strengthen the
Turkish diaspora with the help of Turks

and friends of Turkey living abroad, took
place on October 14, 2019

he “DTIK Baku meeting”, organized by the

World Turkish Business Council (DTIK), hosted

by DEIK-DTIK President Nail Olpak and DTIK

Eurasia Reginal Committee President Ali Galip
Savasir took place with the participation of President of
the Republic of Turkey Recep Tayyip Erdogan, Minister of
Trade Ruhsar Pekcan, Minister of Foreign Affairs Mevltit
Cavusoglu, Minister of Industry and Technology Mustafa
Varank and Minister of Health Fahrettin Koca.

President Erdogan emphasized in his speech the “two
states and one nation” fact and said, “Like Azerbaijan we
also have never seen Kazakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan
and Turkmenistan apart from us. | hope that this meeting
will further rivet the ties of brotherhood between us.”

OUR BUSINESS PEOPLE ARE THE FIGHTERS
OF OUR ECONOMIC RELATIONS

Erdogan thanked DEIK and DTIK for their Baku program
and said that he hopes that this meeting will help increasing
economic and commercial relations in the Turkish world.
Erdogan said that we live in a time where borders and
distances lost their meaning and that the whole world
transformed into a small village. He further emphasized that
concurrently with globalization, the regional cooperation
has gained increased importance in global politics and
economy and said: “This is the only way the potential of
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Yurt disinda yasauyan Tiirkler ve Tiirkiye
dostlar tizerinden Tiirk diasporasini
giiclendirmeyi hedefleyen DTiK’in organize
ettii DTIK Bakii Bulusmasi Toplantis, 14
Ekim 2019’da diizenlendi

Dinya Tuirk is Konseyi (DTIK) tarafindan duizenlenen “DTIK
Bakd Bulusmas!”, T.C. Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdo-
Jan, Ticaret Bakani Ruhsar Pekcan, Disisleri Bakani Mevitit
Gavusoglu, Sanayi ve Teknoloji Bakani Mustafa Varank,
Saglik Bakani Fahrettin Koca’nin katilimlari ile DEIK-DTIK
Baskani Nail Olpak ve DTIK Avrasya Bolge Komitesi Bas-
kani Ali Galip Savasir'in ev sahipliginde gerceklestirildi.

Cumhurbaskani Erdogan, yaptigi konugsmada iki devlet
tek millet olgusuna vurgu yaparak “Azerbaycan gibi Ka-
zakistan, Kirgizistan, Ozbekistan ve Turkmenistan’i da
kendimizden ayn gérmedik. ingallah bu toplantimizin,
aramizdaki kardeslik bagdlarini daha da percinleyecegine
inaniyorum.” dedli

i$ INSANLARIMIZ, EKONOMIK
ILISKILERIMIZIN ALPERENLERIDIR

DEIK ve DTIK’i Bakti Programi dolayisiyla tebrik eden
Erdogan, bu bulugsmanin Turk dinyasindaki ekonomik ve
ticari iliskilerin artmasina vesile olmasini istedigini soyledi
Sinirlarin ve mesafelerin anlamini yitirdigi, diinyanin giderek
devasa bir kdye donustigu bir dénem yasandigini belirten
Erdogan, kuresellesmeyle es zamanli sekilde bolgesel is
birliginin; kdresel siyasetteki ve ekonomideki agiriginin
da giderek arttigini vurgulayarak sunlar séyledi: “300
milyonluk Turk dunyasinin iginde barindirdigi potansiyel,



The DTiK Eurasia Regional
Committee has brought together
leading business people of Eurasia

the 300 million Turkish world can be activated with
its full potential. We have made great progress in
using this potential compared to 15-20 years ago.
However, any project in which the business world
does not play the role of the locomotive is bound to
remain incomplete. Because our business people
are the fighters of the economic relations. As long
as political and cultural relations are supported by
commercial collaborations, they gain resistance
to crises.”

DTIK IS A MEETING POINT FOR TURKS
LIVING ABROAD

Recep Tayyip Erdogan noted that DTIK is another
important project aiming to realize the economic
and commercial potential of Turkish diaspora and
said that a Turkish society, which is economically
developed and strengthened in the system of the
country in which they live, will contribute more to the

DEIK President presents T.R. President Recep Tayyip Erdogan with the Arefe Flowers plague
DEIK Baskaninin T.C. Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdodan’a Arefe igekleri Plaketi takdimi

DIASPORA | DIASPORA

DTiK Avrasya Biilge Komitesi,
Avrasya’nin dnde gelen is insanlarini
hir araya getirdi

ancak bu sekilde tam manasiyla harekete gegiri-
lebilir. Bu potansiyeli kullanma noktasinda 15-20
yil 6ncesine goére buyuk mesafe aldik. Ancak is
dunyasinin lokomotif roltind oynamadidi her proje,
eksik kalmaya mahkdmdur. CuinkUi is insanlarimiz,
ticari ve ekonomik iligkilerimizin alperenleridir. Siyasi
ve kultdrel iligkiler, ticari is birlikleriyle desteklendigi
muddetce krizlere karsi direng kazanir.”

DTiK, YURT DISINDA YASAYAN
TURKLER iCIN BULUSMA NOKTASI

DTIK'in de Turk diasporasinin ekonomik ve ticari
potansiyelini hayata gecirmeyi amaclayan bir diger
onemli proje oldugunu kaydeden Recep Tayyip
Erdogan, ekonomik bakimdan kalkinmis ve yasa-
diklari tlkenin sisteminde guiglenmis bir Ttirk toplu-
munun, anavatana daha ¢ok katkida bulunacagini
belirtti. DTIK'in tilkesine ve kokenine bakmadan
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DTIK Eurasia Committee Chairman

Ali Galip Savasir
DTIK Avrasya Komite Baskani

THE PARTICIPATION
OF OUR PRESIDENT
RECEP TAYYIP
ERDOGAN MADE US
VERY HAPPY

We held the first
meeting of the DTIK
with the participation
of our President in
Baku. The presence of
the President in this
meeting made us very
happy. | think that our
meeting, which took
place under the headings
“Two states, one nation”
and “One Nation cannot
have Two Diasporas”,
with the participation
of our Ministers and
Ambassadors, was very
effective. | hope that the
next DTIK committee
meeting, that we will hold
in various parts of the
world, will be as splendid
and strong as this one.

CUMHURBASKANIMIZIN
KATILIMI, Bizi MUTLU
ETTi

DTiK'in Cumhurbaskani
katilimliilk toplantisini,
BakU'de gercgeklestirdik.
Bu toplantiya
Cumhurbaskanimizin
katihm géstermesi, bizi
ziyadesiyle mutlu etti.
“iki devlet, bir millet” ve
“Bir milletin iki diasporasi
olmaz” basliklari altinda
yapilan toplantimizin,
Bakanlarimizin ve
Bulyukelgilerimizin de
katilimiyla ok etkili
oldugunu distnldyorum.
insallah diinyanin gesitli
yerlerinde yaptigimiz
bundan sonraki DTIK
komite toplantilarida bu
gorkem ve gugte olmasini
diliyorum.



L

DTIK Eurasia Committee Vice President

Cemal Yangin
DTIK Avrasya Komite Baskan Yardimisi

WE WILL CONTINUE
OUR WORKS WITH THE
SPIRIT OF DIASPORA

This meeting of the
DTiK was a meeting of
the Turkish world. We

gathered around the
words of President of

Azerbaijan llham Aliyev

“One nation cannot
have two Diasporas.”

This message was a
call for a big gathering.

Our meeting was
not only attended by
business people but also
housewives, students,
academicians, actors
and writers. From now
on, we must focus the
expansion of DTIiK on
diaspora. From now on,
we will continue our
works with the spirit of
diaspora.

CALISMALARIMIZI,
DiASPORA RUHUYLA
DEVAM ETTIRECEGiz

DTIK'in bu bulusmasi,
esasen Tlrk dlnyasinin
bir bulugsmasiydi.
Azerbaycan
Cumhurbaskani ilham
Aliyev'in “Bir milletin
iki diasporasi olmaz”
s6zUnln etrafinda
bulustuk. Bu mesaj,
gergekten buyuk bir
toplanma mesajiydi.
Toplantimizda; is
insanlarinin yani sira ev
hanimlari, 6grenciler,
akademisyenler, sinema
sanatcilari ve yazarlar
da vardi. Biz artik DTiK'in
acilimini bir diasporaya
cevirmeliyiz. Bundan
sonraki galismalarimizi,
diaspora ruhuyla devam
ettirecegiz.

DIASPORA | DIASPORA

Erdogan: “l invite all our
entrepreneurs living abroad to
become a member of DTiK”

homeland. Erdogan stated that DTIK is a reference
and meeting point for all Turks living abroad regard-
less of their country and origin and said: “This roof
is a structure, where the homeland stands in the
center, ready to embrace everyone. We do not see
the DTIK as competitor of other Turkish associations
and organizations in our country but as a platform
supporting them. “l invite all our entrepreneurs living
abroad to become a member of DTIK”

DIASPORA MAY BE A BRAIN GAIN

DEIK and DTIK President Nail Olpak, who referred to
the close relations with Azerbaijan, said: “We know
that if we would experience difficulties, Azerbaijan
would embrace us as brother. We will always be
ready for all kinds of help. We have to pass this
brotherhood from generation to generation and
always keep the slogan “one nation, two states”
in mind.” Olpak stated that they did not become
brothers with Azerbaijan due to the business rela-
tions but that they do business with them because
they are brothers and continued as follows: “As
business representatives, we will make more efforts
to increase our economic cooperation. Our powerful
diaspora spread around the world is an important
gain for us. Our country is one of the few that em-
braces its diaspora. The fact that our President is
here at a DTIK program, held abroad, is an important
indicator for that. If the diaspora can be evaluated
well, we can describe it not as a “brain drain” but
as “brain gain”. In order for a brain drain to become
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Erdodan: “Yurt disinda yasayan tiim
miitesebbislerimizi DTiK’e iiye olmaya
davet ediyorum”

yurt diginda yasayan tum Tdrkler icin referans ve
bulugsma noktas! oldugunu sdyleyen Erdogan, “Bu
catl, anavatan sevgisinin merkeze alindigdl, herkesi
kucaklayan bir yapidir. DTIK'i, tilkemizdeki diger
Tdirk dernekleri ve kuruluslarinin rakibi olarak dedil,
onlarl destekleyen bir platform olarak géruyoruz.
Yurt disinda yasayan ttim miitesebbislerimizi DTiK’e
Uye olmaya davet ediyorum.” seklinde konustu.

DIASPORA BIR BEYIN KAZANIMI
OLABILIR

Azerbaycan ile olan yakin iliskilere deginen DEIK ve
DTIK Bagkani Nail Olpak, “Biliyoruz ki zora girersek
Azerbaycan bizden ‘kardes kémegi'ni esirgeme-
yecek. Biz de her turll yardim icin daima hazir
olacagiz. Bu kardesligi nesilden nesle aktarmall, ‘bir
millet, iki devlet’ sloganini nakis nakis islemeliyiz.

seklinde konustu. Azerbaycan ile ticaret yapildidi
icin kardes olunmadigini; kardes olundugu icin
ticaret yapildigini aktaran Olpak, sozlerini su sekilde
stirduirddi: “Is diinyasi temsilcileri olarak ekonomik
is birligimizi arttirmak icin daha fazla gayret gdste-
recediz. Tum dunyaya yaylimis guiclu diasporamiz,
bizim icin 6nemli bir kazanim. Ulkemiz, diasporasina
sahip ¢ikan nadir tlkelerden biri. Cumhurbagkani-
mizin da bir yurt digi DTIK programimizda bizimle
olmasi, bunun énemli bir gostergesi. Diaspora eger
iyi de@erlendirilebilirse bir ‘beyin gégu’ degil, aksine
‘beyin kazanimr’ olarak ifade edilebilir. Beyin gocui-
nun kazanim olabilmesi icin tyeler arasinda saglikli




a gain, a healthy organization is required among
the members. And exactly for this reason we have
founded the DTIK 12 years ago.”

WE HAVE TO MAKE THE DTIK MORE
ACTIVE WORLDWIDE

Olpak stated that regardless of the political view
and social life, the DTIK aims at bringing together
everyone on this platform, who loves our beautiful
country and who works for its development, he
said: “The goal of the DTIK is to contribute to the
economic, social and cultural development of the
Turkish diaspora. So how can a Turk in Malaysia
and a Turk in the Netherlands work together? How
can a Turk in France and a Turk in Russia cooperate
socially or culturally? How can a Turk in Australia
cooperate with a Turk in Nigeria, in terms of sports
or academically? Our aim is to prepare and support
the infrastructure and platform. Let us first become
more powerful in the DTIK together with our Azer-
baijani brothers. Let us make our diaspora and the
DTIK more active all around the world.”

After the opening speeches, the meeting continued
with the “Turkish Diaspora in Global Public Diploma-
cy” session, moderated by Member of the Executive
Committee of the World Turkish Business Council
Rona Yircal and the participation of Ambassador
to Moscow Mehmet Samsar, Ambassador to Tbi-
lisi Ceren Yazgan and Ambassador to Nur-Sultan
Nevzat Uyanik. The “One Nation cannot have Two
Diasporas” session was moderated by DTIK Mem-
ber of the Executive Committee Halim Mete and the
participation of Turkey-Azerbaijan Inter-Parliamen-
tary Friendship Group President Samil Ayrm and
Assoc Prof. Dr. Telman Nusretoglu.

DIASPORA | DIASPORA

bir organizasyon gerekli. iste bu amacla bundan
12 yil 6nce DTIK kuruldu.”

“DTIiK’i, TUM DUNYADA DAHA AKTIF
HALE GETIRELIiM”

DTIK'in; siyasi gértisti ve sosyal yagantisina bak-
maksizin, guzel ulkemizi seven ve gelismesi igin
calisan herkesin bu platformda bulusturulmasini
hedefledigini belirten Olpak, “DTIK'in hedefi; Ttirk
diasporasinin; ekonomik, sosyal ve kdilttirel kal-
kinmasina katki saglamaktir. Yani Malezya’daki bir
Turk'le Hollanda’daki bir Turk nasil ig birligi yapa-
bilir? Fransa’daki bir Ttirk'le Rusya'daki bir Tuirk,
sosyal veya kiilturel olarak nasil is birligi yapabilir?
Avustralya’daki bir Turk'le Nijerya’daki bir Turk,
sportif veya akademik olarak nasil is birligi yapabilir?
Amacimiz; bunun altyapisini, platformunu hazirla-
mak ve desteklemek. Gelin, dncelikle Azerbaycanli
kardeslerimizle birlikte, hep beraber, DTiK'te daha
guiclti olalim. Diasporamizi ve DTIK'i, tim dtinyada
daha aktif héle getirelim.” ifadelerini kullandi.

Acilis konugmalarinin ardindan toplantida “Kresel
Kamu Diplomasisinde Turk Diasporas!” oturumu;
Duinya Ttirk Is Konseyi Ytirtitme Kurulu Uyesi Rona
Yircall moderatérliguinde, Moskova Buyukelgisi
Mehmet Samsar, Tiflis Bliytkelgisi Ceren Yazgan
ve Nur-Sultan Buyukelgisi Nevzat Uyanik'in kati-
limlar ile gergeklestirildi. “Bir Milletin iki Diasporasi
Olmaz” oturumu ise DTIK Yiirtitme Kurulu Uyesi
Halim Mete moderatéritiguinde, Turkiye-Azerbaycan
Parlamentolar Arasi Dostluk Grubu Bagkani Sayin
Samil Ayrm ve Dog. Dr. Telman Nusretoglu’nun
katilimlari ile gergeklestirildi.
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DTIK Executive Committee Member
Halim Mete
DTIK Yiirtitme Kurulu Uyesi

THE DTiK HAS ENTERED

A NEW DIMENSION

The most important part
of our meeting in Baku
was the participation
and the support of
our President Recep
Tayyip Erdogan and the
messages he gave to
the whole world. Thus,
the DTiK has entered a
new dimension. From
now on, we will continue
our works with an even
greater determination.
The works of the DTIK
are not only directed at
business people, they
include activities to
strengthen the ties with
the homeland under the
umbrella of a diaspora for
everyone, who respects
the Turkish flag and feels
Turkish at heart.

DTIK, YENi BiR BOYUTA
GECTI

Baku'de
gergeklestirdigimiz
toplantimizin en
6nemli bolimd,
Cumhurbaskanimizin
katilimiyla bize destek
vermesi ve tim diinyaya
verdigi mesajlari oldu.
Béylece DTIK'i yeni bir
boyuta gegirdik. Bundan
sonraki calismalarimizi,
daha buyik bir azimle
devam ettirecediz. DTIK'in
calismalari, sadece is
insanlarina yonelik degil;
Tlrk bayragina saygi
duyan ve kendisini Turk
hisseden herkesin, bir
diaspora gatisi altinda
lkeyle olan baglarini
kuvvetlendirmeleri
icin yapilan etkinlikleri
kapsiyor.



The Meaning #

faglft

Is Different
In Every Culture

Hediyenin Anlami, Her Kiiltiirde Baska

‘= Adem Donmez

Gifts, which aim to create a positive
perception in human relations, even
in political and commercial contacts
between countries, make sense only
when they are appropriate to the
culture of the other party

ifts, which serve to embody the emotional
value that the parties give each other, have an
important position both between individuals
and institutions as well as between different
cultures and countries. However, depending on the size,
shape and manner of perception of gifts may vary accord-
ing to the period and culture. For example, in Japan gifts are
regarded as the most important symbol of respect, love and
friendship, whereas in Denmark it not a topic on the agenda.
If you wish, let us take a pleasant journey in which we will
witness the perspectives of different countries on gifts.
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insani iliskilerde hatta Glkeler arasi
siyasi ve ticari temaslarda da pozitif
bir algi olusturmay! amaclayan
hediyeler, ancak karsi tarafin
kaltGrdne uygun oldugunda anlam
kazaniyor

Taraflarin birbirine verdigi duygusal degeri somutlastirma-
ya yarayan hediyeler, hem kisiler hem kurumlar hem de
farkli kultdrler ve Ulkeler arasinda da énemli bir konumda
bulunuyor. Ancak hediyelerin; boyut, sekil ve algilanis
bigimi, déneme ve kdltdrlere gére degisiklik de gostere-
biliyor. Ornegin, Japonya’da hediyelesmek; sayg, sevg
ve arkadasligin en énemli simgesi olarak kabul edilirken,
Danimarka’da hi¢ giindemde olmayan bir konu olma
ozelligini tagtyor. Dilerseniz farkli tlkelerin hediyeye bakis
acilarina sahit olacagimiz keyifli bir yolculuga cikalim.



In the German business
culture, the exchange of
gifts is not a common
occurrence. Therefore, you
should be sensitive when
choosing gifts. You should
make sure that your choice
is meaningful, however you
should also make sure that
the financial value of the
gift is not excessive.

Almanlarin is kulttrdinde,
hediyelesmek sik rastlanan
bir durum degil. Dolayisiyla
da hediye secimi yaparken
hassas davranmak gerekir.
Yaptiginiz secimin anlamli

olmasina dikkat etmelisi-

niz; ancak maddi degeri-
nin yuksek olmamasina da
Ozen gostermelisiniz.

In the United Arab Emir-
ates, where low-priced
products from around the
world are concentrated,
it is difficult to select and
present gifts. Therefore, it
is important that the prod-
uct you decide to buy is
unique and priceless.

Ddnyanin dort bir yanindan
gelen distik fiyatl drtinlerin
yogun oldugu Birlesik Arap
Emirlikleri'nde, hediye sec-
mek ve takdim etmek zor
bir sureg¢. Dolayisiyla alma-
ya karar verdiginiz drunun,
essiz ve paha bigilmez ol-
masl buyuk énem tasiyor.

You are not expected to
give gifts in the United
States, however, if you

give a gift to someone, it

is not thought odd. Under
the circumstances, you
are expected to recipro-
cate if you are presented
with a gift.

Amerika Birlesik Devletle-
ri'nde sizden hediye tak-
dimi beklenmez; ancak

birine hediye verdiginizde

bu durumda yadirgan-
maz. Hal béyleyken size
bir hediye sunuldugunda
sizden herhangi bir karsi-
Ik beklenmez.

What is important in
this country is the de-
velopment of personal

relationships. Therefore, a
relationship of trust must
be established before
gifts are given. Thus, after
building your relationship
on the basis of trust, it will
be appropriate to offer
gifts to your counterpart
according to his interest.

Bu Ulkede dnemli olan
kisisel iligkilerin gelistiril-
mesi. Bu nedenle hediye-
den 6nce gtiven iligkisinin
temin edilmesi gerekiyor.
Boylelikle iligkinizi, guven
temelinde insa etmenizin
ardindan muhatabiniza
ilgisine gore hediye sun-
maniz yerinde olacak.

Argentina is a country
where you will not have
much difficulty in gift
selection, but you should
still be cautious. Gifts can
have different meanings
in a country. So much so
that a blade or genuine
leather product as a gift
is not considered appro-
priate.

Arjantin, hediye segimin-
de ¢cok zorlanmayacaginiz
bir tilke ama yine de tem-
kinli olmalisiniz. Gunk
llkede, hediyelerin farkli
anlamlan olabiliyor. Oyle
ki kesici ya da hakiki deri
bir drdind hediye etmeniz
dogru karsilanmiyor.

The issue of gift giving in
China can lead to misun-
derstandings. Therefore,
the moral value of the
selected gifts should be
higher than the material
value. Since the presenta-
tion is as important as the
gift, it should be metic-
ulously thought out and
the addressee should be
honored.

Cin’de hediye verme konu-
su yanlis anlasiimalara se-
bep olabiliyor. Dolayisiyla
secilen hediyelerin manevi
degeri, maddi degerinden
yuksek olmali. Hediye ka-
dar sunumu da énemli ol-
dugundan, bu konuda da
titiz calisiimall ve muhatap
onure edilmeli.

AKTUEL | ACTUAL

In Australia, a country
where the culture of gifting
is not dominant, the fact
that the gift has been
thought about is worth
more than the actual cost
of the presented product.
In this context, you need to
pay attention to the choic-
es you make, your gift
needs to be meaningful.

Hediyelesme kdilttirdnun
hakim olmadigi bir tilke
olan Avustralya’'da, tak-
dim edilen drunun gercek
maliyetinden ziyade
lzerinde dusunulmus ol-
masina deger veriliyor. Bu
baglamda yapacaginiz
secimlerde 6zen goster-
meniz gereken husus, he-
diyenizin anlamli olmasi.

Since this issue is not a
contemporary issue with
the Danes, being present-
ed with a gift might sur-
prise them. Of course, you
should be prepared for a
reaction. Hence, the best
gift could be flowers.

Danimarkalilarin bu ko-
nuyla ilgili giindemleri
olmadigindan hediye

takdiminizle onlari sasir-

tabilirsiniz. Tabii nasil bir

tepki ile kargllasacaginiza

hazirlikl olmalisiniz. Do-

layisiyla en guzel hediye
cicek olabilir.
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ACTUAL | AKTUEL

In Indonesia, where gifting
is highly valued and has
great spiritual significance,
a small gift at the first
meeting will be welcome.
Thus, it will be possible to
develop the relationship
with this attitude.

Hediyelesmenin cok
deger gordugu ve ma-
nevi olarak buyuk anlam
yuklendigi Endonezya’da,
ilk gérismedeki klguk
bir hediye hos karsilana-
caktir. Boylelikle bu tutu-
munuzla aranizdaki iligkiyi
gelistirmeniz mudmkuin.

In India, where a lot of im-
portance is attached to the
position and title of individ-
uals, it is necessary to pay
attention to the hierarchy.
In the country gifts are not
opened in the presence
of the person who gave it.
This should be taken into
consideration when receiv-
ing gifts as well.

Kisilerin bulundugu po-
zisyon ve sahip oldugu
unvanina ¢ok fazla énem
atfedilen Hindistan'da, ilk
olarak hiyerarsiye dikkat
etmek gerekir. Ulkede
hediye, onu veren kisinin
yaninda acilmaz. Siz de
hediye aldiginizda, bu
hassasiyeti g6z 6nunde
bulundurmalisiniz.
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In France, a small note at-
tached to the gift is just as
precious as the gift itself.
In addition to the material
value of the gift, the fact
that it has been consid-
ered is also appreciated.
Personal relationships are
also very valuable in the
country.

Fransa’da hediye kadar,
yanina ilistirilen kuiguk bir
not da kiymetli. Hediyenin

maddi degerinin yani
sira tizerine dusundlmus
olmasi da 6Gnemsenir.

Cunk kisisel iligkiler de

llkede gok degerlidir.

The gift you will offer in the

Netherlands should be of
good quality but not too
expensive. Modest and
simple gift choices are

appropriate in the country.
However, it is important
that a good relationship
with the person you do
business with is estab-

lished first.

Hollanda’da sunaca-
giniz hediye, kaliteli
olmali ancak ¢ok pa-
hali olmamali. Ulkede
alcakgondilll ve sade
hediye secimleri uy-
gun. Fakat is yaptigi-
niz kisiyle énce iyi bir
iliski kurmaniz dnemli.
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In South Africa, gifting after
establishing a good rela-
tionship ensures a positive
impression. In the country,
it is also welcome that you
bring small gifts to family
members of the people you
communicate with. However,
they should be reasonably
priced.

Guney Afrika'da, iyi bir iligki
temin edilmesinin ardindan
hediyelesmek olumlu bir
intiba birakmanizi saglar. Ul-
kede, iletisimde oldugunuz
kisilerin aile bireylerine de
kliguk hediyeler géturmeniz
hos karsilanir. Ancak bunla-
rn pahall seyler olmamasi
gerekir.

In this country, it may be
more appropriate to invite
your business partner to

a nice dinner or to buy

tickets to a show rather
than give gifts. On the oth-
er hand, flowers might be

welcomed.

Bu Ulkede, is ortaginiza he-
diye vermekten ziyade onu
guzel bir yemege davet
etmeniz ya da bir gosteri
bileti almaniz daha uygun
gérilebilir. Ote yandan
cicek hediye etmeniz de
memnuniyetle karsilana-
bilir.

In South Korea, where
business gifts are com-
mon, non-personal gifts

should be selected at the
first meetings. You can
present the products with
the company logo; howev-
er, it is important that these
are not manufactured in
Japan or Korea.

Is iligkilerinde hediye-
lesmenin yaygin olarak
yapildigi Guney Kore'de,

ilk toplantilarda kisisel
olmayan hediyeler segil-
meli. Sirket logosunun
bulundugu urunleri tak-
dim edebilirsiniz; ancak
bunlarin, Japonya’da ya
da Kore’'de imal edilme-

mis olmasi énemli.

In Iran, gift giving is con-
sidered a social event
beyond the business

protocol. Gifts should be

presented in a way that
does not lead to any mis-
understanding and should
not be expensive.

iran’da, hediye vermek
is protokoluintin étesinde

sosyal bir olay olarak
kabul edilir. Hediyeler,
herhangi bir yanlis anla-
slimaya yol agmayacak
sekilde takdim edilmeli
ve ¢ok pahali olmayanlar
tzerinden ilerlenmeli.




In Spain, where business
gifts are not considered
appropriate at the first
meeting, it is important
that you do not make se-
lections with the company
logo. It may be nice to take
chocolates, cake or flowers
when invited to a house
party. Furthermore, the gifts
are expected to be opened
on presentation.

isle ilgili hediyelerin ilk
toplantida verilmesi uygun
goriimeyen ispanya’da,
sirket logolu segimler
yapmamaniz énemli. Ev
davetlerinde cikolata, pas-
ta veya cicek géturmek
hos olabilir. Ayrica takdim
edilen hediyelerin 0 an
aciimasi beklenir.

Style and pleasure are
among the most important
things that Italians care
about. It is expected that
the gifts you prefer are
small, affordable and of
high quality without skip-
ping this detail. Gifts are
presented mainly to high
level people.

Stil ve zevk, italyanlarin
6nem verdikleri konularin
basinda gelir. Bu detay
atlanmadan tercih ede-
ceginiz hediyelerin ufak,
uygun fiyatl ve kaliteli
olmasi beklenir. Hediyeler,
daha cok ust duzey kisi-
lere takdim edilir.

In Japan, the country that
leads in appreciating gifting
in the world, gift giving is ac-

cepted as a way of communi-

cation that expresses respect

friendship and feelings in the

most accurate way. Presenta-

tion is also considered impor-

tant; the gift must be in a box
or quality packaging.

Hediyelesme konusuna
dunyada en ¢ok deger ve-
ren Ulkelerin basinda gelen
Japonya’'da, hediye verme
saygl, arkadaslik ve hisleri

en dogru bicimde ifade

edebilen bir iletisim yolu
olarak kabul edilir. Sunum
da énemli goérdlur; hediyenin
mutlaka kutu veya kaliteli bir
ambalajin icerisinde olmasi
uygundur.

AKTUEL | ACTUAL

In Mexico, small gifts are
always expected. These
can be products with the
company logo or various
beverages. Table clocks,
quality pen sets and gold
lighters are also appre-
ciated.

Meksika'da kugtik hedi-
yeler her zaman beklenir.
Bunlar sirket logolu drun-
ler olabilecegi gibi gesitli
icecekler de olabilir. Masa
saatleri, kaliteli kalem seti
ve altin cakmaklar da ter-
cih edilebilir.

Western products are
more appreciated in Rus-
sia. The Russians are not
sensitive about the good

packaging of gifts. Al-
though practical products

are well received, gifts
distributed to everyone by
a company may create a
sense of promotion.

Rusya’da Batr'ya has
Urtinler, daha cok takdir
gorur. Hediyelerin iyi am-
balajlanmasi konusunda
hassasiyetleri yoktur. Her
ne kadar pratik drunler iyi
karsilansa da sirket tara-
findan herkese dagitilan

hediyeler, promosyon

algisi yaratabilir.

In Saudi Arabia, where gifts
are given to more intimate
friends and the choices are
always in favor of quality
products, gifts are received
and given with the right
hand. Perfume is a good op-
tion because they like to use
fragrance. However, men
should not be presented
with gold or silk products.

Hediyelerin daha ¢ok sa-
mimi dostlara verildigi ve
secimlerin mutlaka kaliteli
Urdinlerden yana yapildigi
Suudi Arabistan’da, hedi-
yeler sag elle alinir ve verilir.
Koku kullanmaktan hoslan-
diklari igin parfum guizel bir
secenektir. Ancak erkekler
icin altin ya da ipek trtnler
tercih edilmemelidir.

In Greece, it is not ap-
propriate to give gifts at
the first meeting and they
should not have a compa-
ny logo. Your choice of gift
should not depict you as
both extravagant and very

modest.

Yunanistan'da hediyenin
ik toplantida verilmemesi
ve sirket logosu icerme-
mesi uygundur. Hediye
segiminiz, sizi hem musrif
gostermemeli hem de ¢cok
sade durmamalidir.




TOPICAL | CUNCEL

TURKEY INCREASES ITS BIODIESEL PRODUCTION

Tiirkiye, Biyodizel Uretimini Arttirtyor

he increase in biodiesel production from waste oils and some oil seeds in Turkey is approaching
record figures. President of the Biodiesel Industry Association Selguk Borovall said in his evaluation
about the subject the following: “The biodiesel blending in Europe has reached 9%. In Turkey, this figure
is one thousand to 5 in mandatory blending and 2 percent in voluntary blending. Our goal as sector is to

complete the ratio of 2 percent.”

Tdrkiye'de atik yaglar ve bazi yagl tohumlardan elde edilen biyodizel yakitlardaki tiretim artisi, rekor
seviyelere yaklasiyor. Konuyla ilgili degerlendirme yapan Biyodizel Sanayi Dernedi Baskani Selcuk

TURKEY’S BIODIESEL
PRODUCTION (TONS)

~ TURKIYE'NIN
BiYODIZEL URETIMi
(TON)

74,000
IN 2017

108,609
IN 2018

Borovall, “Avrupa’da motorine biyodizel harmanlama, ytizdesi 9'lara ¢ikarildi. Turkiye'de bu rakamlar,

zorunlu harmanlamada binde 5 iken gondlld harmanlamada yuzde 2 seviyelerinde. Bizim sektor

olarak hedefimiz, ytizde 2'lik orani tamamlamak.” dedi.

130,000
IN 2019

KOCAELIWORKS WITH
WORLD GIANTS

Kocaeli, Diinya Devleriyle Calistyor

cording to the data of the Turkish Exporters Assembly (TiM),

Kocaeli has realized 2 billion 611 million 916 thousand dollars
of foreign sales from January to October into 182 countries on 6
continents and 13 free zones. In this period, exports of the city
increased by 8.2 percent compared to the same period last year.
The city Kocaeli, which realized 8 billion 521 million 978 thousand
dollars of export, which corresponds to 67% of the total export, to
countries of the European Union, has an important share in the
foreign markets of especially the United Kingdom, the Netherlands
and Germany.

Trkiye ihracatcilar Meclisi (TIM) verilerine goére Kocaeli,
ocak-ekim déneminde alti kitadan 182 Ulke ve 6zerk bolgeyle
13 serbest bdlgeye 12 milyar 611 milyon 916 bin dolarlik dis
satim gergeklestirdi. S6z konusu dénemde sehrin ihracatinda
gecen yilin ayni dénemine gdre yuzde 8,2’lik artis yasandi.
ihracatinin ytizde 67'sine denk gelen 8 milyar 521 milyon
978 bin dolarlik kismini Avrupa Birligi (AB) devletlerine yapan
Kocaeli'nin dig satiminda dnemli paya sahip tlkeler; Birlesik
Kralllk, Aimanya ve Hollanda olarak siralandi.

TOP THREE THE UNITED
COUNTRIES IN WHICH KINGDOM
KOCAELI EXPORTS $1.109.685.000 |
KOCAELINiN THE NETHERLANDS
iHRACAT YAPTIGI $1.059.403.000
ULKE SIRALAMASI

ILK UG (OCAK-EKIM) GERMANY

$ 991.878.000

WE HAVE TO INCREASE THE
QUALITY OF OUR EXPORT
PRODUCTS

Ihrag Uriinlerimizdeki Kaliteyi
Artrmalyyiz

.R. Trade Minister Ruhsar Pekcan attended the Design

Turkey Industrial Design Awards ceremony. Minister
Pekcan said in this speech: “We aim to further increase the
competitiveness of industrialists with such organizations that
will pave the way for design-oriented production and high val-
ue-added exports. The most basic way to reach our targets by
maintaining the momentum we have achieved in exports is to
increase the level of technology, design and brand content in
our products.” With this Pekcan stated that we need to make
more investments and spread the culture of design-oriented
thinking in this context.

T.C. Ticaret Bakani Ruhsar Pekcan, Desing Turkey En-
diistriyel Tasanm Odiilleri térenine katildi. Bakan Pekcan
programda yaptigi konugsmada, “Tasarim odakli tretimin
ve yuksek katma degerli ihracatin énunu agacak bu gibi
organizasyonlar ile sanayicilerin rekabet glicinu daha
da artirmayi hedefliyoruz. ihracatta yakaladigimiz ivmeyi
surddrerek hedeflerimize ulagsmamizin en temel yolu, ihrag
trunlerimizdeki; teknoloji, tasarim ve marka igerigi seviye-
sini yukseltmektir.” dedi. Pekcan, bu kapsamda daha ¢ok
yatinm yapilmasi ve tasanm odakli distinme kdltdrdnun
yayginlastirimasi gerektigini aktardi.

THE 8™ DESIGN TURKEY INDUSTRIAL DESIGN
AWARDS WERE HELD IN 2019

2019'DA, DESIGN TURKEY ENDUSTRIYEL TASARIM
ODULLERININ 8'INCiSi GERCEKLESTIRILDI
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NUMBER OF DAILY
GALATAPORT OPENS IN ISTANBUL VISITORS AT
Galataport Istanbul A¢ulyor KARAKOY PORT
he first ship is expected to dock in April 2020 at Galataport Istanbul and with this it is aimed to make the city’s . KARA’«KOY .
number of cruise tourists, which have fallen down to 20 thousand, more spectacular than before. Beyoglu L|MAN| NDAK|
Beautification and Protection Association President Nizam Higim said in his statement on the matter: “Galataport GUNUBIRLIK

Istanbul has been realized with a $1.7 billion investment. With this, the Karakdy coastline will be made accessible ZiYARETCi SAYISI
again after 200 years. The project will also contribute to an important increase in domestic and foreign tourists.”

ilk geminin Nisan 2020'de yanasacag Galataport istanbul, sehrin 20 bine kadar gerilemis durumda olan 444,000
kruvaziyer turist sayisini eskisinden daha ihtisamli hale getirmeyi amagliyor. Beyoglu Gtizellestirme ve IN 2014
Koruma Dernegi Yonetim Kurulu Baskani Nizam Hisim, yaptigr agiklamada “Galataport Istanbul, 1,7 milyar

dolarlik yatinmla hayata gegcirildi. Bu sayede Karakdy sahil seridine 200 yil sonra erigim imkani verilmis 387,000
olacak. Ayni zamanda proje, 6nemli sayida yerli ve yabanci turisti de agirlayacak.” seklinde konustu. IN 2015

THE PORTAL WILL BE A GUIDE
FOR FOREIGNERS

Portal, Yabancilara Rehber Olacak

he General Directorate of Land Registry and Cadaster has

created a portal ensuring information flow about application
processes for Foreigners that want to acquire real estate in Turkey.
With the portal foreigners can obtain all kinds of legal information
about the real estate, workflows, statistics on the acquisition of
immovable property by foreigners and information on how to gain
citizenship through real estate acquisition. Detailed information
about the actively serving portal in Turkish, English, Arabic and
German is available under www.yourkeyturkey.gov.tr.

Tapu ve Kadastro Genel Muddrlugu, Turkiye'de tasinmaz
edinmek isteyen yabancilarin basvuru streglerinde ve sonra-
sinda dogru yénlendirimesi amaciyla bilgi akisinin saglanacag
bir portal olusturdu. S6z konusu portal ile taginmaza yénelik
her turld hukuki bilginin yani sira is akiglarindan yabancilarin
tasinmaz edinimine yonelik istatistiklere ve gayrimenkul edinimi
yoluyla vatandaslik kazanimina iligkin her turld bilgiye ulasila-
bilecek. Ttirkge, ingilizce, Arapga ve Aimanca dillerinde akif
hizmet veren portalla ilgili detayl bilgiye www.yourkeyturkey.
gov.tr'den ulasabilirsiniz.

IN THE FRAMEWORK OF THE PORTAL, 12
REPRESENTATIVES WILL BE OPENED IN 10
COUNTRIES

PORTAL KAPSAMINDA TOPLAM 10 ULKEDE 12
FARKLI TEMSILCILIK AGILACAK

WE ARECOMMITTED TO
RENEWABLE ENERGY

Yenilenebilir Enerjiye Onem Veriyoruz

.R. Minister of Energy and Natural Resources Fatih Dénmez

has visited a solar power plant in Gebze. In the statement
after the visit, Minister D6nmez said that that investment in
all areas of renewable energy are of upmost importance and
continued as follows: “We want to make the most of the sun.
Using solar energy enables us to say as a country that we are
advanced in terms of technology. Therefore, we will continue to
support investors in every sense. It is important that the number
of such plants increase. Because these plants that produce for
the country have also began to export.”

T.C. Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Fatih Dénmez, Geb-
ze'de bir glines enerji tesisine ziyaret gerceklestirdi. Ziya-
retin ardindan yaptigr agiklamada, yenilenebilir enerjinin her
alaninda yapilan yatirmlarin vazgecilmez bir 6neme sahip
oldugunu belirten Bakan Dénmez, “Guinesten en ylksek
sekilde faydalanmak istiyoruz. Zira gtines enerjisi kullanimi,
Ulke olarak teknolojide de variz dememize katki sagliyor. Bu
nedenle yatinmcilara her anlamda destek vermeye devam
edecegiz. Bahsi gecen tesislerin artmasi énemli. Cunku yurt
icine Uretim yapan bu mekanlar, ihracat gerceklestirmeye
de bagladi.” dedi.

TURKEY IS GETTING 3.5% OF ITS TOTAL
ELECTRICITY PRODUCTION FROM THE SUN

TURKIYE, TOPLAM ELEKTRIK URETIMININ
%3,5'INi GUNESTEN ELDE EDIYOR
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TURKEY-ETHIOPIA
COOPERATION
IN ORGAN

TRANSPLANTATION

Organ Naklinde Tiirkiye-
Etiyopya Is Birligi

he Turkish delegation in Ethiopia

met with those concerned in the
framework of the “International Organ
Transplant Network Project”, which is
supported by the Istanbul Development
Agency and coordinated by the Turkey
Organ Transplant Foundation and has
been going on for approximately 4 yours
within the cooperation of the University of
Health Sciences, Medical Law Associa-
tion, Ankara University, Organ Transplant
Coordinators Association, Health Diplo-
macy Association and the Turkish Inten-
sive Care Association. The delegation,
led by President of the Foundation Eylp
Kahveci, has met with Ethiopia Ministry of
Health General Director of Medical Servic-
es Dr. Yakob Seman Ahmed, during which
they decided to form a Turkey-Ethiopia
cooperation in the field of organ trans-
plantation.

The International Organ
Transplant Network Project
has been going on for 4 years

Tdrkiye Organ Nakli Vakfinin koordine
ettigi; Saglik Bilimleri Universitesi, Tip
Hukuku Dernegi, Ankara Universitesi,
Organ Nakli Koordinatérleri Dernegi,
Saglik Diplomasisi Dernegi ile Turk
Yogun Bakim Derneginin is birliginde
yaklasik dért yildir ytirtittilen ve istan-
bul Kalkinma Ajansinca desteklenen
“Uluslararasi Organ Nakli Ag1” projesi
kapsaminda Etiyopya’da bulunan Turk
heyeti, ilgililerle bir araya geldi. Vakif
Baskani Eyup Kahveci baskanligindaki
heyet, Etiyopya Saglik Bakanhig Tibbi
Hizmetler Genel Mdddird Dr. Yakob Se-
man Ahmed ile gorustu ve Turkiye-E-
tiyopya arasinda organ nakli alaninda
is birligi karari alind.

Uluslararasi Organ Nakli Ag
Projesi, yaklasik 4 yildir
devam ediyor

TURKISH TV SERIES ARE

POPULAR IN PAKISTAN NUMBER OF

Tiirk Dizileri, Pakistan'da One Cikiyor TOURISTS

COMING FROM

PAKISTAN TO
TURKEY BY

T urkish television series are followed with interest in the
international arena. Recently, Pakistan has started to

stand out among the countries interested in these series. YEARS
Travel Agency Operator Engin Tokul, who made a statement YILLARA Gf)RE

PAKISTAN'DAN
TURKIYE'YE

on the subject, speaks in support of this argument. Tokul
said: “People that want to visit Turkey and come to our
office in Pakistan, speak of Turkish series. The Pakistanis .
say that they want to see the actors and the places they GELEN TURIST

shoot the series.” The spread of Turkish TV series also SAYISI
contributes to the spread of the Turkish language. Experts

say that most people learn languages this way. 2015
Tirk dizileri, uluslararasi alanda ilgiyle takip ediliyor. Son 59,000
ddénemde s6z konusu dizilere ilgi duyan Ulkeler arasinda

Pakistan da 6ne ¢ikmaya basladi. Konuyla ilgili aciklama 2016
yapan Seyahat Acentesi Igletmecisi Engin Tokul da bu 52,000
savi destekler nitelikte konuguyor. Tokul, “Turkiye'ye gitmek

isteyenler, Pakistan’da bulunan ofisimize gelince Turk dizile- 2017
rinden sohbet acilyor. Pakistanlilar, dizi karakterlerini ve ce- 77,000
kilen yerleri merak ederek gérmek istediklerini soyltyorlar.”

dedi. Ote yandan Tuirk dizileri, Ttirkgenin yayginlasmasina 2018
da katki sagliyor. Uzmanlar, gogu insanin bu sekilde dil 113,000

Ogrenebildigini soyltyor.

TURKISH LITERARY WORKS

SHOULD BE PROMOTED IN KOREA
Tiirk Edebi Eserleri Kore'de Tanitilmali

Kim Un-su and Choe Yun visited Turkey to promote Korean
literature

s outh Korean writers Kim Un-su and Choe Yun have visited Ankara to promote inter-
action in terms of literary works between Turkey and South Korea and to promote
Korean literature. Kim Un-su said: “In our country literary circles mostly read Russian and
French works. More common ground between the Korean people and Turkey should be
unearthed and Turkish culture should be more promoted in Korea. If Turkish literary works
are translated into Korean they will take their place in bookstores.”

Kim Un-su ve Choe Yun, Kore edebiyatinin tanitimi icin
Tiirkiye'yi ziyaret etti

Gtiney Koreli yazarlar Kim Un-su ve Choe Yun, Turkiye-Guiney Kore arasinda
edebiyat eserlerin etkilesimini tesvik etmek ve Kore edebiyatini tanitmak amaciyla
Ankara'ya geldi. Kim Un-su, yaptigi agiklamada “Ulkemizde edebiyat gevreleri
cogunlukla Rus ve Fransiz eserleri okuyor. Kore insaninin Turkiye ile daha ¢ok
ortak noktasi ortaya cikariimali ve Turk kdiltirt Kore'de daha fazla tanitiimal. Ttrk
edebi eserleri, Kore diline gevrilirse kitapcilarda yerini alacaktir.” dedi.
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AWARD WINNING DUO:
KUKA BENCH ano TOY

THE “GOOD DESIGN” AWARD WINNER OF
DESIGN TURKEY 2019, KUKA BENCH AND TOY,
ARE INCEASING THE ENERGY OF OFFICE SPACES
WITH THEIR EXTRAORDINARY LINES.
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